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n Miszaki informaciok

H Energiafelligyelet

A végfelhasznald a 6 tavvezérlén figyelemmel kisérheti az 6sszesitett*1 ,elfogyasztott villamos energiat” és a ,szallitott héenergiat” minden egyes mikddési médban*2.
*1 Havi és éves bontasban az adott napig
*2 - HMV-iizem

- Helyiségfiités

- Helyiséghiités

Lasd az 5.6 F6 tavvezérld” részt arrél, hogyan kell ellenérizni az energiat, és az ,5.1 A DIP-kapcsol6 funkcidi” részt a DIP-SW beadllitas részleteirdl.
A felugyelethez az alabbi két médszer hasznalhaté.
Megjegyzés: Az 1. médszert utmutatoként kell hasznalni. Ha nagyobb pontossag sziikséges, a 2. modszert kell hasznalni.

1. Bels6 szamitas
A villamosenergia-fogyasztast a rendszer a kiltéri egység, az elektromos flitéegység, a vizszivattyu(k) és egyéb kiegészitdk energiafogyasztasa alapjan szamitja ki. (*1)
Aleadott hét a rendszer gy szamitja ki, hogy 6sszeszorozza a delta T-t (kimend és visszatér6 hémérséklet) és a gyarilag felszerelt érzékelkkel mért aramlasi
sebességet.
Allitsa be az elektromos fiitéegység teljesitményét és a vizszivattyl(k) bemenetét a beltéri egység modelljének és a helyi beszerzésii tovabbi vizszivattyti(k) miiszaki
adatainak megfeleléen. (Lasd a meniifat az ,5.6 F6 tavvezérld” c. részben)

1. segédfiitoé 2. segédfiito 1. szivattyu *2 2. szivattya 3. szivattyu
Alapérték 2 kw 4 kW ***(gyarilag felszerelt szivattyu) 0 kw 0 kW
EHSD-MED 0 kW 0 kW e
EHSD-VM2D 2 kW 0 kW e
EHSD-VM6D 2 kW 4 kW e
EHSD-YM9D 3 kW 6 kW i
EHSD-YM9ED 3 kW 6 kW i
EHSD-TM9D 3 kW 6 kW rrx
EHSC-MED 0 kW 0 kW e
EHSC-VM2D 2 kW 0 kW rax
EHSC-VM6D 2 kW 4 kW e
EHSC-YM9D 3 kW 6 kW e
EHSC-YM9ED 3 kW 6 kW e
EHSC-TM9D 3 kW 6 kW i
ERSD-VM2D 2 kW 0 kW i
ERSD-VM6D 2 kW 4 kW i
ERSD-YM9D 3 kW 6 kW rrx
ERSC-MED 0 KW 0 kW hx Amikor a helyileg beszerzett to‘vébbi’sz’ivattyuk
o
ERSC-VM2D 2 kW 0 kw - miiszaki adatainak megfeleléen.
ERSC-VM6D 2 kW 4 kW e
ERSC-YM9D 3 kW 6 kW e
EHSE-MED 0 kW 0 kW e
EHSE-YM9ED 3 kW 6 kW i
ERSE-MED 0 kW 0 kW rx
ERSE-YM9ED 3 kW 6 kW rx
EHPX-MED 0 kW 0 kW rx
EHPX-VM2D 2 kW 0 kW wx
EHPX-VM6D 2 kW 4 kW b
EHPX-YM9D 3 kW 6 kW b
EHPX-YM9ED 3 kW 6 kW i
ERPX-MD 0 kW 0 kW e
ERPX-VM2D 2 kW 0 kW i
ERPX-VM6D 2 kW 4 kW rax
ERPX-YM9D 3 kW 6 kW rx

<1.1. tdblazat>

*1 Amikor a hidraulikaszekrény PUHZ-FRP vagy PUMY modellekhez van csatlakoztatva, a villamosenergia-fogyasztas szamitasa nem belsé eljarassal torténik. A
villamosenergia-fogyasztas megjelenitéséhez hajtsa végre a 2. modszert.

*2 Az energiafeliigyelet beallitasi médjaban megjelenitett ,***” azt jelenti, hogy a gyarilag felszerelt szivattyl 1. szivattyuként van csatlakoztatva, ezért a bemenet szamitasa
automatikusan toérténik.

Ha fagyall6 oldatot (propilén-glikolt) hasznal az elsédleges vizkodrben, akkor sziikség esetén allitsa be a leadott energia értékét.
A fentiekkel kapcsolatos tovabbi részletekért lasd az ,5.6 F6 tavvezérld” részt.

2. Tényleges mérés kilsé mérével (helyileg beszerzett)
Az FTC-n kils6 bemeneti kapcsok vannak 2 ,elektromos fogyasztasmérs” és egy ,hémennyiségmérd” szamara.
Ha két ,elektromos fogyasztasmérd” van csatlakoztatva, a 2 rogzitett érték kombinalva lesz az FTC-n, és igy lathato a f6 tavvezérlén.
(pl. 1. mérd a H/P tapvezetékhez, 2. méré a fltéegység tapvezetékéhez)
A csatlakoztathaté elektromos fogyasztasmeérével és hémennyiségmérével kapcsolatos tovabbi informaciokért 1asd a [Jelbemenetek] részt az ,5.2 Bemenetek/Kimenetek
csatlakoztatasa” részben.
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E Telepités

B A Belsé részegységek, és a vezérld és elektromos

szekrény elérése

<A> Az eliils6 panel kinyitasa

1. Tavolitsa el a két also csavart.

2. Csusztassa enyhén felfelé az ellilsé panelt, és dvatosan nyissa ki.

3. Kbsse le a relének a f6 tavvezérld kabelét és a vezérld kabelét 6sszekotd
csatlakozojat.

<B> A vezérl6 és elektromos szekrény hatoldalanak elérése

A vezérl6 és elektromos szekrénynek a jobb oldalon van egy tartécsavarja, és a

bal oldalon be van akasztva.

1. Tavolitsa el a tartécsavarokat a vezérl6 és elektromos szekrénybél.

2. Ezutan a vezérl6 és elektromos szekrény a bal oldali zsanérokon elére hajthato.

Megjegyzés:

1. A vezérl6 és elektromos szekrény hatoldalanak elérése elétt oldja ki a
kabeleket a kereszttartohoz rogzitett kotegel6kbol.

2. A szervizelés utan rogzitse Gjra az 0sszes kabelt a kotegel6kkel. Kosse
vissza a f6 tavvezérl6 kabelét a relé csatlakozéhoz. Helyezze vissza az
eliils6 panelt, és rogzitse ujra a csavarokat az alapzaton.

B Szobatermosztat

Ha Uj szobatermosztatot illeszt a rendszerhez;

» Kozvetlen napfénytél és huzattdl mentes helyre helyezze el
+ Abels6 héforrasoktdl tavol helyezze el

* Helyezzen el egy szobaba, ahol nincs TRV a radiatoron/hésugarzén
* Belsé falon helyezze el

Zsanérok

3

Csavarok

<2.1. dbra>

Csavarok

Nyitott

Megjegyzés: Ne helyezze a termosztatot tul kdzel a kiilsé falhoz. A termosztat érzékelheti a fal hémérsékletét, ami befolyasolhatja a szoba hémérsékletének megfeleld

szabalyozasat.
» Apadl6tél kb. 1,5 m magassagba helyezze el

B A rendszer felt6ltése (elsédleges kor)

1. Ellendrizze és toltse fel a tagulasi tartalyt.

2. Témitettségre ellendrizze az 6sszes csatlakozast, beleértve a gyarilag
szerelteket is.

3. Szigetelje a csévezetéket a hidraulikaszekrény és a kiltéri egység kozott.

4. Alaposan tisztitsa ki a trmeléket, és 6blitse at a rendszert. (Utasitasokért lasd
a4.2. szakaszt.)

5. Ivévizzel toltse fel a hidraulikaszekrényt. Toltse fel az elsédleges flitokort
vizzel és sziikség szerint megfeleld fagyallo és gatloszerrel. Az elsédleges
kor feltoltésekor mindig hasznalja a kettds visszacsapdszeleppel szerelt
feltoltokort, hogy elkeriilje a vizellatas visszaaramlasat.

6. Ellendrizze a szivargasokat. Szivargas esetén hlizza meg a csavarokat a

csatlakozasokon.

. Helyezze a rendszert 1 bar nyomasra.

8. Aflitési periodus alatt és utan a légtelenitdkkel engedje ki a beszorult levegét.

9. Sziikség szerint toltse fel vizzel. (Ha a nyomas 1 bar alatti)

~

» Afagyallét mindig hasznalni kell a tokozott modellrendszerekhez
(utasitasokeért l1asd a 4.2. szakaszt). A telepité felel6ssége annak eldontése,
hogy az egyes helyszinek kériilményeitél fliggéen kell-e fagyallét hasznalni
az osztott modellrendszerekben. A korrozidgatlét mind az osztott, mind a
tokozott modellrendszerekben hasznaini kell.

A 2.2, dbra a fagyasi h6mérsékletet mutat a fagyallé koncentraciojanak
fuggvényében. Ez az abra példaként a FERNOX ALPHI-11 folyadékra
vonatkozik. Egyéb fagyallok esetén lasd a vonatkozé kézikdnyvet.

« Kilénbozé anyagokbdl készilt fémcsdvek hasznalata esetén szigetelje az
illesztéseket, hogy megakadalyozza a korrézios reakciot, ami karositja a
csOvezetéket.

H Elektromos csatlakozas
A hidraulikaszekrény energiaellatasa fliggetlen forrasbdl torténik

Ha a hidraulikaszekrény és a kiltéri egységek kilon tapegységgel rendelkeznek,

a kovetkezd kdvetelményeket KELL teljesiteni:

* Médositsa a csatlakozasokat a hidraulikaszekrényben és elektromos
szekrényben (lasd 2.3. abra).

« Allitsa a kiiltéri egység SW8-3 DIP-kapcsoléjat ON (BE) allasba.

« Akiiltéri egységet a hidraulikaszekrény ELOTT kapcsolja be.

 Afiiggetlen aramforrasbol torténd tapellatas a kiiltéri egységek bizonyos
modelljeinél nem elérhetd.
Tovabbi részletekért lasd a kiiltéri egység csatlakoztatasara vonatkozoé
telepitési kézikonyvet.
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E Telepités

<1 fazis>

Helyezze el a kézikdnyvekhez mellékelt ,B” cimkét a hidraulikaszekrény és a kultéri egységek minden kapcsolasi rajza kdzelébe.

Hidraulikaszekrény

yPpn TB1
Foldzarlat ramkori
Aramellatas — aramkori megszakito @
~/N 230V 50 Hz megszakitd Ievv’?gy " @
T 1,72 kapcsolo
= T
Kultéri egység
i . P Aramkoéri
Aramellatas Foldzarlat P
~i aramkori megszakito @ @
230V megszakito | ev‘g?agsyz‘ " A
50 Hz — *1,*2 < N S2 @ A4
kapcsolo vezérlétablahoz
& o © &
7 — ECB1
Aramkori 1 ey
ito Segédfiitéhoz
Aramellatas meg\;lzzaklto @ 9
~IN 230 V 50 Hz vy 1 @
kapcsolo N Leiras Aramellatas Teljesitmény | Megszakitd | Vezetékezés
= S Segédfits | ~IN 230V 50 Hz X | 16A "2 | 2.5 mm®
9 6KW | 32A *2 | 6,0 mm?
<2.4. dbra>
Elektromos csatlakozasok, 1 fazis
<3 fazis>
Helyezze el a kézikdnyvekhez mellékelt ,B” cimkét a hidraulikaszekrény és a kiiltéri egységek minden kapcsolasi rajza kozelébe.
Hidraulikaszekrény
TB1
Foldzarlat Aramkori
Aramellatas —] éramk?’({i X meglzz‘;klto @
~IN 230V 50 Hz megszakito levalaszto
1,72 kapcsold @
T n
e . A
Kiiliér egység vezeérlétablahoz
Aramellatas —— __ | Aramkéri @ @ @
3N~ Foldzarlat ram ﬁ[',
400V aramkori megszaKito ®) 62 62
50 Hz me91sz*azklto levalasztd @ @ @
’ kapcsold @
@ L
ECB1
i o Aramkéri
Aramellatas megszakito L Segeédfiitéhoz
3~ 400 V 50 Hz (E***-YM9*D) vagy 12
3~ 230 V 50 Hz (EH**-TM9*D) levalaszto T z " T " o
kapcsolo @ Leiras Aramellatas Teljesitmény | Megszakito | Vezetékezés
& & Seqediits | >~ 400V 80Hz | 9 kW 16A *2 | 25mm?
9 3~230V 50 Hz 9 kW 32A *2 | 6,0 mm?
<2.5. dbra>

Elektromos csatlakozasok, 3 fazis

Hidraulikaszekrény aramellatasa

~/N 230V 50 Hz

Hidraulikaszekrény bemeneti teljesitménye

Fékapcsolo (biztositék) 2 16A

Hidraulikaszekrény aramellatasa 2 xMin. 1,5

Vezetékezés }-.IlidraL’JIikaszekrény aramellatasanak 1% Min. 1,5

Vezeték sz foldelése

x méret (mm?) H!draul!kaszekreny - Kelter! egység *3 2 x Min. 0,3
Hidraulikaszekrény — Kiiltéri egység o
foldelése
Hidraulikaszekrény L — N *4 230V AC
Hidraulikaszekrény — Kiiltéri egység 4 o

Névleges fesziiltség S1-82

Hidraulikaszekrény — Kiiltéri egység
S2-33 4 24V DC

*1.

2.

*3,
*4,

Ha a beszerelt foldzarlat aramkori megszakité nem rendelkezik
talaramvédelmi funkcioval, szereljen fel egy ilyen funkcioval rendelkezé
megszakitot ugyanarra a vezetékre.

Minden egyes pdélushoz legalabb 3,0 mm-es érintkezéelvalasztast
biztositd megszakitét kell beépiteni. Hasznaljon foldzarlat &ramkori
megszakitét (NV).

Olyan megszakitét kell beszerelni, amely a tapellatas dsszes aktiv
fazisvezetékének levalasztasat biztositja.

Max. 120 m

A fenti tablazatban megadott értékek nem mindig a féldelési értékhez
képest vannak mérve.

Megjegyzés: 1. A vezetékezés méretének meg kell felelnie a vonatkozé helyi és nemzeti eldirasoknak.
2. A beltéri egység/kiiltéri egység csatlakozokabelei nem lehetnek konnyebbek egy polikloroprén-bevonatu, rugalmas kabelnél. (60245 IEC 57 terv)
A beltéri egység tapkabelei nem lehetnek konnyebbek egy polikloroprén-bevonatu, rugalmas kabelnél. (60227 IEC 53 terv)

3. Afoldel6kabel legyen hosszabb a tobbi kabelnél.

4. Biztositson elegendé kimeneti kapacitast minden fiitéberendezéshez. A nem megfelel6 kapacitas zavart okozhat.

W-4



E A rendszer beallitasa

3.1 HMV-tartaly a hidraulikaszekrényhez

B A HMV-tartaly telepitési eljarasa

Megjegyzés:

* Figyeljen oda arra, hogy a megfelel6 HMV-miiveleteket nagyban befolyasolja a részegységek, példaul a tartaly, a meriil6forralé vagy mas hasonlé

elemek kivalasztasa.
* Arendszer konfiguralasahoz kévesse a helyi eléirasokat.

1. Szereljen be egy 3-utas szelepet (helyi beszerzés) ahhoz, hogy a HMV lizemmaéd és a fiitési mod kozott a vizkeringetd kor kapcsolasat lehetévé tegye.
Két 2-utas szelep hasznalata ugyanazt a funkciét eredményezi, mint a 3-utas szelep.

2. Szerelje fel az opcionalis THW5B (PAC-THO011TK2-E/PAC-THO11TKL2-E opcionalis részegység) termisztort a HMV-tartalyra.
Ajanlatos a termisztort a HMV-tartaly térfogatanak kozéppontjaban elhelyezni. Szigetelje a termisztort a kdrnyezeti leveg6tél. Kulondsen a kettds (szigetelt) tartaly
esetében a termisztort a bels6 oldalhoz kell csatlakoztatni (a viz hémérsékletének érzékeléséhez).

3. Csatlakoztassa a termisztor vezetékét a CNWS5 csatlakozohoz az FTC-n. Ha a termisztor vezetéke tul hosszu, akkor tekerje 6ssze, és egy kotegelével rogzitse a
megfeleld a hosszusagra.

4. Akimeneti kapcsok a 3-utas szelephez a TBO.2 5-6 (OUT4) jelGiek.
A névleges feszlltségnek megfeleléen valassza ki a kapcsokat, amelyekhez a 3-utas szelep csatlakoztatva van a TBO.2 5-6 vagy TBO.2 4-6 koz6tt.
Amikor a 3-utas szelep névleges arameréssége meghaladja a 0,1 A-t, (igyeljen ra, hogy az FTC-hez val6 csatlakoztataskor egy 230 V AC / 0,1 A maximalis feszlltséggel
és névleges aramerésséggel rendelkez6 relét hasznaljon. Ne csatlakoztassa kozvetlenil a 3-utas szelep kabelét az FTC-hez. Csatlakoztassa a relékabelt a TBO.2 5-6

kapcsokhoz.
A 3-utas szelepnek SPST tipusunak kell lennie. SPDT tipusi NEM hasznalhaté. A 3-utas szelep helyett 2-utas szelepeket hasznal6 rendszerek esetén olvassa el a
kovetkezOket;
Telepités | Elektromos Kimeneti jel Megjegyzes:
helyzet csatlakozas Fités HMV Rendszer| Ha a2-utas szelep eltomddik, a vizkeringetés leall.
sorkapocs blokk Kl Biztonsagi okokbdl a szivattyu és a 2-utas szelep k6zott egy megkerild szelepet vagy
1. 2-utas szelep |HMV TBO.2 5-6 OFF (KI) |ON (BE) |OFF (KI) | Kkortkell felszerelni.
(zart) (nyitott) (zart) Az FTC TBO.4 3-4 kapcsai a kapcsolasi rajzon lathatok.
2. 2-utas szelep |Fiités TBO.4 34 ON (BE) |OFF (KI) |OFF (KI) A 2-utas szelepet (helyi beszerzés) a mellékelt utasitasoknak megfeleléen kell
(nyitott) (zart) (zart) telepiteni. Kdvesse a 2-utas szelep gyartéjanak utasitasait, hogy kell-e vagy sem

foldkabelt csatlakoztatni.

» A 2-utas szelepnél valassza ki azt, amely lassan nyilik ki és kikapcsol, hogy
megakadalyozza a vizlokés hangot.

» Valassza ki a kézi felllbiralassal rendelkezd 2-utas szelepet, amely szlkséges a viz
feltdltéséhez vagy leeresztéséhez.

o

Allitsa az SW1-3 DIP-kapcsolét az FTC-n ON (BE) allasba.

6. Merll6forrald (helyi beszerzés) hasznalatakor csatlakoztasson egy kontaktrelé kabelt a mertléforraléhoz a TBO.4 5-6 (OUT9) kapcson, és allitsa az SW1-4 DIP-
kapcsolot ON (BE) allasba. NE csatlakoztassa kdzvetlenil a tapellatas kabelt az FTC-hez.

Megjegyzés:

» Amikor be van szerelve egy meriil6forralo, a flitéegység kimenete alapjan valasszon megfeleld kapacitasu biztositékot és megfeleld atmérsji kabelt.

* Ha a helyszinen vezetékezi a merul6forralét, mindig szereljen fel egy féldzarlat megszakitét a véletlen aramiités elkerilés érdekében.

2-utas szelep miiszaki adatai (helyi beszerzés)
+ Aramellatas: 230 V AC
+ Aramerésség: 0,1 A Max. (0,1 A felett relét kell hasznalni)
* Tipus: Normal esetben zart

/N FIGYELEM: HMV-tartaly csatlakoztatasakor
(1) Csatlakoztassa az opcionalis termisztort THW5B (PAC-TH011TK2-E/PAC-TH011TKL2-E).
(2) A meriiléforralé beszerelésekor mindig hasznaljon foldzarlat megszakitét.
(3) Meriil6forralé beszerelésekor ligyeljen arra, hogy a meriilé6forralé rendelkezzen beépitett kozvetlen levalaszté termosztattal.
(4) Csatlakoztasson egy nyomascsokkentd szelepet a szaniter vizoldalon.
(5) Alapvetd, hogy ne legyen beszerelve visszacsap6 szelep vagy levalasztoszelep a hidraulikaszekrény és a nyomascsokkentd szelep kozott.

Ajanlott HMV rendszer
Ha a rendszerhez HMV-tartaly tartozik:

HMV-tartaly | Meriil6forralé | Segédfiité BH funkcio Rendszerrajz Termisztor
m Van Hianyzik Van Helyiséghiitéshez/- THW1: Bemend vizhdm.
THWSB— - Tartaly \ -
. . i (opcionalis alkatrész
Hidraulikaszekreny PAC-THO11TK2-E/
! THWA ! PAC-THO11TKL2-E)
| Segédfﬁ;'\j | Hésugarzé
! —r
| AL
I
- THW2 | 3-utas szelep (*)
Van Van Van Helyiséghiitéshez/- THW1: Bemend vizhém.
futéshez és HMV-tartély THW2: Visszatéré vizhém.
HMV-hez THWS5B —| THWS5B: Tartaly vizhém.
= . .
. . . Merdl6forralod (opcionalis alkatrész
Hidraulikaszekrény PAC-THO11TK2-E/
: THWA1 : PAC-THO11TKL2-E)
I Segédfmng I H6sugarz6
! ——!
| 7T
. THW2 | 3-utas szelep (*)

*Két 2-utas szelep hasznalata ugyanazt a funkciét eredményezi, mint a 3-utas szelep.
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A rendszer beallitasa

3.2 Egyszerii 2-zénas rendszer
H 2-z6nas szelep BE/KI vezérlés

A 2-utas szelep nyitasa/bezarasa egyszer(i 2-zénas vezérlést biztosit.
Ahémérséklet az 1. és a 2. zénaban kozos.

1. CsOvezeték

1. 1. zéna 2-utas szelep 2a (helyi beszerzés)

2. 2. zéna 2-utas szelep 2b (helyi beszerzés)

3. 2. vizkeringet6 szivattyu (helyi beszerzés) *1

4. MegkerUl6 szelep (helyi beszerzés) *2

5. Hésugarzo (pl. radiator, ventilatoregység) (helyi beszerzés)

— >

Megjegyzés: 1. A fagyas stat. funkcié deaktivalva van, amikor ez
a vezérlés BE van kapcsolva. A fagyas elkerlilése
érdekében sziikség esetén hasznaljon fagyallo
oldatot.

2. Amikor a keverétartaly és a HMV-tartaly fel van
szerelve, az els6dleges vizkorbe szereljen be egy

2. DIP-kapcsolo 3-utas szelepet (OUT4).

Kapcsolja ON (BE) allasba a 3-6 DIP-kapcsolot.

3. 2-utas szelep 2a (az 1. zénahoz) / 2-utas szelep 2b (a 2. z6nahoz)
Vezetékezze a 2a és 2b 2-utas szelepet a megfeleld kiilsé kimeneti kapcsokhoz. (Lasd: ,Kimenetek” rész az 5.2. fejezetben)

4. Szobatermosztat csatlakozas

Flités miikodési méd Zone1 Zone2
Szobahém. szabalyozasa o Vezeték nélkili tavvezérld (opciod) o \Vezeték nélkili tavvezérld (opcid)
(Automata alkalmazkodas) *3 e Szobah&mérséklet termisztor (opciod)
e F6 tavvezérl (tavoli helyzetben)
Kompenzaciés gorbe vagy aramlas hém. e \ezeték nélkuli tavvezérl6 (opcid) *4 o \Vezeték nélkili tavvezérld (opciod) *4
szabalyozas e Szobahémérséklet termosztat (helyi beszerzés) e Szobah6mérséklet termosztat (helyi beszerzés)

*1 Szerelje fel a helyszinen, a rendszernek megfeleléen.

*2 Biztonsagi védelem érdekében ajanlott egy megkeriilé szelep beszerelése.

*3 Ugyeljen ra, hogy az 1. zéna szobatermosztatot szerelje fel a f6 helyiségbe, mivel a Szobahém. szabalyozas elsédlegesen az 1. zénahoz van rendelve.
*4 A vezeték nélkiili tavvezérl6 termosztatként is hasznalhaté.

3.3 Smart grid ready (Intelligens halézatba kapcsolhato)

HMV vagy fiitési miikddési modban az alabbi tablazatban taldlhaté parancsok hasznalhatok. TBI.3
| | | |

IN11 IN12 Jelentés
OFF (KI) (nyitott) |OFF (KI) (nyitott) |Normal iizem

. - P | | | |
ON (BE) (zart) OFF (KI) (nyitott) |Bekapcsolasi javaslat

OFF (KI) (nyitott) |ON (BE) (zart) __|Kikapcsolasi parancs —
ON (BE) (zart) ON (BE) (zart) Bekapcsolasi parancs IN11 IN12

12:30

Target temp.

+3°C

12:30
Target temp.
+& | 18
50°C | 55°C
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m A6 tavvezérld és az FTC egy 2-eres, 0,3 mm? keresztmetszetli, nem polaris kabellel (helyi

E A rendszer beallitasa

3.4 Tavvezérlé opciok

A beltéri egység gyarilag f6 tavvezérlével van felszerelve. Ez magaban foglal egy
hémérséklet-figyeld termisztort és egy grafikus felhasznaloi feliletet, amely lehet6vé teszi
a bedllitdsokat, az aktualis allapot megtekintését és a bemeneti Gtemezési funkciokat.

A f6 tavvezérld karbantartasi célokra is hasznalhaté. Ez a lehet&ség jelszéval védett
szervizmen(ikbél érheté el.

Gyarilag szallitott szabvanyos e |

A legjobb hatékonysag érdekében a Mitsubishi Electric a szobahémérsékleten alapuld FTC
automatikus alkalmazkodasi funkcié hasznalatat ajanlja. Ennek a funkcionak a
hasznalatahoz szobatermisztornak a f6 lakéteriileten kell lennie. Ezt szamos médon lehet
elvégezni, de a legkényelmesebb az alabbiak szerint.

Lasd a kézikonyyv fiitési részét a kompenzaciés gorbe, az aramlasi hémérséklet vagy
szobah6émérséklet beallitasahoz. (Automata alkalmazkodas).

Az FTC termisztor bemenetének beallitasara vonatkozé utasitasokat lasd a Kezdeti
beallitasok részben.

ocoo O

Kultéri egysé:
A helyiségfiités Uzemmadd gyari beallitdsa szobahémérsékletre van allitva. (automata oyseg

alkalmazkodas). Ha a rendszerben nincs helyiségérzékeld, ezt a bedllitast a

Kompenzaciés gérbe modban vagy az Aramlasi hém. modban kell médositani. oS-
Beltéri egység

Megjegyzés: Az automata alkalmazkodas Hiitési médban nem elérheté.

B 1-z6nas hémérséklet-szabalyozas

A. vezérlés opcio

Vezeték nélkili vevéegység Vezeték nélkili tavvezérld
Ez az opcio a f6 tavvezérl6t, és a Mitsubishi Electric vezeték nélkiili tavvezérlst (opcid) (opcid)
tartalmazza. A vezeték nélkili tdvvezérlé a szobahémérséklet figyelésére hasznalhate, | = r~r===—=-—--— L e At
valamint a helyiségdfiitési beallitasok modositasara, a HMV (*1) bekapcsolasara és a
nyaralas izemmddra valtashoz a f6 tavvezérld direkt hasznalata nélkdl.

FTC

Egynél tdbb vezeték nélkili tavvezérlé hasznalatakor a legutébb kért hdmérséklet-
beallitas lesz alkalmazva a kdzponti vezérlérendszer minden szobajaban, fuggetlendl
attol, hogy melyik vezeték nélkili tavvezérlét hasznaltak. Ezen tavvezérlk kozott nincs
elsédleges.

ooo O

F6 tavvezérld

A vezeték nélkili tavvezérld hasznalati utasitasanak megfelel6en kdsse a vezeték
nélkuli vevéegységet az FTC-be. Kapcsolja ON (BE) allasba az SW1-8 DIP-

kapcsolot. A hasznalat el6tt allitsa be a vezeték nélkdli tavvezérlét az adatok |
kildésére és fogadasara a vezeték nélkili taviranyito telepitési kézikdnyve szerint. Beltéri egység

B. vezérlés opcio

Ez az opcio a f6 tavvezérlét, és a Mitsubishi Electric FTC-hez csatlakoztatott
termisztorat tartalmazza. A termisztor a helyiség hémérsékletének figyelésére szolgal,
de a vezérlési miveletben semmilyen médositast nem tud végrehajtani. AHMV (*1)
modositasait a beltéri egységre szerelt f6 tavvezérld segitségével kell végrehajtani.

FTC

Szobah&mérséklet
termisztor (opci6)

Kosse a termisztor vezetékét a TH1 csatlakozéhoz az FTC-n.
Az FTC-hez csatlakoztathaté szobahémérséklet termisztorok szama mindig egy.

ooo O

F6 tavvezérld

C. vezérlés opcié

Ez az opci6 a beltéri egységbdl eltavolitott f6 tavvezérlét hasznalja, amely egy masik
szobaban van elhelyezve. A f6 tavvezérl6be beépitett termisztor hasznalhato a
szobah&mérséklet figyelésére az automata alkalmazkodas funkciéhoz, mikdzben a f6
tavvezérlé dsszes funkcidja is rendelkezésre all.

FTC

ooo O

F6 tavvezérld
(tavoli helyzetben)

beszerzés) van dsszekétve, maximum 500 m hosszusagban.

Af6 tavvezérldben talalhatd érzékeld hasznalatahoz a 6 tavvezérl6t le kell kétni a beltéri
egységrol. Ellenkezé esetben a helyiség hémérséklete helyett a beltéri egység
hémérsékletét fogja érzékelni. Ez befolyasolja a helyiségfiités kimenetét.

Kultéri egység

Megjegyzés: A f6 tavvezérld kabelének vezetékezését (5 cm vagy anndl nagyobb) kiilon kell
venni az aramforras kabelezésétél, ugy, hogy az ne befolyasolja az aramforras L J
vezetékeinek elektromos zajat. (NE helyezze a 6 tavvezérlé kabelét és az Beltéri egység Helyiség
aramforras vezetékeit ugyanabba a csatornaba.)

D. vezérlés opcio (csak aramlasi hém. vagy kompenzacios gorbe)

Ez az opcio a f6 tavvezérlét, és helyileg beszerzett, az FTC-hez csatlakoztatott
termosztatot tartalmazza. A termosztat hasznalatos a helyiség maximalis fatési
hémérsékletének beallitdsara. AHMV (*1) mddositasait a beltéri egységre szerelt f6
tavvezérld segitségével kell végrehajtani.

FTC

|

l

l l
l l
l l
l i I
: :Szobahﬁmérséklet :
1 | termosztat 1
l l
l l
l l
l l
l l
| |

Atermosztat az IN1-hez van csatlakoztatva a TBIl.1-nél az FTC-n. Az FTC-hez
csatlakoztathatd termosztatok szama mindig egy.

: (helyi beszerzés)

ooo O

F6 tavvezérld

Kdltéri egység

Beltéri egység Helyiség

*1 Ha van
% A vezeték nélkiili tavvezérlé termosztatként is hasznalhato.
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A rendszer beallitasa

H 2-z6nas hémérséklet-szabalyozas

A. vezérlés opcio

Ez az opci6 a f6 tavvezérlét, a Mitsubishi Electric vezeték nélkili tavvezérl6t és a
helyileg beszerzett termosztatot tartalmazza.

A vezeték nélkili tavvezérld az 1. zona helyiség-hémérséklet figyelésére, a termosztat
pedig a 2. zéna helyiség-hémérséklet figyelésére hasznalatos.

Atermosztat hasznalhat6 az 1. zonahoz is, a vezeték nélkili tavvezérlé pedig a 2. zénahoz.

A vezeték nélkili tAvvezérlé hasznalhatd a helyiségfiités beallitasok, a segéd HMV (*1)
maodositasara és nyaralas izemmodra valtashoz is a f6 tavvezérlé hasznalata nélkil.

Ha egynél tobb vezeték nélkuli tavvezérlé van hasznalatban, akkor az utolsé
hémérséklet-beallitasi médositas/igény lesz alkalmazva az azonos zénaban 1évé
OSSZES szobaban.

A vezeték nélkili tavvezérlé hasznalati utasitasanak megfeleléen kdsse a vezeték
nélkuli vevéegységet az FTC-be. Kapcsolja ON (BE) allasba az SW1-8 DIP-kapcsol6t.
A hasznalat elétt allitsa be a vezeték nélkiili tavvezérlét az adatok kiildésére és
fogadasara a vezeték nélkili taviranyito telepitési kézikdnyve szerint.

Atermosztat a 2. zéna helyisége maximalis flitési h6mérsékletének beallitasara
hasznalatos.

A termosztat az IN6-hoz van csatlakoztatva az FTC-n. (Ha a termosztat az 1. zénaban
van hasznalatban, akkor az IN1-hez van csatlakoztatva a TBIl.1-nél.) (Lasd 5.2.)

Vezeték nélkili tavvezérld

Vezeték nélkiili vevéegység
(opcio)

FTC

ooo O

F6 tavvezérld

| ! :
''Szobahémérséklet

Beltéri egység
| termosztat
\(helyi beszerzés) |
1. z6na: Szobahém. szabalyozas (automata alkalmazkodas) 2.z6na

2. zéna: Kompenzacios gorbe vagy aramlas hém. szabalyozas

B. vezérlés opcio

Ez az opci6 a f6 tavvezérlét, a Mitsubishi Electric termisztort és egy az FTC-hez
csatlakozoé helyileg beszerzett termosztatot tartalmaz.

Atermisztor az 1. zona helyiség-hémérséklet figyelésére, a termosztat pedig a 2. zéna
helyiség-h6mérsékletének vezérlésére hasznalatos.

A termosztat hasznalhaté az 1. zénahoz, a termisztor pedig a 2. zénahoz.

A termisztor nem tud médositasokat végrehajtani a vezérlésben. A HMV (*1)
modositasait a beltéri egységre szerelt f6 tavvezérld segitségével kell végrehajtani.
Kosse a termisztor vezetékét a TH1 csatlakozéhoz az FTC-n.

Az FTC-hez csatlakoztathaté szobahémérséklet termisztorok szama mindig egy.
Atermosztat a 2. zéna helyisége maximalis fitési hémérsékletének beallitasara
hasznalatos.

A termosztat az IN6-hoz van csatlakoztatva az FTC-n. (Ha a termosztat az 1. zénaban
hasznalatos, akkor csatlakoztassa az IN1-hez a TBI.1-nél.) (Lasd 5.2.)

FTC .

| Szobahdmérséklet
I termisztor (opcid)
|

ooo O

F6 tavvezérld

Kltéri egység

: Szobahémérséklet
Belteri egyseg I termosztat
1. z6na: Szobahém. szabalyozas (automata alkalmazkodés): (helyi beszerzés)
2. zéna: Kompenzacids gérbe vagy aramlas hém. L e m = — = — =
szabalyozas

C. vezérlés opcio

Ez az opci6 tartalmazza a beltéri egységbél eltavolitott 6 tavvezérlét (beépitett
termisztorral) az 1. zéna szobahémérsékletének figyeléséhez, és egy helyi beszerzésii
termosztatot a 2. zona szobah&mérsékletének figyeléséhez.

A termosztat hasznalhaté az 1. zénahoz, a termisztor pedig a 2. z6nahoz.

A f6 tavvezérl6be beépitett termisztor hasznalhaté a szobahémérséklet figyelésére

az automata alkalmazkodas funkciéhoz, mikézben a 6 tavvezérl6é 6sszes funkcioja is
rendelkezésre all.

Af6 tavvezérld és az FTC egy 2-eres, 0,3 mm? keresztmetszet(i, nem polaris kabellel
(helyi beszerzés) van 6sszekétve, maximum 500 m hosszusagban.

Az érzékeld f6 tavvezérlében valé hasznalatahoz a f6 tavvezérlét le kell kdtni a
beltéri egységrél. Ellenkezd esetben a helyiség hémérséklete helyett a beltéri egység
hémérsékletét fogja érzékelni. Ez befolyasolja a helyiségfiités kimenetét.

Atermosztat a 2. zéna helyisége maximalis fltési h6mérsékletének beallitasara
hasznalatos.

A termosztat az IN6-hoz van csatlakoztatva az FTC-n. (Ha a termosztat az 1. zénaban
hasznalatos, akkor csatlakoztassa az IN1-hez a TBI.1-nél.) (Lasd 5.2.)

Megjegyzés: A f6 tavvezérl6 kabelének vezetékezését (5 cm vagy annal nagyobb)
kilon kell venni az aramforras kabelezésétdl, ugy, hogy az ne befolyasolja
az aramforras vezetékeinek elektromos zajat. (NE helyezze a f6
tavvezérl6 kabelét és az aramforras vezetékeit ugyanabba a csatornaba.)

=

FTC

Beltéri egység |
| H

Kultéri egység

! -
1Szobahémérséklet
1. z6na: Szobahém. szabélyozas (automata alkalmazkodas) itermosztat

2. z6na: Kompenzaciés gérbe vagy aramlas hém. :(helyi beszerzés)
szabalyozas e

D. vezérlés opcio

Ez az opcié az FTC-hez csatlakoztatott helyileg beszerzett termosztatokat tartalmazza.
A termosztatok kilén vannak az 1. zénahoz és a 2. zénahoz rendelve. A termosztatok
szolgalnak az 1. zéna és a 2. zéna helyiségei maximalis fltési h6mérsékletének
beallitdsara. AHMV (*1) mddositasait a beltéri egységre szerelt f6 tavvezérlé
segitségével kell végrehajtani.

Az 1. zéna termosztat az IN1-hez van csatlakoztatva a TBI.1-nél az FTC-n.
A 2. zéna termosztat az IN6-hoz van csatlakoztatva a TBI.1-nél az FTC-n.

X Szobahémérséklet
| termosztat

1 (helyi beszerzés)
[

FTC |

ooo O

F6 tavvezérl

Kdiltéri egység

| !
I Szobahémérséklet

Beltéri egység "termosztat
| (helyi beszerzés)
1. zéna/2. zéna: Kompenzacios gérbe vagy aramlas R
2.z6na

hém. szabalyozas

*1 Ha van

*2 Afenti bedllitdsoknal az érzékelbtipusok az 1. zéna és a 2. zéna kozott felcserélhetdk. (pl. a vezeték nélkiili tavvezérlé az 1. zénaban és szobahém. termosztat a 2.

zbénaban felcserélheték a szobahdém. termosztattal és a vezeték nélkli tavvezérlével)
* A vezeték nélkiili tavvezérlé termosztatként is hasznalhato.
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E A rendszer beallitasa

3.5 Szerviz menii (specialis beallitas)

B F6 tavvezérld
<Kiegészité beallitasok>
Ez a funkcio hasznalatos a rendszerben hasznalt kiegészité alkatrészek paramétereinek beadllitasara.

Menii felirat Funkcid/Leiras
Economy settings for pump (A A vizszivattyl bizonyos idétartam mulva automatikusan ledll, ha a mivelet
szivattyl gazdasagos beadllitasai) | befejez6dott.
\Késleltetés A szivattyu kikapcsolasi ideje*1
Electric heater (Heating) A ,Segédfiitével (BE)’ vagy ,Segédfiits NELKUL (KI)” kivalasztasa fiités médban.
(Elektromos fitéegység (Fités))
Késleltetés  |A Fiités mod elindulasa utan sziikséges minimalis id6 a segédfiitd 12:30
BEKAPCSOLASAHOZ. _ ARy SETes
Electric heater (DHW) A ,Segédfiitével/meriléforraloval (BE)” vagy ,Segédfiité/Meriléforral6 NELKUL (KI)” :
(Elektromos fiitéegység (HMV)) |kivalasztdsahoz egyedileg a HMV mddban. PEconomy settings for pump
Késleltetés |A HMV mod elinduldsa utan szlikséges minimalis id6 a segédfiité vagy Electric heater (Heating)
meriiléforrald6 BEKAPCSOLASAHOZ. (Ezt a beallitast mind a segédfiitére, mind a Electric heater (DHW)
merléforraléra vonatkozik.) Mixing valve control
Mixing valve Fut A szelep teljesen nyitott (100% melegvizkeverési arany) allapotbdl a szelep teljesen Flow sensor
control zart (100% hidegvizkeverési arany) allapotba valtasanak idétartama.
(Keverdszelep Intervallum Intervallum (perc) a keverészelep vezérléséhez. n “
vezérlése) *2
Flow sensor Minimum Az dramlasérzékelénél mérendé minimalis aramlasi sebesség. Kiegészitd beallitasok
(Aramlasérzékels) |Maximum Az dramlasérzékelénél mérendé maximalis dramlasi sebesség. men[]képerny(j
*3

*1. A ,szivattyu kikapcsolasi idejének” csokkentése Fités/Hltés modban ndvelheti a készenlét idétartamat.

*2. Allitsa be a futasi idét az egyes keverdszelepek miikddtetsjének specifikacioi szerint. Javasoljuk, hogy az
intervallumot 2 percre dllitsa, ami az alapértelmezett érték. Hosszabb idSintervallum esetén a helyiség felmelegitése
hosszabb ideig tarthat.

*3. Ne valtoztassa meg a beallitast, mivel az a beltéri egységhez csatlakoztatott aramlasérzékel6 specifikacidjanak
megfeleléen van beallitva.

<Operation settings> (Miikodési beallitasok)
Fiités lizem

Ez a funkcio lehetévé teszi a bemeneti hdmérséklet-tartomany mikodési beallitasat az Ecodanbdl, és az iddintervallumot is, ami alatt az FTC 6sszegydijti és feldolgozza
az adatokat az automata alkalmazkodas modhoz.

Mendi felirat Funkcié Tartomany |Mértékegység |Alapérték
Flow temp. Range (Bemen&é  |Minimum hém. A gyakori ON (BE) és OFF (KI) kapcsolas okozta veszteség 20-t6l 45-ig |°C 30
hém. tartomany) minimalizalasahoz az enyhe kiltéri hémérsékleti évadokban.
Maximum hém. A max. lehetséges bemeneti hdmérséklet a hésugarzok tipusanak megfeleld | 35-t61 60-ig |°C 50
beallitasahoz.
Room temp. Control Uzemmad Szobah6m. szabalyozas beallitasa Normal/ Normal
(Szobahém. szabéalyozasa) Gyors izemmodban a kimeneti viz célhémérséklete magasabbra van allitva | Gyors _

a normal lzemmodban beallitottnal. Ez csokkenti a cél szobahémérséklet
elérésének idejét, amikor a szoba hémérséklete viszonylag alacsony.*

Intervallum Vélaszthat6 a hésugarzo tipusanak és a padlé anyagainak megfeleléen (azaz|10-t6l 60-ig |perc 10
radiatorok, padlofiités vastagsaga, vékony beton, fa stb.)
Hészivattyd hém. eltérés On/Off (Be/Ki) A gyakori ON (BE) és OFF (KI) kapcsolas okozta veszteség On/Off _ On (Be)
beallitasa minimalizalasahoz az enyhe kultéri hémérsékleti évadokban. (Be/Ki)
Alsé hatarérték Megakadalyozza a hészivattyd mikodését, amig a bemeneti h6mérséklet -9-t6l -1-ig |°C -5
nem csOkken a bemeneti célhémérséklet és az alsé hatarérték sszege ala.
Felsd hatarérték |Lehetévé teszi a hészivattyd miikddését, amig a bemeneti hémérséklet nem |+3-tdl +5-ig |°C +5

n6 a bemeneti célhdmérséklet és a felsé hatarérték 6sszege folé.

Megjegyzés:
1. A minimalis bemeneti hémérséklet, amely letiltja a hszivattyi mikodését: 20°C.
2. A maximalis bemeneti h6mérséklet, amely lehet6évé teszi a hészivattyd mikodését, megegyezik a Flow temp. range (Bemené hém. Tartomany) meniben beallitott
maximalis h6mérséklettel.
* A gyors lizemmaod nem hatékony, és a normal izemmddhoz képest néveli a milkddési koltségeket.

Freeze stat function (Fagyas stat. funkcio)

Mend felirat Funkcid/Leiras
Freeze stat function (Fagyas stat. funkcid) *1|Egy olyan miikddési funkcié, amely megakadalyozza vizkér befagyasat, ha a kiiltéri kdrnyezeti hémérséklet lecsdkken.
Bemend h. A kimeneti viz célhémérséklete a vizkérben, amikor Fagyas stat. funkcioban miikddik. *2

Kils6 kérnyezeti h6m. |A minimalis kiltéri kdrnyezeti h6mérséklet, amelyen a fagyas stat. funkcié elkezd miikédni, (3—20°C) vagy valasszon**. Ha a
csillag (**) van kivalasztva, a fagyas stat. funkcio nincs aktivalva. (azaz elsédleges vizfagyas veszélye all fenn)

*1. Ha a rendszer ki van kapcsolva, a fagyas stat. funkcié nincs engedélyezve.
*2. Bemend h. 20°C-ra van régzitve, és nem modosithaté.

Simultaneous Operation (Egyidejii iizem » Akultéri kdrnyezeti hémérséklet-tartomany, amelyen az egyideji miikddés
Nagyon alacsony kiils hémérsékleti idészakban ez az iizemméd hasznélhats. Az elindul -30°C és 10°C (alapérteimezett ~15°C) kbzotti.

egyidejii izemeltetés lehetévé teszi a melegviz és a helyiségfiités egyiittes * Arendszer automatikusan visszatér a rutinszeri miikbdéshez. Ez akkor
miikbdtetését a hészivattyt és/vagy a segédfiits hasznalataval a helyiségfiitéshez, fordul eld, ha a killtéri kdmyezeti homérséklet meghaladja az adott
mikozben csak a meriiléforralé biztositia a melegvizet. Ez a miivelet csak akkor tizemmédhoz kivalasztott hdmérsekletet.

érhetd el, ha a rendszerben egy HMV-tartaly ES meriilforrald IS van.



A rendszer beallitasa

Cold weather function (Hideg id6jaras funkcié
Kuléndsen alacsony kiilsé6 hémérsékleti korilmények esetén, amikor a hészivattyu teljesitménye korlatozott, a fiitést vagy melegvizet csak az elektromos segédfiité

biztositja (és ha van, a merdil6forrald). Ez a funkcié csak extrém hideg id6szakokban hasznalhaté. A CSAK a direkt elektromos flitberendezések hasznalata nagyobb
energiafogyasztast eredményez, és csokkentheti a flitdberendezések és a kapcsolddo alkatrészek élettartamat.

» Akultéri kérnyezeti hémérséklet tartomanya, amelyen a hideg idéjaras
funkcié bekapcsol =30°C és —10°C (alapértelmezett —15°C) kozatti.

» Arendszer automatikusan visszatér a rutinszerli miikodéshez. Ez akkor
fordul el6, ha a kultéri kdrnyezeti hémérséklet a kivalasztott hémérséklethez
képest meghaladja az adott izemmaodot.

<Energy monitor settings> (Energiafeliigyeleti beallitasok)

Ebben a meniben megtaldlhaté minden paraméter, amely a f6 tavvezérlén lathaté elfogyasztott villamosenergia és leadott héenergia rogzitéséhez sziikséges.
A paraméterek az elektromos fiitételjesitmény, a vizszivattyu tapellatasa és hémennyiségmérd impulzusa.

A beallitasi miivelethez kdvesse az Altalanos lizemeltetés cimii fejezetben leirt eljarast.

Az 1. szivattydhoz a ezen beallitds mellett a *** szintén beadllithato. A *** kivalasztasa esetén a rendszer nyugtdzza, hogy a ,gyarilag felszerelt szivatty(” van kivalasztva.
Lasd az [Energy Monitor] (Energiafeliigyelet) részt a ,3. Mlszaki informaciok” c. részben.

<External input settings> (Kiils6 bemenet beallitasai)

Demand control (IN4) (Igény szerinti vezérlés (IN4))

Az ,OFF” (KI) kivalasztasa, mik6zben az IN4 jelet kiild, ledllitja az 6sszes
héforras miveletet, és a ,Boiler” (Vizmelegitd) kivalasztasa leallitja a
hészivattyu és az elektromos fiités miikddését, és elinditja a vizmelegitd
miikodését.

Outdoor thermostat (IN5) (Kiiltéri termosztat (IN5))

A Futés” kivalasztasa, amikor az IN5-re jel érkezik, a csak elektromos
ftéegység miveletet inditja el, és a ,Boiler” (Vizmelegitd) kivalasztasa
elinditja a vizmelegité mikodését.
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ﬂ Kiegészité informaciok

B Hiitékozeg gyiijtése (leszivattylzas) csak osztott modellrendszerek esetében
Lasd a ,Hitékdzeg gyljtés” részt a kliltéri egység telepitési vagy a szervizelési kézikdnyvében.

H A vizmelegité biztonsagi miikodése
A fltési Uzemet a vizmelegit6 biztositja.
Tovabbi részletekért lasd a PAC-THO12HT-E telepitési kézikonyvét.

<Telepités és A rendszer beallitasa>

1. Allitsa az SW 1-1 DIP-kapcsolét ON (BE) allasba ,Vizmelegitével” és az SW2-6 kapcsolét ON (BE) allasba ,Keverétartallyal”.

2. Szerelje be a THWB1 termisztort (bemené hém.) *1 a vizmelegité kérébe.

3. Csatlakoztassa a kimeneti vezetéket (OUT10: Vizmelegité mikodése) a jelbemenethez (szobatermosztat bemenet) a vizmelegitén. *2
4. Szerelje be az alabbi szobahémérséklet termosztatok egyikét. *3

+ Vezeték nélkuli tavvezérld (opciod)
+ Szobahém. termosztat (helyi beszerzés)
+ F6 tavvezérl6 (tavoli helyzetben)

<A f6 tavvezérlé beallitasai>
1. Lépjen a Szerviz menl > Héforras bedllitds menipontra, és valassza ki a ,Boiler” (Vizmelegit6) vagy ,Hybrid” (Hibrid) elemet. *4
2. Lépjen a Szerviz meni > Miikédési beallitasok > Vizmelegitd beallitasai elemre, hogy végrehajtsa a részletes beallitasokat a fenti ,Hybrid” (Hibrid) meniiponthoz.

*1 A vizmelegité hémérséklet termisztor egy opcionalis alkatrész.

*2 Az OUT10 kimeneten nincs fesziltség.

*3 A vizmelegité fiitésének be/ki vezérlését a szobahém. termosztat szabalyozza.

*4 A ,Hybrid” (Hibrid) automatikusan atkapcsolja a héforrasokat a hészivattyu (és az elektromos flitéegység) és a vizmelegité kozott.

B Tobb kiiltéri egység vezérlése

Nagyobb rendszerek tobb kiltéri egység hasznalataval torténé megvaldsitasahoz ugyanazon modellbél legfeliebb 6 egység kapcsolhaté ¢ssze.
A hidraulikaszekrény hasznalhaté masodlagos egységként tobb kiltéri egység vezérléséhez.

Tovabbi részletekért lasd a PAC-IF071/072B-E telepitési kézikonyvét.

A PAC-IF061/062B-E nem csatlakoztathaté a hidraulikaszekrényhez.

Ellenérizze a csatlakozo f6egység modellnevét.

<DIP-kapcsol6 beallitasa>

+ Allitsa az SW4-1 DIP-kapcsolét ON (BE) ,Active: multiple outdoor unit control” (Aktiv: tébb kiiltéri egység vezérlése) allasba.
+ Tartsa az SW4-2 DIP-kapcsolét OFF (KI) allasban (alapértelmezett beallitas) (fé/masodlagos bedllitds: masodlagos).

+ Allitsa az SW1-3 DIP-kapcsolét ON (BE) allasba, amikor a hidraulikaszekrény csatlakoztatva van egy HMV-tartalyhoz.

Megjegyzés: A PUHZ-FRP/PUMY-P kiiltéri egység nem elérhetd tobb kiiltéri egység vezérlése funkcidban.

B A hdmérséklet-szabalyozas termékadatlapja

(a) Szallito neve: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

(b) A szallité modellazonositéja: PAR-WT50R-E és PAR-WR51R-E

(c) A hémérséklet-szabalyozas osztalya: VI

(d) A hémérséklet-szabalyozas hozzajarulasa a szezondlis helyiségfiités energiahatékonysagahoz: 4%
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Roviditések és széjegyzék

Sz. | Réviditések/kifejezések Leiras
1 |Kompenzacios gorbe tizemmadd Helyiségfiités, amely magaban foglalja a kiltéri kérnyezeti hémérséklet kompenzaciojat.
2 |COP Teljesitmény-egydtthatod (Coefficient of Performance), a hészivattyd hatékonysaga.
3 |Hutési tzemmad Helyiségh(tés ventilatorkonvektorral vagy padiéhitéssel.
4 |HMV-tizemmad Haztartasi meleg viz fitési lzemmoddja zuhanyzdkhoz, mosddkhoz stb.
5 |Bemend hémérséklet Az elsédleges korbe szdllitott viz hémérséklete.
6 |Fagyas stat. funkcio Fltésvezérlési rutin a vizvezetékek fagyasanak megakadalyozasara.
7 |FTC A bemend hémérséklet vezérl6je (Flow temperature controller), a rendszer vezérlését ellaté aramkori kartya.
8 |Fitési tzemmdd Radiatoros vagy padlofiitéses helyiségfiités.
9 |Hidraulikaszekrény A kiegészité vizvezeték-alkatrészeket tartalmazoé beltéri egység (HMV-tartaly nélkil).
10 |Legionella A cs6haldézatban, zuhanyokban és viztartalyokban el6forduld baktérium, amely 1égios betegséget (Legionella-fert6zés) okozhat.
11 |LP-Gzemmod Legionella-megel6zd (Legionella prevention) izemmod — a viztartdlyos rendszerek egy funkcidja, amely megakadalyozza a
Legionella baktériumok szaporodasat.
12 |Tokozott modell Lemezes hécseréld (hiitékdzeg — viz) a kiiltéri hszivattyls egységben.
13 |PRV Nyomascsokkentd szelep (Pressure relief valve)
14 |Visszatéré hémérséklet Az elsédleges korbdl szallitott viz hémérséklete.
15 |Osztott modell Lemezes hécseréld (hiitékdzeg — viz) a beltéri egységben.
16 |TRV Termosztatikus radiatorszelep (Thermostatic radiator valve) — a radiatorlemez bemenetén vagy kimenetén 1évé szelep, amely a
héleadast vezérli




n Biztonsagi figyelmeztetések

Figyelmesen olvassa el a kdvetkezé biztonsagi ovintézkedéseket.

/\ FIGYELEM: /\ VIGYAZAT:
Ovintézkedések, amelyeket a sériilések vagy a halal elkeriilése érdekében Ovintézkedések, amelyeket az egység karosodasanak elkeriilése
be kell tartani. érdekében be kell tartani.

Ezt a telepitési kézikonyvet és a haszndlati Gtmutatét a termék mellett kell hagyni a telepités utan, mert a késébbiekben sziikség lehet ra.
A Mitsubishi Electric nem felelés a helyben beszerzett alkatrészek meghibasodasaért.

* Feltétleniil végezzen rendszeres karbantartast.
¢ Feltétleniil tartsa be a helyi el6irasokat.
* Feltétleniil tartsa be a kézikonyvben talalhaté utasitasokat.

AZ EGYSEGEN LATHATO KULONBOZz6 SZIMBOLUMOK JELENTESEI
'5 FIGYELEM Ez a jeldlés csak az R32 hiitékozegre vonatkozik. A hiit6kdzeg tipusa a kiiltéri egység adattablajara van megadva.

- X Abban az esetben, ha a hiitékézeg R32 tipusu, az egység gyulékony hiitékézeget hasznal.
(Tuzveszély) Ha a hiit6kozeg szivarog és tiizzel vagy fut6 részegységgel érintkezik, veszélyes gaz keletkezik és tiizveszély is fennall.

[ '| Hasznalat elétt alaposan olvassa el a HASZNALATI UTMUTATOT.

@ Ahasznalat el6tt a szervizszemélyzetnek alaposan at kell olvasnia a HASZNALATI UTMUTATOT és a TELEPITESI UTMUTATOT.

I::]E:I Tovabbi informaciok a HASZNALATI UTMUTATOBAN, TELEPITESI UTMUTATOBAN és hasonlé dokumentumokban érhetsk el.

AN AFIGYELEM

Mechanikai

A hidraulikaszekrényt és a kltéri egységeket tilos a felhasznalonak tizembe helyezni, szétszerelni, athelyezni, médositani vagy javitani. Kérje egy erre felhatalmazott
szerel6 vagy technikus segitségét. Ha az egység nem megfeleléen lett telepitve vagy a telepités utdn modositva lett, vizszivargas, aramités vagy tiz keletkezhet.

Akultéri egységet olyan kemény, vizszintes feliiletre kell biztonsagosan régziteni, ami elbirja az egység sulyat.

A hidraulikaszekrényt a tulzott hangkibocsatas és rezgések elkeriilése érdekében olyan kemény, figgéleges fellleten kell elhelyezni, ami elbirja annak feltéltétt sulyat.
Ne helyezzen butorokat vagy elektromos berendezéseket a kiltéri egység vagy a hidraulikaszekrény ala.

A hidraulikaszekrény vészhelyzeti/biztonsagi berendezéseinek kimeneti csévezetékeit a helyi torvényeknek megfeleléen kell telepiteni.

Csak a Mitsubishi Electric altal engedélyezett kiegészitéket és cserealkatrészeket hasznaljon, amelyek felszereléséhez kérje képzett szakember segitségét.

Elektromos

Minden elektromos munkat képzett szakembernek kell elvégeznie, a helyi eléirasoknak és a kézikonyvben megadott utasitasoknak megfeleléen.

Az egységeket kiilon erre kijelolt aramforrasrol kell taplalni, és megfeleld fesziiltséget és megszakitokat kell hasznaini.

A vezetékezést a bekotésre vonatkozo eldirasoknak megfeleléen kell elvégezni. A csatlakozasokat biztonsagosan, a kapcsok terhelése nélkil kell elvégezni.

Foldelje megfeleléen az egységet.

Altalanos

Tartsa tavol a gyermekeket és a haziallatokat a hidraulikaszekrénytdl és a kiltéri egységektol.
Ne hasznalja a hészivattyu altal eléallitott meleg vizet kdzvetlenil ivasra vagy fé6zésre. Ez a felhasznalé megbetegedését okozhatja.

Ne alljon az egységekre.
Ne érintse meg a kapcsoldkat nedves kézzel.
A hidraulikaszekrényen és a kiiltéri egységen az éves karbantartasi ellenérzéseket szakképzett személynek kell elvégeznie.

Ne helyezzen folyadékkal teli edényeket a hidraulikaszekrény tetejére. Ha a folyadék szivarog vagy rafréccsen a hidraulikaszekrényre, az a berendezés karosodasat
és/vagy tuizet okozhat.

Ne helyezzen semmilyen nehéz targyat a hidraulikaszekrény tetejére.

A hidraulikaszekrény telepitése, athelyezése vagy javitasa soran csak a hdszivattyuhoz el&irt hiit6k6zeget hasznalja a hiitévezetékek feltdltéséhez. Ne keverje 6ssze
mas hitékézeggel, és ne hagyja, hogy a vezetékekben levegé maradjon. Ha a hiitékézeg levegével keveredik, az a hiitékézeg-vezetékben rendellenesen nagy
nyomast idézhet el6, és robbanast vagy egyéb veszélyeket okozhat.

A rendszerhez megadottdl eltér6é hiitékézeg hasznalata mechanikai meghibasodashoz, rendszerleallashoz vagy a készulék elromlasahoz vezet. A legrosszabb
esetben ez sulyosan akadalyozhatja a termékbiztonsag garantalasat.

Fltési Gzemmaddban, hogy a hésugarzokban a tul meleg viz ne tudjon kart tenni, a bemend célhémérsékletet allitsa legalabb 2°C-kal az 6sszes hésugarzé legnagyobb
megengedett hdmérséklete ala. 2. zéna esetén a bemend célhémérsékletet allitsa 5°C-kal a 2. zona korében l1évd 6sszes hésugarzé megengedett legnagyobb
bemend hémérséklete ala.

Ne telepitse az egységet olyan helyen, ahol égheté gazok szivaroghatnak, képzédhetnek, aramolhatnak vagy halmozddhatnak fel. Ha égheté gaz halmozédik fel az
egység kortl, az tiizet vagy robbanast okozhat.

Ne alkalmazzon semmilyen mas megoldast a kiolvasztas felgyorsitasara vagy a tisztitasra, mint amit a gyarté ajanlott.

A berendezést olyan helyiségben kell tarolni, ahol nincs folyamatosan miikddd gyujtéforras (példaul: nyilt lang, mikédé gazkészilék vagy miikodd elektromos
futéegység).

Ugyeljen ra, hogy ne lyukassza ki vagy égesse meg.

Felhivjuk figyelmét, hogy a hiitékozeg nem feltétlenil tartalmaz illatanyagot.

A csbvezetékeket védeni kell a fizikai karosodastol.

A beépitett cs6hossz legyen minél révidebb.

Be kell tartani a gazokra vonatkoz6 nemzeti el6irasokat.

Minden sziikséges szell6zényilast akadalymentesen kell tartani.

Ne hasznaljon alacsony hémérsékletii forraszanyagot a hiitékdzegcsdvek keményforrasztasa esetén.




n Biztonsagi figyelmeztetések

A VIGYAZAT

Az els6dleges koéron hasznaljon a helyi min6ségszabvanynak megfelel6 tiszta vizet.

A kultéri egységet a kiiltéri egység telepitési Utmutatdjanak diagramjai szerint elegendé légarammal rendelkezd helyen kell elhelyezni.

A hidraulikaszekrényt a héveszteség minimalizalasa érdekében beltérben kell elhelyezni.

Akltéri és a beltéri egység kozotti elsédleges kdrben |1évé vizcsdveket a héveszteség csdkkentése érdekében minimalisra kell csdkkenteni.

A viztécsak kialakulasanak elkerllés érdekében ligyeljen kiltéri egység kondenzvizének elvezetésére az alapzattol.

Tavolitsa el a lehetd legtobb levegét a vizkorbol.

A hiitékdzeg szivargasa fulladast okozhat. Biztositson az EN378-1 szabvanynak megfeleld szell6zést.

Feltétleniil tekerjen szigetelést a cs6vezeték koré. A csupasz csévezetékkel vald kdzvetlen érintkezés égési sérlilést vagy fagyast okozhat.

Soha, semmilyen okbdl ne tegyen elemeket a szajaba, hogy elkeriilje azok véletlen lenyelését.

Az elem lenyelése fulladast és/vagy mérgezést okozhat.

A hidraulikaszekrény tapellatasanak hosszabb idére torténd lekapcsolasa (vagy a rendszer kikapcsolasa) elétt le kell ereszteni a vizet.

Megel6z6 intézkedéseket kell hozni a vizlokés ellen, példaul a gyartd utasitasai szerint be kell épiteni egy vizlokés-elnyelét az elsédleges vizkorbe.

A kondenzacié sugarzékon vald megjelenésének elkertiléséhez megfelelen allitsa be a bemend hémérsékletet, és allitsa be a bemend hémérséklet alsé hatarértékét is
a helyszinen.

Ami a hiitékozeg kezelését illeti, olvassa el a kiltéri egység telepitési utmutatojat.

E Bevezetd

Az telepitési utmutato az illetékes személyek eligazitasara szolgal abban, és atmentek a Mitsubishi Electric termékkel kapcsolatosan el6irt képzésén,
hogy hogyan kell biztonsagosan és hatékonyan felszerelni és izembe és megfeleld képesitéssel rendelkeznek a szellztetés nélkili melegvizes
helyezni a hidraulikaszekrény rendszert. A kézikonyv célkdzonségét a szakérté hidraulikaszekrények telepitéséhez az adott orszagban.

vizvezetékszerel6k és/vagy hitéstechnikai mérnokok jelentik, akik részt vettek
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B Részegységek

<E*PX-*M**D> (tokozott modellrendszer)

1 13—
i HPg ; o o8
[ ] . ® e . 1
dEd I
=4 i 4
P |} g
gn- d 7
LY L] * 4
. = LXY
e e || 5—_
L i
000
0 4
= Q[ 10
<3.1. dbra> <3.2. dbra>
<E*S*-*M**D> (Osztott modellrendszer) <E*SE-*M*ED> (Osztott modellrendszer)
/ 1 /
A / 6 . = .
O] = g
] Nl -
T~ 12 3
13— i
\
6 ) f 4 Il
\
3 —rtr | T O
m— 8
\~ { 5 i
\
4 o 1 | |
—— il = '—|I\17 o= = HL — 9
5— I} | 9 /
7 cu
o 0—
7 I
UQ I
15
15 —__| s
I . @ ! 1 > @ | \ 1
. - hd
<3.3. dbra> <3.4. dbra>
Sz. Alkatrész neve EHPX-*M*(E)D | ERPX-MD ERPX-*M*D EHS*-MED EHS**M*D | EHS*-YMOED | ERS*-*M*(E)D | ERS*-MED Megjzg!z{is:
1 | Vezérld és elektromos szekrény v v v v v v v v AzE " M ED,mOd?"‘Ek...
P X telepitése soran gy6z6djon
2 | Fé tavvezérld v v v v v v v v meg arrél, hogy megfelels
3 | Lemezes hécseréld (Hitékozeg — Viz) — - - v v v v v meéretii eléédleges oldalu
4 | Vizkeringetd szivattyu 1 v v v v L4 v v v bévitotartalyt szerel fel.
5 | Szivattyuszelep v v v v v v v v (Tovabbi utmutatasért lasd
6 | Szelldzényilas (Kézi) — - - v v v v v 3.5. - 3.6. és 4.3.10. abrak)
7 |Leeresztécsap (elsédleges kor) v - v v v v v v
8 | 1. és 2. segédfiité v - v - v v v -
9 | Aramlasérzékeld v v v v v v v v
10 | Manométer v v v v v v v v
11 | Nyomascsokkentd szelep (3 bar) — - - v v v v v
12 | Aut ta légtelenitd
Tomas cgien < < < < < < < < *1 Az EHPX-YM9ED és az
13 | Tagulsi tartaly v v v - v - v2 - EHPX-MED nem tartoznak
14 | Szlirészelep v v v v v v v v bele.
15 | Leeresztétartaly — v v - - - v v 2Az ERKSE-TMQED nem
16 | Nyomascsdkkenté szelep (5 bar) v 1 v v - v - v 2 - . tartozik bele. .
17 | Nyoméasérzékeld _ _ _ o3 o3 E) o3 e 3 Csak 2HP (E*SD) modell.

~

<3.4. tablazat>
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B Miiszaki rajzok
<Mértékegység: mm>

530
AUTOMATA HOROG
LEGTELENITO
% . )
ELULSO PANEL
© x x x
FOLDZARLAT MEGSZAKITO
HATSO PANEL
TAMASZTEK
3
® |0 SORKAPOCSTOMB
Te)
FO .
VEZERLOEGYSEG
N
3 , g
MANOMETER
8 E3 E3 £
9 NYOMASCSOKKENTO ?’ g B S s | A i
= SZELEP % % ﬁ ﬁ
G1/2
(242)
<El6Inézet> <Oldalnézet> <Hatulnézet>
<EHPX> (Tokozott modellrendszer fiitéshez) <ERPX> (Csomagolt modellt alkalmazo rendszer fiitéshez és hiitéshez)
H H |
T N A
F \W/Z\Ww)
J/dn) (/dn)y ?’
—~ o~
2 38
>| o Q™
& @0 W)
m‘( %
=}
48]
78 A
86 EBA
124
163
334
419
<Alulnézet> <Alulnézet>
Betii Cso leirasa Csatlakozas mérete/tipusa
Helyiségfiités/Indirekt 28 mm/Szorité (EHSD/EHSC/EHPX-*)
A | HMV-tartaly (elsddleges) G1 anya (ERSD/ERSC/ERPX-*)
VISSZATERO csatlakozas G1-1/2 anya (E*SE-*)
Helyiségfiités/Indirekt 28 mm/Szorité (EHSD/EHSC/EHPX-*)
B | HMV-tartaly (elsdleges) G1 anya (ERSD/ERSC/ERPX-*)
BEMENO csatlakozas G1-1/2 anya (E*SE-¥)
6,35 mm/kupos (E*SD-*)
C Hutékozeg (Folyadék) 9,52 mm/kipos (E*SC-*) | A Figyelem

(
(
9,52 mm/kipos (E*SE-*) | . A hitskdzegesdvek csatlakoztatasanak karbantartasi célbol
12,7 mm/kapos (E*SD-*) hozzaférhetének kell lennie.
15,88 mm/kupos (E*SC-*) | * A hlitkbzegcsovek lecsatlakoztatas utani Ujracsatlakoztatasakor
Forrasztési csatlakozo belsé atmérsje | @ €6 kdpos részét Ujra kell peremezni.

25,4 (E*SE-*)

D Hiit6kozeg (Gaz)

E Bemend csatlakozas a 28 mm/Szorité (EHPX-*)
hészivattyutol G1 anya (ERPX-*)

E Visszatér6 csatlakozas a 28 mm/Szorité (EHPX-*)
hészivattyuhoz G1 anya (ERPX-*)
Leereszt6 csé (telepitd

G altal) a nyomascsokkentd G1/2” aljzat (szelepport a hidraulikaszekrény burkolataban)
szelepto|
Elektromos , L . . c s
kabelbemenetek A ® és @ bemenetekhez vezesse a magas feszliltségli vezetékeket, beleértve a tapkabelt, a
DO ® beltéri-kiiltéri kabelt és a kiilsé kimeneti vezetékeket.

H Y Y YN A® és @ bemenetéhez vezessen alacsony feszlltségli vezetékeket, beleértve a kiilsé

@ @ bemeneti vezetékeket és a termisztor vezetékeket.
(©hd@) Egy vezeték nélkili vevé (opcionalis) kabeléhez hasznalja a @ bemenetet.

| Leereszt6 aljzat Kulsd atmérd: 820

<3.5. tablazat>




E Miszaki informaciok

<EHS*> (Osztott modellrendszer fiitéshez)

H B A G
)\
)
/MW I\
)
g5
RIg|y
o~
3 \
Tz
@
r ; .
48
86 C D
124
153
163
213
310
395
461
<Alulnézet>

<ERS*>
(Osztott modellrendszer fiitéshez és hiitéshez)
H G
A '/
B 7
/Il&\“”zl WS
—_— @
T N AN
| ~
2. P ® 4 [2°
Nl 1S
N g E@ ®
g (
k3
®
" VLY
B” [ s I| C/l D
124
133
163
223
308
365
461

<Alulnézet>

<E*SE> (Osztott modellrendszer fiitéshez/flitéshez és hiitéshez)

600 HOROG
AUTOMATA [
@\ LEGTELENITO o = & = o
ELULSO PANEL
L ® | a
FOLDZARLAT MEGSZAKITO
HF
i B
SORKAPOCSTOMB
\—
O " .
5 HATSO PANEL /
. ° TAMASZTEK
Fo - P .z —
N VEZERLOEGYSEG Qﬂ%é
<
B TYTLATTTI0NI D
} NYOMAS- =4 Prrypronreeeatn
Y i e =) MANOMETER CSOKKENTO He un o -
gl = HELYISEGHUTES SZELEP E‘ @ é g %
2| BEMENO G1/2
HUTOKOZEG (ISO 228-1 G1-1/2-B)
(FOLYADEK 3/8) HELYISEGHUTES (242)
TR i VISSZATERO
HUTOKOZEG(GAZ) 1SO 228-1 G1-1/2-B
*LASD AZ A. RESZLETES NEZETET.
<El6Inézet> <Oldalnézet> <Hatulnézet>
| (CSAK FUTO ES HUTO RENDSZER)
A B G
H
\ | /
AT 4/ A. RESZLETES NEZET
‘ 7 | N
2 KIEGESZITO
el [ 9 13 HOZZAADASA
YSTg AHUTOKOZEG ) /
2 S0 GAZCSOHOZ. HUTOKOZEG (GAZ)
= (TOLCSERES) 3/4F CSATLAKOZAS )
L] ) (KEMENYFORRASZTAS)
|48 Bels6 atméré: g 25,4
86
124
163 c| D
187
249
300
367
492
541

<Alulnézet>
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B Vizkor diagram

<E*PX> (tokozott modellrendszer) O S !
Sz. Alkatrész neve

Hidraulikaszekrény Hideg

\Vezérld és elekiromos szekrény
F6 tavvezérld
Lemezes hécserélé
(Htékozeg — Viz)
Vizkeringet6 szivattyd 1
Szivattyuszelep
Szell6zényilas (Kézi)
Leeresztdcsap (elsédleges kor)
1. és 2. segédfitd
Aramlasérzékeld
Manométer
Nyoméscsokkentd szelep
Helyi @Gba) _______
J rendszer 12 |Automata légtelenité

* 13 |Tagulasi tartaly ]
14 |Szlirészelep v
29 15 |Leeresztétartaly -

Megjegyzés: Ve 16 |Nyomascsokkentd szelep
y 5 b

Tiizbiztonsagi okokbol az E*PX modellek % ﬂ ﬂ - (TH\;’/? ~

fatékorébe (hitékorébe) ne szereljen fel tovabbi

. : & 18 | THW2 v
nyomascsokkenté szelepet. Viz-  Leereszté
v P ellatas 19 |TH2 - | -

20 Nyomasérzékeld — -
<3.5. dbra> 2

< | < | EHPX-"M* (E)D
< | < |[ERPX-MD
< | < [ERPX-"M*D

ANIAN
ANIAN
(NIAN

IS € [ S| S [EHS*-MED
IS € | S| S [ERS*-MED

N
o
O N Ol W [N

<

ANANENIAN
AN |
ANIANANIAN

1

[N
I |o

PO € | S |[EHS*-YMOED

S OIS
OIS

<

EN
|

IO C OO <] € | C[S [EHS**M*D

<
<

<

Sl S e fe e et € [<]| < |ERS-*M*E)D

EN
I

CIC LS
IS LS
1
1
1

ANIANIAN
NAYAYEY
AIANIAN

NESEYAN

ANAYAYAS
I

*
o

v *B| v *5| v *5

B
(PAC-THO11TK2-E vagy PAC- - - - -
THO11TKL2-E opcionalis rész)

22 |Kiiltéri egység - - - - - - - —

. o3 |Vizelvezeté csé (helyi
beszerzés)

3-utas szelep (helyi
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Megjegyzés

el6irasokra. 2

* AHMV csatlakozasok nincsenek mellékelve a hidraulikaszekrény csomagjaban. Minden
szlkséges alkatrészt helyi szinten kell beszerezni.

» Ahidraulikaszekrény kilritése érdekében egy levalasztészelepet kell elhelyezni mind a 2 g n
bemeneti, mind a kimeneti csévezetéken. (helyt beszerzef ) — -
- . . . . L .oz . HMV leeresztécsd (helyi

» Ugyeljen arra, hogy a hidraulikaszekrényhez mené bemeneti csévezetékre helyezzen el egy 2 beszerzés) - i - - - -
sz(ir6t. og |Visszadramlas-gatlé

+ Az 3.5 és 3.6 abrakkal, valamint az orszagos szabalyozasokkal 6sszhangban a kapcsolodd eszkdz (helyi beszerzés)
kiengedd szelepekhez megfeleld elvezetd csoveket kell csatlakoztatni. 2 tzgiﬁizé;"fze'ep (helyi

» Avizellatd csévezetékre visszadramlas-gatlé berendezést kell felszerelni (IEC 61770). 30 |Magneses sz{rd (helyi

+ Kiildnbozé fémekbél késziilt alkatrészek vagy kiildnbdzé fémekbél késziilt 6sszekotd csdvek beszerzés) (ajanlott)
hasznalata esetén szigetelje el az illesztéseket, hogy megakadalyozza a korréziés reakciot, Szir6 (helyi beszerzés) | = | = | = | = | = | = | = | -

A o . Szell6z6nyilas (helyi
ami karositja a cs6vezetéket. beszerzés)
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<3.6. tablazat>

*1 Lasd a koévetkez6 részt [Local system] (Helyi rendszer).

*2 Akkor érdemes felszerelni ezt az alkatrészt, ha a beltéri egység
magasabban van mint a kiltéri egység, vagy ha a vizcsé felsd
részének valamely szakaszaba beszorul a levegé.

*3 Az EHPX-YMOED és az EHPX-MED nem tartoznak bele.

*4 Az ERSE-YM9ED nem tartozik bele.

*5 Csak 2HP(E*SD) modell.

<E*S*> (Osztott modellrendszer)

Hidraulikaszekrény Hideg <Csak E*SE>
HMV viz
o 11
< P
26
e
/25
219

22

Leeresztd

20 i
4 Helyi

Hj \ 2’ rendszer
< *1

Kupos 2

csatlakozasok
28 s

l

Viz- Leereszt6
ellatas

<3.6. abra>
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E Miszaki informaciok

H Helyi rendszer

1-z6nas homérséklet-szabalyozas
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2-zénas hémérséklet-szabalyozas
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2-z6nas homérséklet-szabalyozas és puffertartaly
vezérlés
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1. 1. zéna hésugarzok (pl. radiator, ventilatoregység) (helyi beszerzés)
. Keverétartaly (helyi beszerzés)

Opcionalis alkatrész:

. 1. zéna bemend vizhém. termisztor (THW6)
} PAC-THO11-E

. 1. zéna visszatérd vizhém. termisztor (THW?7)

. Motorizalt keverészelep (helyi beszerzés)
. 2. z6bna bemend vizhém. termisztor (THW8) } Opcionalis alkatrész:

PAC-THO11-E

2
3
4
5. 1. zéna vizkeringetd szivattyu (helyi beszerzés)
6
7
8. 2. zona visszatéré vizhém. termisztor (THW9)

9

. 2. z6na vizkeringetd szivattyu (helyi beszerzés)

11

10. 2. zéna hésugarzok (pl. padléfiités) (helyi beszerzés)

11. Vizmelegité bemend vizhém. termisztor (THWB1)
12. Keverétartaly termisztor (THW10) *1

13. Vizmelegitd (helyi beszerzés)

14. 1. z6na 2-utas szelep (helyi beszerzés)

15. 2. zéna 2-utas szelep (helyi beszerzés)

16. Megkeriil6 szelep (helyi beszerzés)

} Opcionalis alkatrész:
PAC-THO12HT(L)-E

*1 CSAK puffertartaly vezérlés (flités/hités) erre vonatkozik: ,Smart grid ready

(Intelligens halézatba kapcsolhatd)”.




EI Telepités

<El6késziiletek a telepités és szervizelés el6tt>

Készitse el a szikséges szerszamokat.

Készitse el6 a megfelel6 védelmet.

Minden karbantartas elétt hagyja leh(Ini az alkatrészeket.

Biztositson megfeleld szell6zést.

Arendszer ledllitasa utan kapcsolja ki a tapellatas megszakitét, és huzza ki a halozati csatlakozét.
Az elektromos alkatrészeket érinté munka megkezdése elétt siisse ki a kondenzatort.

<Ovintézkedések a szervizelés soran>

Ne végezzen nedves kézzel elektromos alkatrészeket érinté munkat.

Ne 6ntson vizet vagy folyadékot az elektromos alkatrészekbe.

Ne érjen a hiit6kézeghez.

Ne érintse meg a forré vagy hideg fellletet a hitékdzeg ciklusban.

Ha az aramkér javitasat vagy ellendrzését a tapellatas kikapcsolasa nélkiil kell végezni, nagyon évatosan jarjon el, hogy NE érintse meg az ARAM alatti alkatrészeket.

4.1 Helyszin

e s , B Szervizhozzaférési diagramok
M Szallitas és kezelés

Szervizhozzaférés
Horog Paraméter Méretek (mm)
| a 200
i b 150
=
—t c 500
d 500

<4.1.1. tablazat>

A nemzeti és helyi épitési eléirasokban leirtak szerint elegendé helyet KELL

Hatlap hagyni a leeresztécsdvek szamara.
tamaszték

By

<4.1.1. dbra> <4.1.2. dbra>

A hidraulikaszekrény egy fa raklapra helyezve, kartonpapir védelemmel van leszallitva.

Ugyelni kell arra, hogy a hidraulikaszekrény szallitasa soran a burkolat ne
sériljon meg. Ne tavolitsa el a védécsomagolast, amig a hidraulikaszekrény el
nem érte a végsod helyét. Ez segit megvédeni a szerkezetet és a kezel6panelt. c

Megjegyzés:

* A hidraulikaszekrényt MINDIG legalabb 2 személynek kell mozgatnia.

* NE fogja a cs6vezetéket a hidraulikaszekrény mozgatasakor vagy
emelésekor.

<4.1.3. dbra>

L Szervizhozzaférés
H Megfeleld hely

A hidraulikaszekrénynek beltérben és fagymentes kérnyezetben kell lennie,
Telepités el6tt a hidraulikaszekrényt fagymentes és id&jarasallo helyen kell példaul egy kiszolgalo helyiségben.
tarolni. Az egységeket NEM szabad egymasra helyezni.

« Ahidraulikaszekrényt beltérben, fagymentes id6jarasallé helyen kell elhelyezni.

 Olyan helyre szerelje be a hidraulikaszekrényt, ahol nincs kitéve viznek/tulzott
nedvességnek.

« A hidraulikaszekrényt olyan vizszintes falra kell elhelyezni, amely elbirja a
feltoltott tdomegét.

« Atdmeg megallapitasahoz lasd a ,3. Miszaki informaciok” c. részt.

« Ugyelni kell a szervizhozzaférést biztosité minimalis tavolsagok megtartasara a
készulék koril és el6tt <4.1.3. abra>.

« Rogzitse a hidraulikaszekrényt, hogy megakadalyozza annak felborulasat.

* A horgot és a panel tAmasztékokat kell hasznalni a hidraulikaszekrény falra
rogzitéséhez. <4.1.2. dbra>
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ﬂ Telepités

B R32 hiitékézeggel hasznalt beltéri egységre vonatkozé telepitési kovetelmények

* Ha a rendszerben a hiitékdzeg toltet teljes mennyisége < 1,84 kg, nem szlikséges tovabbi minimalis padlétertilet.

* Ha a rendszerben a hiitékdzeg toltet teljes mennyisége = 1,84 kg, a minimalis padléteriletre vonatkozé kdvetelmények az alabbi folyamatabran lathatok.
« Tilos az egységben 2,4 kg-ot meghaladd hiitékozeg toltetet hasznaini.

13

A beltéri egységi telepitési folyamatabraja

Inditas

A 4

Ellenérizze a szlikséges hiitékdzeg-mennyiséget (m.) [kg] A minimalis kiépitési tertilet eléréséhez biztositson egy tovabbi helyiséget.
Ellendrizze a telepitési magassagot (H) [m] Kiépitési helyiség + tovabbi helyiség = A,
Ellenérizze a kiépitési helyiséget [m?]

A\ 4

A 4

A 4

Ellenérizze a maximalisan engedélyezett hiitékdzeg toltet
Ellenérizze a szlkséges hiitékdzeg-mennyiséghez mennyiséget (M) a kiépitési helyiségben.

megadott minimalis padiéteriiletet (A,) [m?] Lasd a 4.1.3. tablazatot

Lasd a 4.1.2. tablazatot

Y

A 4

Szamitsa ki a természetes szell6zéshez szikséges
Kiépitési helyiség > Minimalis padléteriilet (A,,,)? NEM szell6zényilasok teriiletét.
Akiépitési helyiségben a természetes szell6zéshez szlkséges

nyilasok terliletét a (Meycess) @ Maximalisan engedélyezett
hitékdzeg téltet mennyiség (Mmy.) €s a szikséges hiitékozeg
IGEN téltet mennyiségének (m.) killbnbsége alapjan kell kiszamolni.

A 4

Az egység tovabbi helyiségméretbeli és szell6zési
kévetelmények nélkili felszerelhetd a kiépitési terileten.

Lasd a 4.1.4. tablazatot

Y

Biztositsa a természetes szell6zéshez sziikséges nyilasokat
a kdvetelmények alapjan.
Lasd a korlatozast

Y

Az egység telepithet6 a kiépitési helyiségbe.

Hidraulikaszekrény: Hidraulikaszekrény:
Természetes szell6zés esetén

Kiépitési helyiség Kiépitési helyiség Tovabbi helyiség

¥ ‘ ¥

. —» >0,5Anvy,

/ > Anvi,

Beltéri egység Beltéri egység  * Korlatozas

>
—
215m

1

* A szell6zésre vonatkozo korlatozas

Ha kapcsol6dd helyiség nyilasok és természetes szell6zés szikségesek, a kovetkezd feltételeket

kell alkalmazni:

« A padlétol 300 mm-nél magasabban elhelyezked6 nyilasokat figyelmen kivil kell hagyni a
természetes szellézéshez minimalisan sziikséges szellézényilasok meghatarozasakor (Anvi,,).

* A szlkséges nyilasterilet Anv,,, legalabb 50%-anak 200 mm-nél alacsonyabban kell lennie a
padlo6tél szamitva.

« A telepitéskor a legalacsonyabb nyilas alja nem lehet magasabban a kimeneti pontnal, illetve
nem lehet 100 mm-nél magasabban a padI6tdl szamitva.

» A nyilasok csak allandd, nem zarhaté nyilasok lehetnek.

* A helyiségek kozétti falon a nyildsok nem lehetnek 20 mm-nél magasabban a padi6tél szamitva.

» Egy masodik, magasabban [évé nyilast is biztositani kell. A masodik nyilas teljes mérete nem
lehet kevesebb, mint az Anv,,,, minimalis nyilasteriletének 50%-a, és legalabb 1,5 m magasan
kell lennie a padlotdl szamitva.



ﬂ Telepités

B R32 hiitékozeggel hasznalt beltéri egységre vonatkozo telepitési kovetelmények
Minimalis padliéterilet: beltéri egység — hidraulikaszekrény

’ Minimalis padiéteriilet (A, [m?]
M. [ka] H=1000mm | H=1050mm | H=1100mm | H=1150mm | H=1200mm | H=1250mm | H=1300 mm | H=1350 mm | H= 1400 mm
<1,84 - - - - - - - - -
1,84 10,4 9,5 8,6 7,9 7,3 6,7 6,2 6,0 5,8
1,9 11,1 10,1 9,2 8,4 7,7 7,1 6,6 6,2 5,9
2,0 12,3 11,2 10,2 9,3 8,5 7,9 7,3 6,8 6,3
2,1 13,6 12,3 11,2 10,3 9,4 8,7 8,0 7,5 6,9
2,2 14,9 13,5 12,3 11,3 10,3 9,5 8,8 8,2 7,6
2,3 16,3 14,8 13,4 12,3 11,3 10,4 9,6 8,9 8,3
2,4 17,7 16,0 14,6 13,4 12,3 11,3 10,5 9,7 9,0
<4.1.2. tablazat>
* H = Magassag — a haz alja és a padl6 kozotti tavolsag.
* Ha a rendszerben a hiit6kozeg toltet teljes mennyisége < 1,84 kg, nem sziikséges
tovabbi minimalis padléteriilet.
* Tilos az egységben 2,4 kg-ot meghaladé hiitékozeg toltetet hasznalni.
« A koztes hiitokozeg feltoltések esetén a nagyobb értéket tartalmazé sort hasznalja.
Példa: Ha a hiitokozeg toltet mennyisége 2,04 kg, hasznalja a 2,1 kg-ot tartalmazé
sort. —
* Az IEC60335-2-40:2018 el6irasnak megfeleléen a telepitési magassag értékének (H)
a fenti értéket tekintjiik
H
Mi’nim’élis padIQterUIet a,
A helyiségben maximalisan megengedett hiitékdzeg téltet mennyiség: Hidraulikaszekrény Kiépitési helyiségben (m’)
Kiépitési A helyiség maximalisan engedélyezett hiitékozeg téltet mennyisége (m,.,) [kg]
helyiség [m’] [ H=1000mm | H=1050mm | H=1100mm | H=1150mm | H=1200mm | H=1250 mm | H=1300 mm | H= 1350 mm | H = 1400 mm
1 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83
2 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83
3 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83
4 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83
5 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83
6 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,86 1,93
7 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,88 1,96 2,04 2,11
8 1,83 1,83 1,83 1,85 1,93 2,01 2,1 2,18 2,26
9 1,83 1,83 1,88 1,97 2,05 2,14 2,22 2,31 2,39
10 1,83 1,89 1,98 2,07 2,16 2,25 2,34 2,4 2,4
11 1,89 1,98 2,08 2,17 2,27 2,36 2,4 2,4 2,4
12 1,97 2,07 2,17 2,27 2,37 2,4 24 2,4 2,4
13 2,05 2,16 2,26 2,36 2,4 2,4 2,4 2,4 24
14 2,13 2,24 2,35 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4
15 2,21 2,32 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4
16 2,28 2,39 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4
17 2,35 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4
18 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4
<4.1.3. tablazat>
+ A koztes padléteriiletek esetén a nagyobb értéket tartalmazoé sort hasznalja. Példa: Ha a padiéteriilet 5,4 m?, hasznalja a 5 m*-es sort.
* Az IEC60335-2-40:2018 elbirasnak megfeleléen a telepitési magassag értékének (H) a fenti értéket tekintjilk
A természetes szell6zéshez minimalisan szlikséges szell6zényilas-terllet: Hidraulikaszekrény
m (k] o [K] Meycess [KG] = Atermészetes szellzéshez minimalisan sziikséges szell6zényilasok (Anvy,,) [cm?]
¢ e Mc- Muax  |H =1000 mm|H = 1050 mm |H = 1100 mm |H = 1150 mm|H = 1200 mm |H = 1250 mm|H = 1300 mm H = 1350 mm|H = 1400 mm
2,4 1,84 0,56 200 191 182 174 167 160 154 152 149
2,4 1,9 0,5 182 173 165 158 152 146 140 135 133
2,4 2,0 0,4 149 142 136 130 125 120 115 111 107
2,4 2,1 0,3 115 109 105 100 96 92 89 85 82
2,4 2,2 0,2 79 75 71 68 66 63 61 58 56
2,4 2,3 0,1 40 39 37 35 34 32 31 30 29

Példa:

Meycess = 0,44 kg, @ Me,cess = 0,5 kg-nak megfelel6 értéket kell figyelembe venni.

<4.1.4. tablazat>

¢ A koztes m,,..ss €rtékek esetén a tablazat nagyobb m,,...s értékre vonatkozé értékét kell figyelembe venni.

* Az IEC60335-2-40:2018 el6irasnak megfeleléen a telepitési magassag értékének (H) a fenti értéket tekintjik

Bl A hidraulikaszekrény athelyezése

Ha a hidraulikaszekrényt j helyre kell athelyezni, TELJESEN ERESSZE LE, hogy elkeriilje az egység karosodasat.
Megjegyzés: NE fogja a csdvezetéket a hidraulikaszekrény mozgatasakor vagy emelésekor.
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ﬂ Telepités

B Felszerelési eljaras
1. Szerelje be a mellékelt hatlap tartozékot.
* A hatlap felszerelésekor helyi beszerzés(i csavarokat és kompatibilis diibeleket hasznaljon.

<Oldalnézet> e Helyezze el a hatlapot a vizszintes bevagott profillal FELFELE.
A hatlap csavaros rogzitéfuratokkal van ellatva, amelyek kér vagy ovalis alakuak.
J Annak érdekében, hogy az egység ne essen le a falrol, valassza ki a megfelelé
szamu furatot vagy furatpoziciot, és vizszintesen rogzitse a hatlapot a megfelelé
Fal ——— helyre a falon.

=1 .
E‘” b

Dubelek

Hatlap (vizszintes)

Csavarok Csavarhuzé

<4.1.4. abra>

2. Helyezze be a horgot a hidraulikaszekrény hatsé részén, a hatlap bevagasa mogott.
*A hidraulikaszekrény felemelését megkonnyiti, ha el6szér a mellékelt csomagoldbetéttel megdonti az egységet.

i) A jobb és a bal oldali panelek mindegyike egy |>Jelzessel van ellatva.
Addig emelje fel az egységet, amig a |> jelzések a lent lathato hatlap felsé széle f6lé nem kerlinek.

<Az egység oldalnézete>

<Az egység elolnézete> ) A |
Egység [> jelzés o NE fogja a csévezetéket a hidraulikaszekrény | Kézépvonal |
mozgatasakor. . [T e
Fal T Horog ﬁﬂﬂ BE
i \l/ Horog (a késziilékhaz { o
hatoldalan) ! o pe— —
~ 4 ] -
7 , Y, [] " (]
Hatlap felsé éle : i .
Hatlap ! I \
R \ { \
Hatlap ) . ! | i
(falra szerelt) T Emelie fel az egységet. } ! }
Addig emelje fel az egységet, amig a |> jelzések a \ | ] \ m
E E lent lathaté hatlap felsé éle felé nem kertinek. ‘ \ | ‘
) Egység——— R i i
<4.1.5. bra> ! \! [f o
i i
ii) Ellenérizze és gy6z6djon meg arrdl, hogy a |>jelzések helyesen vannak elhelyezve és 1 | “\ T
megfeleléen régzitve van a hatlap hajlitott szakaszanak szintjén, ahogy az az alabbi abran ! | &,,‘J !

is lathato.
<Az egység oldalnézete>

Egység |> jelzés

<4.1.7. dbra>

—Fal

= Horog

T

<4.1.6. abra>

Horog

Hatlap

TS
BN SoHooe2°9
JICRASR s RCE S e

Egység

<4.1.8. dbra>
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Hatlap

s Szerelje fel az
egységet.

B A hétlap hajlitott szakasza

<1. folyamat>

e A4.1.7. abra mutatja az egység és a falra rogzitett hatlap
egymashoz viszonyitott helyzetét.
Szerelje fel a hatlapot a <4.1.3. abra> szervizhozzaférés szerint.

Méretek
(mm) A B
Hidraulikaszekrény
E*SC
E*SD 530 677
E*PX
E*SE 600 827

<2. folyamat>

[2 WV A fa raklap eltavolitasa.
\

Kit6lté csomagoléanyag

<4.1.9. dbra>



ﬂ Telepités

3. A ,Belsé részegységek és vezérl6 és elektromos szekrény elérése” c. rész alapjan rogzitse az egységet a hatlaphoz a mellékelt 2 csavarral (tartozékok).

Vezérl6 és
elektromos
szekrény

Vezérl6 és
elektromos
szekrény

<4.1.10. abra>

— Egység

Rogzitse az egységet a 2 csavarral.

B

<4.1.12. dbra>

Vezérl6 és elektromos szekrény helyette hasznaljon kézi szerszamot.

Egység

Rogzitse az egységet a 2 csavarral.
* Ha szerszamgéppel nehéz hozzaférni, <Tartozék>

Csavar M5x8

tEgység

<4.1.11. dbra>

VIGYAZAT: A helyszini cs6vezeték elkészitése ELOTT ligyelien ra, hogy behelyezze és
meghuzza a két csavart.

Ellenkezé esetben az akaszto kioldhat, és az egység leeshet.
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4.2 Vizminbség és a rendszer el6készitése
M Altalanos

» Az elsédleges és a szaniter kdrben 1évd viznek tisztanak és 6,5-8,0 pH-
értékiinek kell lennie.
* Akovetkez6 értékek a maximalis értékek;
Kalcium: 100 mg/L, Ca-keménység: 250 mg/L
Klér: 100 mg/L, Réz: 0,3 mg/L
» Mas alkotéelemeknek a 98/83/EK Eurdpai iranyelvnek megfelelének kell
lenniuk.
» Az ismerten kemény viz{ terlileteken a vizkévesség megel6zése/
minimalizalasa érdekében célszer( a rutin tarolt vizhémérsékletet (HMV max.
hém.) 55°C-ra korlatozni.

B Fagyallé

A fagyallé oldatoknal 1. osztalyu toxicitasi besorolassal rendelkezé propilén-

glikolt kell alkalmazni, ahogyan azt a Clinical Toxicology of Commercial Products

kiadvany 5. kiadasa is tartalmazza.

Megjegyzés:

1. Az etilén-glikol mérgezé, és az elsédleges vizkérben annak az
ivovizkorrel valé barmilyen keresztszennyezédése esetén TILOS
hasznalni.

2. A 2-z6nas szelep BE/KI vezérlésnél propilén-glikolt kell hasznalni.

B Uj telepités (elsédleges vizkér)

+ Akultéri egység csatlakoztatasa el6tt egy megfeleld kémiai tisztitdszerrel
alaposan tisztitsa ki a csévezetékbdl a lerakodasokat, forrasztéanyagot stb.
Oblitse 4t a rendszert a kémiai tisztitdszer eltavolitasahoz.

Minden tokozott modellrendszerhez, és osztott modellhez vagy segédfiitd
nélkili PUMY rendszerhez adjon kombinalt gatlészer és fagyallo oldatot, hogy
megakadalyozza a csOvezeték és a rendszer részegységeinek karosodasat.
Az osztott modellrendszerek esetén a felelds telepitének kell elddntenie, hogy
az adott helyszin koriilményei kozott sziikséges-e fagyallé oldat. Korrozidgatiot
viszont MINDIG hasznalni kell.

B Meglévé telepités (elsédleges vizkor)

» Akultéri egység csatlakoztatasa el6tt a meglévd fiitékort kémiai aton ki KELL
tisztitani, hogy eltavolitsa a fit6korbdl az ott talalhato lerakddasokat.

Oblitse at a rendszert a kémiai tisztitdszer eltavolitasahoz.

Minden tokozott modellrendszerhez adjon kombinalt gatlészer és fagyallé
oldatot, hogy megakadalyozza a csévezeték és a rendszer részegységeinek
karosodasat.

Az osztott modellrendszerek esetén a felelSs telepitének kell eldontenie, hogy
az adott helyszin kériilményei kdzott sziikséges-e fagyallé oldat. Korrézidgatlot
viszont MINDIG hasznalni kell.

H A helyiségfiitési/hiitési korben sziikséges
minimalis vizmennyiség

Kémiai tisztitoszerek és gatlészerek hasznalata soran mindig kévesse a
gyarto utasitasait, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék kompatibilis a
vizkdérben hasznalt anyagokkal

Abeltéri *Tovabbi sziikséges vizmennyiség [L]
Kiiltéri hészivattyu egység e?aym"{—'at(, Atlagos/melegebb|  Hidegebb
vizmennyiség [L] klima** klima**
Tokozott |PUZ-WM50 2 24
modell oz Wme0 4 29
PUZ-WM85 5 7 32
PUZ-WM112 1 43
PUZ-HWM140 15 55
Osztott | SUZ-SWMA40VA 1 12
g“l‘jge” SUZ-SWMBOVA 2 21
sorozat | SUZ-SWM8OVA 4 29
SUZ-SWM30VA 5 **x 12+
SUZ-SWM40VA2 5 *** 12+
SUZ-SWM60VA2 5 9~ 21
SUZ-SWMB8OVA(H)2 12w 29 ***
SUZ-SWM100VA(H) 12+ 38 ***
SUZ-SHWM30VAH 9+ 21
SUZ-SHWM40VAH 9 21
SUZ-SHWMG0VAH 12 % 29 ***
Osztott | PUD-S(H)WM60 4 21
QL‘J"[’)E" PUD-S(H)WM80 6 29
sorozat | PUD-S(H)WM100 5 10 38
PUD-S(H)WM120 12 47
PUD-SHWM140 15 55
Osztott |PUHZ-SW75 6 37
Qgﬁé" PUHZ-SW100 9 38
sorozat |PUHZ-SW120 12 47
PUHZ-SW160 18 64
PUHZ-SW200 5 24 81
PUHZ-SHW80 6 29
PUHZ-SHW112 1 43
PUHZ-SHW140 15 55
PUHZ-SHW230 28 94
Osztott | PUHZ-FRP71 6 27
mﬁie” PUMY-P112 22 75
sorozat PUMY-P125 5 22 75
PUMY-P140 22 75
PXZ-4F75VG 6 27
PXZ-5F85VG 6 29
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<4.2.1. tablazat>

*Viz mennyisége: Ha van megkerul6 kor, akkor a fenti tablazat a megkerulé
esetén sziikséges minimalis vizmennyiséget mutatja.

** Klima: Lasd: 2009/125/EK: Energiaval kapcsolatos termékek iranyelv és
szabalyozas (EU) 813/2013 az éghajlati z6na ellenérzéséhez.

*** SUZ sorozat: Az aramlasi hdmérséklet SOSEM lehet alacsonyabb
32°C-nal, ha a kiltéri hémérséklet -15°C ala csokken.
Fennall a h6cserél6 lemez elfagyasanak és sériilésének kockazata, valamint
a kiltéri hécserélén fagyréteg képzddhet az elégtelen jégmentesités miatt.

1. eset. Az els6dleges és a masodlagos kor nincs elvalasztva

A 4.2.1. tablazat szerint biztositsa a vizvezetékhez, radiatorokhoz vagy
padlofiitéshez sziikséges vizmennyiséget.

2. eset. Kulon elsédleges és masodlagos kor

Ha az elsédleges és masodlagos szivattyu reteszelt mikddése nem elérhetd,
csak az elsédleges kdrben biztositsa a 4.2.1. tablazat szerint sziikséges
tovabbi vizmennyiséget.

Ha az elsédleges és a masodlagos szivattyu reteszelt miikodése elérhetd, az
elsédleges és a masodlagos korben egyarant biztositsa a 4.2.1. tablazat
szerinti teljes vizmennyiséget.

A szlikséges vizmennyiség hianyaban szereljen be egy puffertartalyt.




EI Telepités

4.3 Vizvezeték kiépitése

Megjegyzés: Keriilje el, hogy a helyszini csévezeték feszitse a
hidraulikaszekrény csévezetéket, ezért rogzitse azt a falra
vagy hasznaljon mas médszereket.

B Melegvizes vizvezeték kiépitése

A hidraulikaszekrény kdvetkezd biztonsagi részegységeinek miikodését az
esetleges rendellenességek tekintetében ellendrizni kell a telepités soran;
* Nyomascsokkentd szelep

« Tagulasi tartaly el6feltdltése (gaz téltbnyomas)

A kdvetkez6 oldalakon taldlhatd, a biztonsagi berendezésekbdl a meleg viz

biztonsagos leeresztésére vonatkozé utasitasokat gondosan be kell tartani.

« A cs6vezeték nagyon forrd lesz, ezért az égési sérilések elkerilése érdekében
szigetelni kell.

« A cs6vezeték csatlakoztatasakor ligyeljen arra, hogy ne keriljon idegen targy,
példaul térmelék vagy hasonlok, a csévezetékbe.

H Biztonsagi eszk6zok csatlakozasa

A hidraulikaszekrényben egy nyomascsokkenté szelep talalhaté. (lasd <4.3.1.
abra>) A csatlakozasi mérete G1/2” aljzat. A telepitének a helyi és a nemzeti
eléirasoknak megfeleléen KELL a leereszté csévezetéket csatlakoztatnia ehhez
a szelephez.

Ennek elmulasztasakor a folyadék a nyomascsokkentd szelepbdl kdzvetlenil a
hidraulikaszekrénybe kertil, és ez a termék sulyos karosodasat okozza.

Minden felhasznalt csévezetéknek birnia kell a forré vizet. A nyomascsokkentd
szelepek mas célra NEM hasznalhatdk, és a leeresztésiiknek biztonsagos és
szabalyos modon, a helyi el6irasok szerint kell térténnie.

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a manométer és a nyomascsokkenté
szelep NE legyen megfesziilve a kapillaris oldalan és a
bemeneti oldalan sem.

Nyomascsokkenté szelep beszerelésekor alapvetd, hogy ne
legyen beszerelve visszacsap6 szelep vagy levalasztészelep a
hidraulikaszekrény csatlakozdja és a nyomascsokkento szelep
ko6zott (biztonsagi okokbol).

B Hidraulikasziiré beépitése (CSAK E*PX sorozat)

Szereljen be egy hidraulikasz(irét vagy sz(irét (helyi beszerzés) a vizbemenetre
(,E cs6” a 3.5. tablazatban, lasd még a megfeleld rajzot a 3.5. abran)

B Csévezeték-csatlakozasok

A hidraulikaszekrényhez mend csatlakozasokat a 28 mm-es 6sszenyomott

(EHSD/EHSC/EHPX sorozat) vagy a G1 anyaval (ERSD/ERSC/ERPX sorozat) a

G1-1/2 anyaval (E*SE sorozat) kell elvégezni. (A hidraulikaszekrény G1 vagy

G1-1/2 (klls6) menetes csatlakozasokkal rendelkezik.)

Ne huzza tul a présszerelvényeket, mivel ez a gylrl deformaciojahoz és

esetleges szivargashoz vezet.

Megjegyzés: A csovek helyszini hegesztése elétt ,,h6pajzsként” egy nedves
toriilkozot stb. hasznalva védje a hengeregységen 1évo
csoveket.

Két kulccsal hiizza meg a csévezeték csatlakozasokat (lasd
<4.3.2. abra>).

B Vizelvezetd csévezeték (CSAK ER sorozat)

A vizelvezet6 csdvet a hitési izemmodban a kondenzviz elvezetésére kell

felszerelni.

« Erésen rogzitve szerelje fel a vizelvezetd csévet, hogy megakadalyozza a
csatlakozas szivargasat.

« Erésen szigetelje le a vizelvezetd csdvet, hogy megakadalyozza a viz
csOpogését a helyileg beszerzett vizelvezetd csébdl.

« Avizelvezet6 csévet 1/100 vagy annal nagyobb lejtéssel szerelje fel.

* Ne helyezze a vizelvezet6 csovet olyan lefolydcsatornaba, ahol kéngaz van.

« Atelepités utan ellenérizze, hogy a vizelvezetd csé megfeleléen elvezeti a vizet
a kimenettdl a lefolyohoz.

<Telepités>
1. Vigyen fel a polivinil-klorid tipusu ragasztét a vizelvezet6 csé belsejében
talalhato satirozott fellletre és a leereszté aljzat kiilsé részére az abran lathato
maodon.
2. Tolja be mélyen a leereszt6 aljzatot a vizelvezet6 cs6be <4.3.3. abra>.
Megjegyzés: Csétartoval erésen tamassza ala a helyi beszerzésii vizelvezetd
csovet, hogy elkeriilje a vizelvezet6 cso6 leereszté aljzatbol valé
kiesését.
Annak érdekében, hogy a szennyezett viz a hidraulikaszekrény
mellett ne keriiljon kozvetleniil a padlora, csatlakoztassa a
medfelel6 vizelvezetd csdvezetéket a hidraulikaszekrénybdl.

B A csévezeték szigetelése

Minden csupasz vizvezetékcsovet szigetelni kell, elkerlilendé a felesleges
héveszteség és kondenzacio kialakulasat. Annak érdekében, hogy ne keriiljén
kondenzviz a hidraulikaszekrénybe, a hidraulikaszekrény tetején l1évé
csévezetékeket és csatlakozasokat gondosan szigetelni kell.

A nem kivant héatadas elkeriilése érdekében a hidegvizes és melegvizes
cs6vezetékek nem lehetnek kdzel egymashoz.

A kultéri hdszivattyd egység és a hidraulikaszekrény kozotti csévezetéket
megfelel csbszigetel6 anyaggal kell szigetelni, amelynek hévezeté képessége
<0,04 Wm.K.

Gyarilag szerelt nyomascsokkentd szelep
(G1/2” aljzat csatlakozas)

Nyilas a leeresztéshez
(a cs6vezetéket a telepitének KELL felszerelnie).

<4.3.1. abra>

Csdvezeték

<4.3.2. dbra>

Leereszt6
aljzat

Vigyen fel a polivinil-
klorid tipusu ragasztot

Helyi
beszerzési
vizelvezetd cs6
(VP-20)

<4.3.3. dbra>
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B A vizkeringet6 szivattyu jellemzdi

A szivattyu fordulatszama a & tavvezérld beallitasaval valaszthaté ki (lasd <4.3.4.
—4.3.9. abra>).

Allitsa be a szivattyu fordulatszamat ugy, hogy az elsédleges kdrben az aramlasi
sebesség megfeleljen a telepitett kiltéri egységnek (lasd 4.3.1. tablazat).
Eléfordulhat, hogy az elsédleges kor hosszatol és emelkedésétél fliggden tovabbi
szivattyut kell beszerelni a rendszerbe.

A <4.3.1. tablazatban> fel nem sorolt kiiltéri egység modellekhez lasd a
Vizaramlas sebességtartomanyat a kiltéri egység specifikacios tablazataban.

<Masodik szivattyu >

Ha a telepitéshez masodik szivattydra van sziikség, olvassa el figyelmesen az alabbiakat.
Ha masodik szivattyu is van haszndlatban a rendszerben, az kétféle moédon
helyezhet6 el.

A szivattyu helyzete befolyasolja, hogy az FTC egyes csatlakozéihoz melyik
kabelt kell csatlakoztatni. Ha a kiegészité szivattyu(k) aramfelvétele nagyobb
1A-nél, hasznaljon megfeleld relét. A szivattyu jelkabele a TBO.1 1-2 vagy CNP1
kapcsaihoz is csatlakoztathatd, de mindkettéhdz egyszerre NEM.

1. opciod (csak helyiségdfiités/-hiités)

Ha a masodik szivattyut csak a flitékdrhoz hasznalja, akkor a jelkabelt a
TBO.1 3-as és 4-es kapcsahoz (OUT2) kell csatlakoztatni. Ebben a helyzetben
a szivattyl mas fordulatszammal futhat a hidraulikaszekrény beépitett
szivattyljahoz képest.

2. opcio (elsédleges kor HMV és helyiségfiités/-hiités)

Ha a masodik szivattyu az els6dleges korben lesz hasznalva a hidraulikaszekrény
és a kiltéri egység kozott (CSAK csomagoldrendszer), akkor a jelkabelt a TBO.1
1-as és 2-es csatlakozdjahoz (OUT1) kell csatlakoztatni. Ebben a helyzetben a
szivattyu fordulatszamanak MEG KELL egyeznie a hidraulikaszekrény beépitett
szivattytjanak fordulatszamaval.

Megjegyzés: Lasd az 5.2 Bemenetek/kimenetek csatlakoztatasa részt.

A vizkeringetd szivattyu jellemzéi
E*PX sorozat
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Kiiltéri hészivattyu egység Vizaramlas sfﬁszfggmm“‘a"ya
Tokozott modell PUZ-WM50 6,5-14,3
PUZ-WM60 8,6-17,2
PUZ-WM85 10,8-24,4
PUZ-WM112 14,4-32,1
PUZ-HWM140 17,9-36,9
Osztott modell SUZ-SWM40VA 6,5-11,4
SUZ sorozat SUZ-SWM60VA 7,2-17,2
SUZ-SWM80VA 7,8-21,5
SUZ-SWM30VA 6,5-11,4
SUZ-SWM40VA2 6,5-11,4
SUZ-SWMB0VA2 7,2-17,2
SUZ-SWMB8O0VA(H)2 10,9-21,5
SUZ-SWM100VA(H) 10,9-27,2
SUZ-SHWM30VAH 6,5-11,4
SUZ-SHWM40VAH 7,2-17,2
SUZ-SHWMB0VAH 10,9-21,5
Osztott modell PUD-S(H)WM60 9,0-22,9
PUD sorozat PUD-S(H)WM80 9,0-22,9
PUD-S(H)WM100 14,3-34,4
PUD-S(H)WM120 14,3-34,4
PUD-SHWM140 14,3-34,4
Osztott modell PUHZ-SW75 10,2-22,9
PUHZ sorozat PUHZ-SW100 14,4-32,1
PUHZ-SW120 20,1-36,9
PUHZ-SHW80 10,2-22,9
PUHZ-SW160 23,0-63,1
PUHZ-SW200 28,7-71,7
PUHZ-SHW112 14,4-32,1
PUHZ-SHW140 17,9-36,9
PUHZ-SHW230 28,7-65,9
Osztott modell PUHZ-FRP71 11,5-22,9
Multi sorozat PUMY-P112 17,9-35,8
PUMY-P125 17,9-35,8
PUMY-P140 17,9-35,8
PXZ-4F75VG 11,5-21,7
PXZ-5F85VG 11,5-24,6

<4.3.1. tablazat>

* Ha a viz dramlasi sebessége kisebb, mint az aramlasérzékeld minimalis aramlasi

sebesség bedllitasa (az alapértelmezett 5,0 L/perc), aramlasi sebesség hiba aktivalddik.
Ha a viz aramlasi sebessége meghaladja a 36,9 L/percet, az aramlasi sebesség
nagyobb lesz 2,0 m/s-nél, ami erodalhatja a csoveket.

ERSC sorozat
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EHSC sorozat
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E*SE sorozat
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B A tagulasi tartaly méretezése

A tagulasi tartaly térfogatanak illeszkednie kell a helyi rendszer

vizmennyiségéhez.

A kdvetkezd képlet és grafikon hasznalhato a tagulasi tartaly fit6- és hiitékérhéz

valé méretezéséhez.

Ha a szlikséges tagulasi tartalytérfogat meghaladja a beépitett tagulasi tartaly

térfogatat, szereljen be egy tovabbi tagulasi tartalyt ugy, hogy a tagulasi tartalyok

térfogatanak 6sszege nagyobb legyen a szilikséges tagulasi tartalytérfogatnal.

* Az E**-*M*ED modell telepitéséhez biztositson és szereljen be egy megfelel
els6dleges oldali tagulasi tartalyt és egy tovabbi 3 baros névleges
nyomascsokkentd szelepet a helyszinen, mivel a modell nincs felszerelve
elsédleges oldali tagulasi tartallyal.

ex G Ahol;
V= T P.+0098 V : Szlikséges tagulasi tartalytérfogat [L]
1- P>+ 0098 € : Viz tagulési egyitthatoja
’ G :Arendszerben lévé viz teljes térfogata [L]
P+ : Tagulasi tartaly beallitasi nyomasa [MPa]
Pz : Max. mikddés kézbeni nyomas [MPa]

A jobb oldali grafikon a kévetkezd értékekre vonatkozik
€ :70°C-on =0,0229
P:+ : 0,1 MPa
P2 : 0,3 MPa
*30% biztonsagi tartalékkal.

B A rendszer feltoltése (elsédleges aramkor)

1. Ellendrizze és toltse fel a tagulotartalyt.

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden csatlakozas elég szoros, ideértve a gyarilag
szerelt csatlakozasokat is.

3. Szigetelje le a hydrobox egység és a kiltéri egység kdzotti csdveket.

4. Alaposan tisztitsa meg a rendszert, és 6blitse ki bel6le a tdrmeléket. (lasd az
utasitasokat a 4.2. szakaszban.)

5. Toltse fel a hydrobox egységet ivovizzel. Toltse fel az elsédleges flitokort vizzel
és szilkség esetén megfelel6 fagyalléval és korréziogatld folyadékkal. Az
elsédleges kor feltoltéséhez mindig hasznaljon dupla visszacsapo
szeleppel ellatott toltéhurkot, amely megakadalyozza a vizellatas
visszaaramlas utjan torténé szennyezoédését.

6. Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek szivargasok. Ha szivargast észlel,
szoritsa meg jobban a csatlakozasok régzitécsavarjait.

+ Csomagolt modellt alkalmazé rendszerekkel mindig hasznaljon fagyallot
(lasd az utasitasokat a 4.2. szakaszban). A beszereld felel6ssége a
helyszini kérilmények alapjan elddnteni, hogy megosztott modellt
alkalmazo rendszerekben hasznal-e fagyallo folyadékot. Korrozidgatlo
folyadékot mind a megosztott, mind a csomagolt modellt alkalmazé
rendszerekben hasznaini kell.

A 4.3.11 abran a fagypontokat és a fagyallé koncentracioit tanulmanyozhatja.
Az abra a FERNOX ALPHI-11 fagyallé folyadék értékeit mutatja. Mas
fagyallok adatait az azokhoz tartozé kézikonyvekben talalhatja.

+ Ha kiulénb6z6 anyagu fémcsdéveket kapcsol 0ssze, a csatlakozasok
szigetelésével el6zze meg a csdvek karosodasat okozé korroziv reakcio
kialakulasat.

4.4 Elektromos csatlakozas

Minden elektromos munkat képzett szakembernek kell végeznie. Ennek
elmulasztasa aramditést, tlizet és halalt okozhat. A termék garanciajat is
érvényteleniti. Minden vezetékezésnek meg kell felelnie a vezetékezésre
vonatkozé nemzeti el6irasoknak.

Megszakito roviditése |Jelentés
ECB1 Foldzarlat aramkori megszakité a segédfiitéhoz
TB1 1. sorkapocstomb

ECB1 ECB1

L-T81

TTR\

<1 fazis> <3 fazis>

<4.4 1. dbra>

25

Tagulasi tartaly méretezése

20

15

10

Tagulasi tartaly térfogata [L]

0 50 100 150 200 250 300 350 400
Rendszer viztérfogata [L]

<4.3.10. abra>

7. Helyezze a rendszert 1 bar nyomas ala.

8. A légtelenitékon keresztil engedje ki az Osszes beszorult levegét a fitési
idészak alatt és utan.

9. Szilkség esetén toltse fel vizzel. (Ha a nyomas 1 bar alatt van)

10. Légtelenités utan KOTELEZO lezarni az automatikus légtelenitét.

5

0

-5

-10

Fagyaspont [°C]

0 10 20 30 40 50
Fagyall6é koncentracidja [%]

<4.3.11. dbra>

A hidraulikaszekrény aramellatasa kétféleképpen biztosithaté.
1. Tapkabel van elvezetve a kiiltéri egységtdl a hidraulikaszekrényhez.
2. A hidraulikaszekrénynek fliggetlen aramellatasa van.

A kapcsokhoz valo bekotést a bal alsé abrakon lathaté médon a fazistél figgéen
kell elvégezni.

A segédfiitét és a merlléforralot egymastol fliggetlendil kell csatlakoztatni kiilon m

tapforrasokhoz.

® A helyi beszerzésii vezetékeket a hidraulikaszekrény alapzatan talalhaté
bemeneteken keresztil kell atvezetni. (Lasd: <3.5. tablazat>.)

A vezetékezést a vezérld és az elektromos szekrény bal oldalan kell
elvezetni, és a rogzitéelemekkel kell régziteni.

© A vezetékeket kabelrogzitével kell rogziteni a lent lathaté médon.
® Kimeneti vezetékek
® Beltéri-kiiltéri vezeték l% 4@ ‘
® Elektromos tapvezeték (B.H.)
@ Jelbemeneti vezetékek/Vezeték nélkili vevs [= cil ol ===

(opcid) vezetéke (PAR-WR51R-E) [OON6) ® 6 6

© Csatlakoztassa a kiiltéri egység — hidraulikaszekrény csatlakozokabelét a
TB1-hez.

® Csatlakoztassa a segédfiité tapkabelét az ECB1-hez.

« Ugyeljen arra, hogy az ECB1 BE legyen kapcsolva.

20



ﬂ Telepités

A hidraulikaszekrény az aramellatast a kultéri egységbél kapja

(Ha fliiggetlen aramforrast szeretne hasznalni, menjen a Mitsubishi webhelyére.)
A PXZ modell nem érhet6 el.

A modell aramellatasat hengeregység biztositja (CSAK fiiggetlen forrasbdl).

<1 fazis>
Helyezze fel a kézikonyvekhez mellékelt ,A” cimkét a hidraulikaszekrény és a kiiltéri egységek minden kapcsolasi rajza kdzelébe.

Hidraulikaszekrény

TB1

Kultéri egység

Aramkéri =

. Foldzarlat it
Aramellatas aramkori megszakito
vagy

~IN 230V 50 Hz megszakitd levalaszté @
— .72 kapcsolo @ @

A
vezérlétablahoz

P
[B0® 60

. — ECB1
Aramkori 1 Seacdfiitéhs
JEE— kitd egedflitéhoéz
Aramellatas megz;e; 1o @ <
~IN 230V 50 Hz levalaszto @
kapcsold L |
: @ D
Leiras Aramellatas Teljesitmény | Megszakité | Vezetékezés = =
e 2 kW 16A *2 2,5 mm?
Segédfiité /N 230 V 50 Hz 5 kW 32A 2 6.0 mm?

<4.4.2. dbra>
Elektromos csatlakozasok, 1 fazis

<3 fazis>

Helyezze fel a kézikonyvekhez mellékelt ,A” cimkét a hidraulikaszekrény és a kultéri egységek minden kapcsolasi rajza kdzelébe.
Hidraulikaszekrény

TB1
Kultéri egység %
& D
- — @ @ @ vezérlétablahoz
. Féldzarlat Aramkeri
Aramellatas T | éramkori megszakit L2 @ @
3N~ 400V 50 Hz megszakito vy i 13 53 @
1,12 kapcsolé L — |
— N
@ T
- ECB1
Aramkori @
Aramellatas megszakits 17) | Segédfiitshoz
3~ 400 V 50 Hz (E***-YM9"D) vt
3~230 V50 Hz (EH*-TM9D) —— | Yancsolo ®)
@ i
Leiras Aramellatas Teljesitmény | Megszakité | Vezetékezés =
Seqadfiits 3~400V 50 Hz 9 kW 16A *2 2,5 mm?
g 3~230V 50 Hz 9 kW 32A *2 6,0 mm?
<4.4.3. dbra>
Elektromos csatlakozasok, 3 fazis
<E*SD/E*SC/E*PX sorozat> <E*SE sorozat>
Vezetékezés Hidraulikaszekrény — Kltéri egység 3 x 1,5 (polaros) *3 3 x 4 (polaros) *4
Vezeték sz. x méret (mm?) | Hidraulikaszekrény — Kiiltéri egység foldelése 1 x Min. 1,5 *3 1 x Min. 2,5 *5
i _ Hidraulikaszekrény — Kiiltéri egység S1 — S2 *6 230V AC 230V AC
Névleges fesziiltség - - - —— -
Hidraulikaszekrény — Kiiltéri egység S2 — S3 *6 24V DC 24V DC
*1. Ha a beszerelt foldzarlat aramkoéri megszakitd nem rendelkezik talaramvédelmi funkcidval, szereljen fel egy ilyen funkcioval rendelkez6 megszakitét ugyanarra a
vezetékre.

*2. Minden egyes pdlushoz legalabb 3,0 mm-es érintkezdelvalasztast biztosité megszakitét kell beépiteni. Hasznaljon foldzarlat aramkoéri megszakitét (NV).
Olyan megszakitot kell beszerelni, amely a tapellatas 6sszes aktiv fazisvezetékének levalasztasat biztositja.
*3. Max.45m
2,5 mm? hasznalatakor max. 50 m
2,5 mm? hasznalatakor és S3 levalasztasakor max. 80 m
*4. Max. 50 m
6 mm? hasznalatakor max. 80 m
*5. Az S3 levalasztasakor max. 80 m
*6. Afenti tablazatban megadott értékek nem mindig a foldelési értékhez képest vannak mérve.

Megjegyzés: 1. A vezetékezés méretének meg kell felelnie a vonatkozoé helyi és nemzeti el6irasoknak.
2. A beltéri egységl/kiiltéri egység csatlakozékabelei nem lehetnek kdnnyebbek egy polikloroprén-bevonatu, rugalmas kabelnél. (60245 IEC 57 terv)
A beltéri egység tapkabelei nem lehetnek konnyebbek egy polikloroprén-bevonatu, rugalmas kabelnél. (60227 IEC 53 terv)
3. A foldel6kabel legyen hosszabb a tobbi kabelnél.
4. Biztositson elegend6 kimeneti kapacitast minden fiitberendezéshez. A nem megfelel6 kapacitas zavart okozhat.
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E A rendszer beallitasa

5.1 A DIP-kapcsol6 funkcioi

A DIP-kapcsol6 szama a panelre van nyomtatva a megfelel6 kapcsoldk mellett.
Az ON (BE) felirat a panelre és magara a DIP-kapcsoléblokkra is ra van
nyomtatva. A kapcsold elImozditasahoz egy szeget vagy egy vékony fémvonalzé

sarkat vagy mas hasonlét hasznalhat.

A DIP-kapcsol6 beadllitasait a lenti 5.1.1. tablazat tartalmazza.

A DIP-kapcsol6 bedllitasat csak az arra felhatalmazott telepit6 valtoztathatja
meg, a telepitési kérilményeknek megfeleléen és a sajat felelésségére.
A kapcsol6 beallitasanak modositasa elétt gy6z6djon meg rola, hogy a beltéri és

a klltéri egység aramellatasat is kikapcsolta.

<5.1.1. dbra>

= o (0 on @) T
SW1 |SW1-1 |Vizmelegits Vizmelegité NELKUL Vizmelegitével OFF (KI)
SW1-2 |Hészivattyi maximalis kimeneti vizhémérséklete |55°C 60°C ON (BE) *1
SW1-3 [HMV-tartaly HMV-tartaly NELKUL HMV-tartallyal OFF (KI)
SW1-4 |Meriiléforrald Meriiléforralé NELKUL Merdil6forraléval OFF (KI)
SW1-5 | Segédfiits Segédfits NELKUL Segédftovel 8EF(E(;E')):: e MDI6/9D
SW1-6 | Segedfilts funkcio Csak fiités Fiités és HMV ON (), v n2leloD
SW1-7 |Kultéri egység tipusa Osztott tipus Tokozott tipus 8;’?&3; IEYS;/:*EATS'*MHD
SW1-8 |Vezeték nélkili tavvezérld Vezeték nélkili tavvezérls NELKUL  |Vezeték nélkiili tavvezériével OFF (KI)
SW2 | SW2-1 | Szobatermosztat! bemenet (IN1) milkddésének valtozasa |1. z6na mikidés ledliasa a termosztét zérasakor| 1. zéna miikidés ledllasa a termosztat nyitasakor| OFF (K1)
SW2-2 C;ﬁg"z'zz';apcsc"m bemenet (IN2) miikodeésenek |y« l6i6s zaraskor Hibaészlelés nyitaskor OFF (KI)
SW2-3 | Segédfiits kapacitaskorlatozas Inaktiv Aktiv 8EF(E(3'E')); EKI‘,{?'X/"MEZB*'VM2D
SW2-4 |Hitési izemmad funkcié Inaktiv Aktiv 8EF(E(3'E')); EKQ’i‘_’fMEfg*'*M**D
W25 e s s b 4 i 2 o (1)
SW2-6 |Keverétartaly Keverétartaly NELKUL Keveré6tartallyal OFF (KI)
SW2-7 |2-z6nas hémérséklet-szabalyozas Inaktiv Aktiv *3 OFF (KI)
SW2-8 |Aramlasérzékeld Aramlasérzékeld NELKUL Aramlasérzékeldvel ON (BE)
SW3 SW3-1 S;oba}ermosztét 2 bemenet (IN6) mikodésének 2.’ z’éna mikodés ledllasa a termosztat|2. _zc"ma mikodés ledllasa a termosztat OFF (KI)
véltozasa zarasakor nyitasakor
SW3-2 |2. és 3. dramlaskapcsolé bemenet miikodésének valtozasa | Hibaészlelés zaraskor Hibaészlelés nyitaskor OFF (KI)
SWa3-3 — — — OFF (KI)
SW3-4 |Elektromos fogyasztasméré Elektromos fogyasztasméré NELKUL |Elektromos fogyasztasmérével OFF (KI)
SW3-5 |Fitési lzemmod funkcié *4 Inaktiv Aktiv ON (BE)
SW3-6 |2-z6nas szelep BE/KI vezérlés Inaktiv Aktiv OFF (KI)
SW3-7 |Hécserélé a HMV-hez Tekercs a tartalyban Kiilsé lemezes HEX OFF (KI)
SW3-8 |H6mennyiségmérd Hémennyiségmérd nélkul H6émennyiségmérdvel OFF (KI)
SW4 | SW4-1 | Tébb kiiltéri egység vezériése Inaktiv Aktiv OFF (KI)
SW4-2 | Tébb kiltéri egység vezérlésének helye *5 Masodlagos Fo6 OFF (KI)
SW4-3 — — — OFF (KI)
SW4-4 |Hasznalat csak beltéri egységgel (a telepités soran) *6 | Inaktiv Aktiv OFF (KI)
SW4-5 |Vészhelyzeti izemmaod (csak flités Gizem) Normal Vészhelyzeti izemmad (csak fiités tizem)| OFF (KI) *7
SW4-6 |Vészhelyzeti lzemmod (vizmelegitd tzem) Normal Vészhelyzeti izemmad (vizmelegité izem)| OFF (KI) *7
SW5 |Sw5-1 — — — OFF (KI)
SW5-2 |Fejlett automata alkalmazkodas Inaktiv Aktiv ON (BE)
SW5-3 Kapacitaskod
SW5-4 SW5-3 | SW5-4 | SW5-5 | SW5-6 | SW5-7
SW5-5 E*SC-*M**D | ON (BE) | ON (BE) | ON (BE) | ON (BE) | OFF (KI)
E*SD-*M**D |ON (BE) | OFF (KI) | OFF (KI)| ON (BE) | OFF (KI)
SWs5-6 E*SE-*M*ED [OFF (KI)[ ON (BE)| ON (BE) | OFF (KI)| ON (BE)
SW5-7 E*PX-*M**D | OFF (KI)| OFF (KI)| OFF (KI) | OFF (KI)| OFF (KI)
SW5-8 — — — OFF (KI)
SW6 |swe-1 — — — OFF (KI)
SWe6-2 — — — OFF (KI)
SW6-3 |Nyomasérzékeld Inaktiv Aktiv 8EF(E(;'E'));EP§%’_?,5:§DD'*M“D
SW6-4 |Analég kimenet Inaktiv Aktiv OFF (KI)
SW6-5 — — — OFF (KI)
<5.1.1. tablazat>
Megjegyzés: *1. Ha a hidraulikaszekrény olyan PUMY-P és PXZ kiiltéri egységhez csatlakozik, amelynek maximalis kimeneti vizhdmérséklete 55°C, a DIP

SW1-2 kapcsoloét OFF (KI) allasba kell kapcsolni.

*2.

rendszer miikodését, és csak a vizkeringetd szivattyu lizemelhet.)

*3.
*4,

Csak akkor aktiv, ha az SW3-6 kapcsolé OFF (KI) allasba van allitva.
Ez a kapcsolé csak akkor miikodik, ha a hidraulikaszekrény PUHZ-FRP kiiltéri egységhez van csatlakoztatva. Ha mas tipusu kiiltéri

Az OUT11 elérhet6 lesz. Biztonsagi okokbdl ez a funkcié bizonyos hibak esetén nem all rendelkezésre. (Ebben az esetben le kell allitani a

egységhez van csatlakoztatva, akkor a fiitési izemmad funkcio ezen kapcsolé ON (BE) vagy OFF (KI) allasatol fiiggetleniil aktiv.

*5.
*6.
*7.

Csak akkor aktiv, ha az SW4-1 kapcsolé ON (BE) allasba van allitva.
A helyiségfiités és a HMV csak beltéri egységben miikddtethetd, mint egy elektromos vizmelegité. (Lasd: ,,5.4 Hasznalat csak beltéri egységgel” c. részt.)
Ha a vészhelyzeti izemmaoédra mar nincs sziikség, allitsa a kapcsol6t OFF (KI) allasba.
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E A rendszer beallitasa

5.2 Bemenetek/kimenetek csatlakoztatasa

[1] T8O cNot 1
2 (BK) 3
[2] , .
(] = 1
Z TBO.2 ; (C,;T[',:)A ! % LS& ((:g‘ua)c 3
2 o
3] SWs o cnPwm
B = w3
[s] H(==]
e ; . =) g
;: TBO.3 : (WH) - % c(gsKs)n §
=] S
i ?§ se Vezetékezési specifikacio és helyi beszerzésii alkatrészek
5 0
[¢] ==] ?ﬁﬁf1 Elem Név Modell és miiszaki adatok
é sws % LED2 EE Jelbemenet Jelbemenet Vinilbevonatos kabelt vagy vezetéket hasznaljon.
[1] T804 =S ® oo 'B funkcié vezeték Max. 30 m
H 1 % LED3 (RD) 5 Vezeték tipusa: CV, CVS vagy ennek megfeleld
; w2 ==] o Vezeték mérete: Sodrott vezeték, 0,13 mm?2 — 0,52 mm?
[e] == o Témér vezeték: 80,4 mm — 80,8 mm
é : ==t °e Kapcsold Nem feszlltségjeles ,a” érintkez6jelek
ey ==/ enzz g Tavkapcsolo: minimalis névleges terhelés 12V DC, 1mA
0
;?S?f ; oppyT s % sws% 2. s Megjegyzés:
o N==] == A sodrott vezetéket szigetelt sorkapocsléccel kell feldolgozni
3%%\1\[&? (DIN46228-4 szabvannyal kompatibilis tipus).
5|9
7l
TAB1
—
CN401  CN1A CNW5 CNWwW12 CN21 CN20
(1WH) (1WH) 5BU) (1RD) 1(‘(E) (RD)
& 2 S [ 1
4 4 4 4 3 2
BIZI6EHEBIRIT BIZEEEBRIT BIZIEEREIRIT BIZIEEEBRIT
TBI1 TBI.2 TBL3 TBL4 TBLS TBL6
<5.2.1. abra>
B Jelbemenetek
Név |Sorkapocstomb |Csatlakozé Elem OFF (KI) (Nyitott) [ON (BE) (Zart)
IN1 TBI.17-8 — 1. szobatermosztat bemenet *1 Lasd: SW2-1 az <5.1 A DIP-kapcsol6 funkcidi> részben.
IN2 |TBI.15-6 — 1. dramlaskapcsol6 bemenet Lasd: SW2-2 az <5.1 A DIP-kapcsold funkciéi> részben.
IN3 |TBI.13-4 — 2. dramlaskapcsolé bemenet (1. zéna)|Lasd: SW3-2 az <5.1 A DIP-kapcsolé funkcidi> részben.
INd  |TBI.11-2 — Igény szerinti vezérlés bemenet Normal [Héforras KI/Vizmelegit lizem *3
IN5 |TBI.27-8 — Kiiltéri termosztat bemenet *2 Standard lizem |[Fiités lizem/Vizmelegit6 lizem *3
IN6 |TBI.2 5-6 — 2. szobatermosztat bemenet *1 Lasd: SW3-1 az <5.1 A DIP-kapcsold funkciéi> részben.
IN7 |TBI.2 3-4 — 3. dramlaskapcsold bemenet (2. zéna)|Lasd: SW3-2 az <5.1 A DIP-kapcsold funkciéi> részben.
IN8 |TBI.37-8 — 1. elektromos fogyasztasmérd
IN9 |TBI.3 5-6 — 2. elektromos fogyasztasméré *4
IN10 |TBI.2 1-2 — Hémennyiségmérd
IN11 |TBI.3 3-4 — Intelligens halézatba kapcsolhatd 5
IN12 |TBI.3 1-2 — bemenet
INA1 |TBI.4 1-3 CN1A Aramlasérzékeld — \ —

*1. A szobatermosztat BE/KI ciklusidejét allitsa be 10 vagy tobb percre; ellenkez6 esetben a kompresszor karosodhat.

*2. Ha kltéri termosztatot hasznal a flitéberendezések miikodésének vezérléséhez, a flitbberendezések és a kapcsolddo alkatrészek élettartama csokkenhet.

*3. Avizmelegité miikddés bekapcsolasahoz hasznalja a f6 tavvezérlét, és valassza ki a ,Boiler” (Vizmelegité) elemet a ,External input setting” (Kiils6 bemenet bedllitas) képernyén a szervizmentiben.
*4. Csatlakoztathatd elektromos fogyasztasméré és hémennyiségmérd

o Impulzus tipusa Feszlltségmentes érintkezd 12V DC érzékeléshez az FTC segitségével (a TBI.2 1. érintkezén, a TBI.3 5. és
7. érintkezén pozitiv fesziltség van.)

o Impulzus id6étartama Minimalis ON (BE) id6: 40ms
Minimalis OFF (KI) id&: 100ms

e Impulzus lehetséges egysége 0,1 impulzus/kWh 1 impulzus/kWh 10 impulzus/kWh

100 impulzus/kWh 1000 impulzus/kWh

Azokat az értékeket a f6 tavvezérlével allithatja be. (Lasd a menufat a ,F& tavvezérld” c. részben.)
*5. Az intelligens halézatba kapcsolhaté funkcioért lasd a webhelyen elérhet6 kézikonyvet.
B Termisztor bemenetek

Név Sorkapocstomb |Csatlakozé |Elem Opcionalis alkatrész modell

TH1 — CN20 Termisztor (szobahém.) (Opcio) PAC-SE41TS-E

TH2 — CN21 Termisztor (ref. folyadékhém.) —

THW1 — CNW12 1-2 | Termisztor (bemend vizhém.) —

THW2 — CNW12 3-4 |Termisztor (visszatérd vizhém.) —

THW5B — CNWS5 3-4 | Termisztor (HMV-tartaly vizhém.) (Opcio) *1 PAC-THO11TK2-E(5 m)/ PAC-THO11TKL2-E(30 m)
THW6 |TBI.57-8 — Termisztor (1. zéna bemend vizhém.) (Opcio) *1 PAC-THO11-E

THW7 |TBI.55-6 — Termisztor (1. z6na visszatérd vizhém.) (Opcid) *1

THW8 |TBI.5 3-4 — Termisztor (2. z6na bemend vizhém.) (Opcio) *1 PAC-THO11-E

THW9 |TBI.51-2 — Termisztor (2. z6na visszatér6 vizhém.) (Opcid) *1

THW10 |TBI.6 5-6 — Termisztor (keverétartaly vizhém.)(Opcio1) *1

THWB1 |TBI.6 7-8 — Termisztor (vizmelegité bemend vizhém.) (Opcid) *1 PAC-THOT2HT-E(5 m)/ PAC-THO12HTL-E(30 m)

Ugyeljen ra, hogy a termisztorvezetékek tavol legyenek az aramellaté vezetéktdl és/vagy az OUT1 — 16 kozotti vezetékektol.
*1. A termisztorvezeték maximalis hossza 30 m lehet. Amikor a vezetékek szomszédos kapcsokhoz vannak vezetve, hasznaljon gyliriis kapcsokat, és szigetelje a vezetékeket.
Az opcionalis termisztoroknal a hossz 5 m. Ha 6ssze kell forrasztani és meg kell hosszabbitani a vezetékeket, a kovetkezé pontokra kell odafigyelni.
1) Forrasztassal kosse 6ssze a vezetékeket.
2) Minden csatlakozasi pontot szigeteljen por és viz ellen.
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Bl Kimenetek

Név Sorkapocstomb |Csatlakozé |[Elem OFF (KI) ON (BE) Jel/Max. aramerésség Max. teljes
aramerésség
OuT1 |TBO.11-2 CNP1 1. vizkeringetd szivattyu kimenet OFF (KI) ON (BE) 230V AC 1,0A max.
(Helyiségfutés/-hités és HMV) (Bekapcsolasi tularam 40A max.)
OuT2 |TBO.13-4 — 2. vizkeringet6 szivattyd kimenet OFF (KI) ON (BE) 230V AC 1,0A max.
(1. z6na helyiségfités/-htés) (Bekapcsolasi tularam 40A max.)
OUT3 |TBO.15-6 — 3. vizkeringet szivattyd kimenet OFF (KI) ON (BE) 230V AC 1,0A max. 4,0A (a)
(2. zéna helyiségfiités/-hiités) *1 (Bekapcsolasi tularam 40A
2-utas szelep 2b kimenet *2 max.)
ouT14 o CNP4 4. vizkeringetd szivattyu kimenet (HMV) |OFF (KI) ON (BE) 230V AC 1,0A max.
(Bekapcsolasi tilaram 40A max.)
TBO.2 4-6 CNV1 3-utas szelep (1. 2-utas szelep) kimenet |Fiités HMV 230V AC 0,1A max.
ouT4 -
— CN851 3-utas szelep kimenet
ouT5 1285 ;j — Keverészelep kimenet *1 Al E?/ﬁott 230V AC 0,1A max.
ouT6 — CNBH 1-3 |1. segédfiité kimenete OFF (KI) ON (BE) 230V AC 0,5A max. (relé)
ouT7 — CNBH 5-7 |2. segédfiité kimenete OFF (KI) ON (BE) 230V AC 0,5A max. (relé) 3,0A(b)
OuUT8 |TBO.4 7-8 — Hités jelkimenet OFF (KI) ON (BE) 230V AC 0,5A max. ’
OUT9 |TBO.4 5-6 CNIH Mertiléforralé kimenet OFF (KI) ON (BE) 230V AC 0,5A max. (relé)
OUT11 |TBO.3 5-6 — Hibakimenet Normal Hiba 230V AC 0,5A max.
OUT12 |TBO.37-8 — Kiolvasztas kimenet Normal Kiolvasztas 230V AC 0,5A max.
OUT13 |TBO.4 3-4 — 2 utas szelep 2a kimenet *2 OFF (KI) ON (BE) 230V AC 0,1A max.
OUT15 |TBO.4 1-2 — Komp. BE jel OFF (KI) ON (BE) 230V AC 0,5A max.
OUT10 |TBO.3 1-2 —  |Vizmelegité kimenet OFF (KI) ON (BE) gﬁnmtkfee:g“'tsegje'es
- 220-240V AC (30V DC) —
OUT16 |TBO.3 34 — Ftés/hiités termosztat BE jel OFF (KI) ON (BE) 0,5A vagy kevesebb
- 10mA 5V DC vagy tébb
OUTA1 |TBI.4 7-8 — Analég kimenet 0V-10V 0-10V DC 5mA max. —
Ne csatlakoztassa a ,,Terminal block” (Sorkapocstomb) oszlopban ,,—” jelzéssel ellatott sorkapcsokat.

*1 2-z6nas homérséklet-szabalyozéhoz.
*2 2-zénas szelep BE/KI vezérléshez.
NLNLNL N II_ L N N Il_ N Il_ N

—r
pz4
—r
z
—r
pz4
—r

TBO.1 [1]2][3[4][5]6] TBO.2

[1]2]3]4]5]6] TBO.3 [1][2][3]4][5]6]7]8] TBO.4 [1[2[3[4][5]6]7[8] TBI.4[8]7]
[ N N T I [ [ | L.
! 1 1 | o

~—— N~ — N —— — ~— S~ S~ ~—
OUT1 OUT2 OUT3 Zat Nyiott  OUT4 OUT10 OUT160UT110UT12 OUT15 OUT13 OUT9 OUT8 OUTA1
ouT
5

A TBO.1 - 4 hasznalata
Vezetékezési specifikacio és helyi beszerzésii alkatrészek

Szerszam
Elem Név Modell és miiszaki adatok
.- o . s . . T - . H E B E B E h
Kilsé kimenet funkcié Klmen’etl Vinilbevonatos kabelt vagy vezetéket hasznaljon. T e 58]
vezeték Max. 30 m R R R AR M ga
Vezeték tipusa: CV, CVS vagy ennek megfeleld Vezeték
Vezeték mérete: Sodrott vezeték, 0,25 mm? - 1,5 mm? Attekinté nézet Feliilnézet
Tomor vezeték: 0,25 mm?2 — 1,5 mm?

Csatlakoztassa 6ket a fenti médok egyikét hasznalva.
Megjegyzes: <5.2.2. dbra>
1. Amikor a hidraulikaszekrény az aramellatast a kiiltéri egységen keresztiil kapja, az (a)+(b) maximalis 6sszaram 3,0 A.
2. Ne csatlakoztasson tobb vizkeringet6 szivattyut kézvetleniil az egyes kimenetekhez (OUT1, OUT2 és OUT3). llyen esetben a csatlakoztatast relén keresztiil
végezze. m
3. Ne csatlakoztasson vizkeringetd szivattyukat egyszerre a TBO.1 1-2 és a CNP1 kimenethez.
4. A helyszini terhelés fliiggvényében csatlakoztasson egy megfelel tulfesziiltség-levezetét az OUT10 kimenethez (TBO.3 1-2).
5. A sodrott vezetéket szigetelt sorkapocsléccel kell feldolgozni (DIN46228-4 szabvannyal kompatibilis tipus).
6. Ugyanazt a dolgot hasznalja, mint az OUTA1 jelbemenet vezetékezéshez.

5.3 Bekotés 2-z6nas hémérséklet-szabalyozohoz

Csatlakoztassa a cs6vezetékeket és a helyileg beszerzett alkatrészeket a vonatkozé aramkéri
rajznak megfeleléen (lasd a jelen kézikdnyv 3. Szakaszanak ,Helyi rendszer” abrajat).

<Kever8szelep> N oL
Csatlakoztassa a nyitott A porthoz (melegvizes bemeneti port) mené jelvezetéket a TBO. 2-3
(Nyitott)-hoz, a nyitott B porthoz (hidegvizes bemeneti port) mené jelvezetéket a TBO. 2-1 (Zart)-hoz,
és a semleges sorkapocs vezetéket a TBO. 2-2 (N)-hez. FTC
a 2. zoéna
a keverdtartalytol hésugarzojahoz

<Termisztor> L —

*Ne szerelje a termisztorokat a keverétartalyra. mo2l11213
*Szerelje fel a 2. z6na bemend hém. termisztort (THW8) a keverdszelep kdzelébe. ¥\ Motorizalt )

*A termisztor vezetékének maximalis hossza 30 m lehet. B keverSszelep —
Az opci0kr1élllli; termisbz;irok.nél a h(t)§izk5 trn I:a 6stize'!<ell f(:rfszlt(arlli dafioveln a keverdtartalyhoz T ﬁ2 z6na ” 5 5 5

és meg kell hosszabbitani a vezetékeket, a kvetkezé pontokra kell odafigyelni. Gsugarzojatol 5 ;

¢ ¢ Zart N Nyitott

1) Forrasztassal kdsse 0ssze a vezetékeket.
2) Minden csatlakozasi pontot szigeteljen por és viz ellen.
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5.4 Hasznalat csak beltéri egységgel (a telepités soran)

Abban az esetben, ha a kiiltéri egység csatlakoztatasa el6tt melegviz vagy fités
szlikséges; azaz a telepités soran, egy elektromos flitéegység hasznalhat6 a
beltéri egységben (*1).

*1 Modell csak elektromos flitéssel.

1. A hasznalat megkezdése

e Ellendrizze, hogy a beltéri egység tapellatasa Kl van-e kapcsolva, és kapcsolja
ON (BE) allasba a 4-4 és 4-5 DIP-kapcsolot.

e Kapcsolja BE a beltéri egység tapellatasat.

2. A haszndlat befejezése *2

e Kapcsolja Kl a beltéri egység tapellatasat.

e Kapcsolja OFF (KI) allasba a 4-4 és 4-5 DIP-kapcsol6t.

*2 Ha a hasznadlat csak beltéri egységgel befejez6dott, feltétlenil ellenérizze a
beallitasokat a kiltéri egység csatlakoztatasa utan.

Megjegyzés:
A hosszabb ideji hasznalat ilyen iizemmodban befolyasolhatja az
elektromos fiitéberendezés élettartamat.

5.5 Intelligens halézatba kapcsolhaté

HMV vagy fiitési mikddés kdzben az alabbi tablazatban talalhatd parancsok
hasznalhatok.

IN11 IN12 Jelentés

OFF (K1) (nyitott)|OFF (KI) (nyitott)[Normal Gzem

ON (BE) (zart) |OFF (KI) (nyitott) Bekapcsolas javasolt
OFF (KI) (nyitott) ON (BE) (zart) |Kikapcsolasi parancs
ON (BE) (zart) |ON (BE) (zart) |Bekapcsolasi parancs

TBI3 (4 (3|21

INT1  IN12

5.6 Az SD-memoériakartya hasznalata
A hidraulikaszekrény SD-memoériakartya interfésszel van felszerelve az FTC-ben.

Az SD-memériakartya hasznalataval egyszerisitheti a f6 tavvezérlé bedllitasait, és tarolhatja a miikodési naplokat. *1

*1 A f6 tavvezérld beallitasainak szerkesztéséhez és a mikddési adatok ellenérzéséhez Ecodan szervizeszkdz (PC-vel) hasznalata javasolt.

<A kezelésre vonatkozé 6vintézkedések>

(1) Az SD-szabvanyoknak megfelelé SD-memoriakartyat hasznaljon. Ellendérizze,
hogy az SD-memdriakartyan megtalalhaté-e a jobb oldalon lathaté logo.

(2) Az SD-szabvanyoknak megfelelé SD-memoriakartyak k6zé az SD, az SDHC,
a miniSD, a micro SD és a microSDHC memériakartyak tartoznak. A
kapacitas akar 32 GB is lehet. Akar maximalisan 55°C hémérsékleten is
hasznalhaté tipust valasszon.

(3) Ha az SD-memoériakartya miniSD, miniSDHC, microSD vagy micro SDHC
memodriakartya, hasznaljon atalakité adaptert az SD-memdriakartyahoz.

(4) Oldja ki az irasvédelem kapcsolét az SD-memdériakartyara valo iras elétt.

' .

(5) Az SD-memodriakartya behelyezése vagy kiadasa elétt tigyeljen ra, hogy
kikapcsolja a rendszert. Ha egy SD-memériakartyat bekapcsolt rendszer
mellett helyez be vagy tavolit el, a tarolt adatok megsériilhetnek, vagy
karosodhat az SD-memoriakartya.

*Az SD-memériakartya a rendszer kikapcsolasa utan rovid ideig aramellatas
alatt van. A behelyezés vagy eltavolitas el6tt varjon, amig az FTC
vezérlépanelen l1évé 6sszes LED lampa teljesen kialszik.

(6) Az olvasasi és irasi miveleteket az alabbi SD-memoriakartyak segitségével
lettek ellendrizve, azonban ezek a miveletek nem mindig garantalhaték, mert
az SD-memodriakartyak specifikacidja valtozhat.

Gyarto Modell Tesztelve:
Verbatim #44015 2012. marcius
SanDisk SDSDB-002G-B35 2011. oktéber
Panasonic RP-SDP0O4GE1K 2011. oktober
Arvato 2GB PS8032 TSB 24nm MLC 2012. janius
Arvato 2GB PS8035 TSB A19nm MLC 2014. julius
SanDisk SDSDUN-008G-G46 2016. oktéber
Verbatim #43961 2016. oktéber
Verbatim #44018 2016. oktdber
VANTASTEK VSDHCO08 2017. szeptembere
RITEK RiDATA 8GB SDHC 2021. augusztus

Uj SD-memériakartya (beleértve az egységhez mellékelt kartyat is)
hasznalata el6tt mindig ellendrizze, hogy az SD-memdriakartya
biztonsagosan olvashat6 és irhaté az FTC-vezérlével.

<Az olvasési és irasi miveletek ellenérzése>

a) Ellenérizze az aramellatas megfelel6 vezetékezését a rendszernél.
Tovabbi részletekért 1asd a 4.4. fejezetet.

(Ne kapcsolja be a rendszert ezen a ponton.)

b) Helyezzen be egy SD-memdriakartyat.

c) Kapcsolja be a rendszert.

d) ALEDA4 jelz6lampa folyamatosan vilagit, amikor az olvasasi és irasi
miveletek sikeresen befejezédtek. Ha a LED4 jelz6lampa tovabb villog
vagy nem gyullad ki, az SD-memdriakartya nem olvashato vagy irhaté
az FTC-vezérl6 altal.
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(7) Ugyeljen az SD-memériakartya gyartéja utasitasainak és kévetelményeinek

betartasara.

(8) Formazza meg az SD-memodriakartyat, ha a (6) lépésben az nem

olvashatonak adddik. Ezzel olvashatéva alakithatja azt.
Toltse le az SD-kartya formazé eszkdzt a kdvetkezd webhelyrdl.
Az SD Association honlapja: https://www.sdcard.org/home/

(9) Az FTC a FAT-fajlrendszert tdmogatja, az NTFS-fajlrendszert nem.

(10) A Mitsubishi Electric részleges és teljes felel6sséget sem vallal semmilyen
karért, beleértve az SD-memoriakartyara torténd iras sikertelenségét, a
mentett adatok megrongalédasat vagy elvesztését, és mas hasonlot.
Sziikség esetén készitsen biztonsagi masolatot a mentett adatokrol.

(11) Az SD-memodriakartya behelyezésekor vagy eltavolitasakor ne érjen az
FTC-vezérldn l1évd egyik elektronikus alkatrészekhez sem, vagy a vezérlé
meghibasodhat.

Logoék

S m.n. micro

S» ms./ micro
==

Kapacitas

2GB-32GB*2

SD-sebességosztalyok

Mind

* Az SD logé az SD-3C, LLC. védjegye.
A miniSD logé az SD-3C, LLC. védjegye.
A microSD logé az SD-3C, LLC. védjegye.

*2 A2 GB-os SD-memoériakartya legfeljebb 30 napnyi miikddési naplét tud tarolni.
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5.7 F6 tavvezérlo

Fiité-/hltérendszere beallitasainak médositasahoz hasznalja a hengeregység
vagy a hidraulikaszekrény eliils6é paneljén évo f6 tavvezérlét. Az aldbbiakban a
6 beallitdsok megtekintésére szolgald utmutaté taldlhaté. Amennyiben tovabbi
informacidra van sziiksége, vegye fel a kapcsolatot a telepitével vagy a helyi
Mitsubishi Electric kereskedével.

Ahtési izemmod csak az ERS sorozatban érhetd el. A hiitési izemmad
ugyanakkor nem érhetd el abban az esetben, ha a beltéri egység PUHZ-FRP
egységhez van csatlakoztatva.

* MITSUBISHI
ELECTRIC

A
>

CFi)(F2)(F3 )(F4]

[ ]
OO @) -
A A

<A f6 tavvezérl6 alkatrészei>

Betii Név Funkcié
A Képernyé Az 6sszes informaciot megjelenité képernyd.
B Menii Hozzaférés a kezdeti beallitasok és mddositasok
rendszerbedllitdsaihoz.
C Vissza Vissza az el6z6 menibe.
D Meger6sités Kivalasztasra vagy mentésre szolgal. (Enter
billenty()
E Bekapcsolo/ A rendszer kikapcsolt allapotbdl egy
nyaralas gomb | gombnyomassal BEKAPCSOLHATO. A rendszer
bekapcsolt allapotaban ismét megnyomva
aktivalodik a ,nyaralas izemmod”. A gombot 3 mp-
ig nyomva tartva a rendszer kikapcsol. (*1)

F1-4 | Funkciégombok | A meni atlapozasara és a beallitasok médositasara
szolgal. A funkciét az A képernydn lathato
menuképernyd hatarozza meg.

*1

A rendszer kikapcsolt allapotaban vagy lecsatlakoztatott tapforras esetén
a beltéri késziilék védelmi funkcidja (pl. fagyas stat. funkcié) NEM iizemel.
Kérjiik, tartsa szem elétt, hogy ha ezek a biztonsagi funkciék nincsenek
bekapcsolva, a beltéri egység karosodhat.

<A f6 képernyé ikonjai>

lkon Leiras
1 Legionella- Ha ez az ikon lathato, a ,Legionella-megel6z6
megelézés Uzemmod” aktiv.
B c D 2 Hoszivattyd m A ,hészivattyu” tizemel.
Felolvasztas
A | veszhelyzeti fités
12 15 1411 1 17 2 3 16 | - -
1I[5) |Be van kapcsolva a ,Halk tizemméd”.
3 Elektromos Ha ez az ikon lathato, az ,elektromos fiitéegységek”
fit6egység (segéd vagy meril6forrald) hasznalatban vannak.
4 Cél-hémérséklet| §@ |Bemend célhémérséklet
T8 | cél-helyiséghdmérséklet
BN | Kompenzéacios gérbe
5 OPCIOK Az ikon alatti funkcibgomb megnyomasaval
megjelenik az opcidk képernyd.
6 + Kivant hémérséklet névelése.
7 - Kivant hémérséklet csokkentése.
8 217 2.22 Az ikon alatti funkcibgomb megnyomasaval valthat
az 1. zéna és a 2. zéna kozott.
Informaciok Az ikon alatti funkcibgomb megnyomasaval
megjelenik az informaciés képernyd.
9 Helyisédfitési Fatési Gzemmod
(-hitési) 1. zbna vagy 2. zéna
izemmod @. Hatési izemmad
1. z6na vagy 2. zéna
10 HMV-izemmod | Normal vagy ECO-lizemmod
11 Nyaralds izemmdd | Ha ez az ikon lathatd, a ,Nyaralas izemmdd” aktiv.
12 ® 1d6zité
S Tilos
F6 képernyd ® Szerveres vezérlés
o Készenlét
m Készenlét (*2)
(] Al
[»] Uzemel
13 | Aktudlis T8 | Aktualis helyiség-hémérséklet
homérseklet @ | ArMVdtartaly vizének aktualis
hémérséklete
14 A Menil gomb le van zarva vagy a HMV és a fiitési
El Uzemmodok kozotti valtas az Opcidk képernydn le
van tiltva. (*3)
15 E SD-memériakartya (NEM a felhasznalonak) behelyezve.
16 | Puffertartaly Ha ez az ikon lathatd, a ,Buffer tank control”
vezeérlés (Puffertartaly vezérlés) aktiv.
17 | Intelligens halézatba | Ha a7 ikon lathats, a ,Smart grid ready” (Intelligens
kapcsolhaté halézatba kapcsolhatd) funkcié aktiv.

*2 Ez az egység készenlétben van, mig mas beltéri egység(ek) prioritas
szerint lizemel(nek).

*3 A Menii feloldasahoz vagy lezarasahoz 3 mp-ig tartsa lenyomva egyszerre
a VISSZA és a MEGEROSITES gombot.
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H [Initial setting wizard] (Kezdeti beallitds varazslo)

Amikor a f6 vezérléegységet elészor kapcsolja be, a képerny6 automatikusan sorrendben a Language setting (Nyelvbeallitas) képernydre, a Date/Time setting (Datum/
Id& beallitasa) képernydre és a Main settings (F6 beallitasok) meniiképernyére I1€p. irja be a kivant szamot a funkciégombok segitségével, majd nyomja meg a [CONFIRM]
(Megerésités) gombot.

Megjegyzés:

<[HEATER CAPACITY RESTRICTION]> (Fit6berendezés kapacitaskorlatozas)

Ez a beallitas korlatozza a segédfiité-berendezés teljesitményét. A beinditas utan a beallitdas modositdsa NEM lehetséges.

Ha nincsenek specialis kdvetelmények (példaul épitési eléirasok) az adott orszagban, hagyja ki ezt a beallitast (valassza a ,No” (Nem) lehet6séget).

* [Hot water (DHW/Legionella)] (Meleg viz (HMV)/Legionella)
* [Heating]/[Cooling] (Fltés/hiités)

+ [Operation (ON/Prohibited/Timer)] (MUkddés (BE/Tiltott/Id6zit6)) Initial settings wizard
* [Pump speed] (Szivattyu fordulatszama)

* [Heat pump flow rate range] (H6szivattyl aramlasi sebességtartomany)

* [Mixing valve control] (Keverészelep vezérlése)

* [HEATER CAPACITY RESTRICTION] (Fit6berendezés kapacitaskorlatozas)

[_No _J Yes |

DHW SETTINGS
Operation mode

Normal

Vo

Megerésités

M F6 beallitasok menii

A f6 beallitasok meni a [MENU] (Menli) gomb megnyomasaval érhet6 el. A 1 2 c 3@
bedllitasok képzetlen végfelhasznaldk altali véletlen médositasanak kockazatat
csokkentendd a f6 beallitasokhoz két hozzaférési szint van és a szervizszakasz
menu jelszéval védett.

Felhasznaléi szint — Rovid megnyomas "”

Ha a [MENU] (Menl) gombot révid ideig egyszer megnyomja, akkor megjelennek
a f6 beallitasok a szerkesztési funkcié nélkil. Ez a felhasznald szamara lehetévé HOt Water (DHW)

teszi az aktualis beallitdsok megtekintését, de a paraméterek modositasat NEM.
m| (O [ Gl (X (Y

Telepit6i szint — Hosszi megnyomas
Ha a [MENU] (Menii) gombot 3 masodpercig lenyomva tartja, megjelennek a &

beallitasok, minden elérhets funkcioval egyiitt. [ <« [ > |

A <€ » gombok szine a jobb oldali abran lathaté médon megfordul. <5.6.1. abra>.
Fémenu

A kdvetkez6 elemek tekinthet6k meg és/vagy szerkesztheték (hozzaférési szinttél

fuggden).
« [Domestic Hot water (DHW)] (Haztartasi melegviz (HMV))
» [Heating/Cooling] (Ftés/htés)
« [Schedule timer] (Utemezésidézits) megnyomva
» [Holiday mode] (Nyaralas Gizemmad)
« [Initial settings] (Kezdeti beallitasok) [ € |[ » |
» [Service (Password protected)] (Szerviz (jelszéval védett))

Hosszan

<5.6.1. dbra>
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<A f6 vezérléegység meniijének felépitése>

Kezdeti

F6 képernyd

: Kényszeritett HMV

* Roviden nyomja meg az 1. zénas rendszerhez.

Informaciok

HMV

BE (@)/KI

Fiités/hiités

Energiafeligyelet

> BE (®)iltott (Q)/1d6zitd (@)
> BE (®)iltott (Q)/1d6zit5 (@)

Menﬂ
>

Menu

Fo .
menii

Y

—J
Meleg viz (HMV)
>y HMV

Kezdeti
beallitasok

beallitasok

<Folytatas a kdvetkez6 oldalon.>

(# SzER-
KESZTES)

(# sereeszits) képernyd

L— Helyiségérzékeld

Helyiség RC zonavalasztas | 1. z6na—|
El

Erzékel6 valaszlasa

bedllitasa —> 2. z6na—|

Elfogyasztott elektromos energia
Leadott energia

Fo. ¥y HMV ————=——>Normal/Eco
—|—|—| “ F3
e, Legionella (B3], AiiviNem aktiv

-»HMV max. hém.

-»HMV max. hém.esés

-» HMV max. mikodési idé
-» HMV izemmadd-korlatozas
-» HMV Ujratoltés

-» Meleg viz hém.

-» Gyakorisag

> Kezdés ideje

-» Max. mikddési id6é

->» Max. hém. id6tartama

Korlatlan hozzaférés
Csak telepité

Az anyékoltan abrazolt
elemek a HMV-funkcidkhoz
kapcsolédnak.

Ezek csak akkor allnak
rendelkezésre, ha a rendszer
tartalmaz melegviztartalyt.

[: O Hosszan megnyomva

(1. zona)—> Fiités szobahdm. ([A) / Fiités bemend hém.(§ @) / Fiités kompenzacios gorbe(N) / Hités bemend hém.

(2. zona)—>Fiités szobahdm. ([&T) / Fiités bemend hém.(§ @) / Fiités kompenzacios gbrbe(m) / Hiités bemend hém.

o ﬂUlemezesldozno elonézete  Nap

vy ELONEZET) —>> 4cids go " .
Fiitéshités ( ) tl;%rr?epze;zeamos gorbe 1. zona F2 | F3 Jo3 > Gorbe paraméterek
) 1./2. zona
R [# SIERESTTES - > Kompenzacios gorbe vlasztasa o F4 }-——-> Bedllitas
szerkesztése

3 2. z6na-{ F2 ) F3 }-- > Gorbe paraméterek

e Ly > Beallitas
—{ F4 }> 2. iitemezés id8szak 1. beallitasi—{ F2 | F3 }> Id8szak beallltasam—>m[&§&|}S

) |dd valasztésa

— Datum/id6—— > éééé/hh/nn/66:pp
+— Nyelv ————————> EN/FR/DE/SV/ES/IT/DA/NL/FI/NO/PT/BG/PL/CZ/RU/TR/SL
+— Nyari id6szamitas —» KI/BE
— Hém. kijelz6 ———> Kl/Helyiség/Tartaly/Helyiség és tartaly
—@7— Kapcsolattartd szama
— |d6kijelz6 ———— > 66:pp/66:pp DE/DE 66:pp
— °ClI°’F—— > °C/°F

> vietia Ly B Homobedllitds ) entes
1 /2 z6na . ﬂUlemezesldozno elénézete 4 Utemezeésidbzi elinézete 4(10 1dé Va|asztasa
Fltes 'Aesas T e LB Hom bealhtas ontes
N - | © Gnézet képemyd o ﬂ Utemezésidezits elonézete  Nap M 1d6 valasztasa
Utemezésidézité ; /2 Dra ——————————> vibstisa & Hom. bealhtas s
—> 1. itemezés
vélasztasa " ﬂ Utemezésidézitd elénézete 101(/0] valasztasa
1./2. itemezés va\asztasa @ Hom. beallltas mentés
< ) valasztasa (58] Ot T ——
lemezesidozito elonezete
> Vo 301 |dd vélasztisa—> [El
valasz!asa S
Utemezésidézits elénézete () 1d6 vélasztasa
1.26 Nap p s
N R B | > Hom.bedlitas EI
valasztasa mentés
Utemezésidézits elsnézete M 1d6 valasztasa [El
2. 26 Nap o " '-)
zona viasisa 3 Hom.bedlitds T > =
Utemezésidszitd elénézete g (H 1d6 vélasztasa
1./2.20na 1. z6na ——————> valgszﬁ‘:@ Hﬁm,beéllités] > [EI
. vélasztasa mentés
L>2. ltemezés
Ly, 26 (F4) Utemezésidézits elénézete \ep 1010 valasztasa
- zona viaszisa L3> HOm| bealhtas
men
Utemezésidézits el6nézete
> o> d6 valasztasa—> [El
HMV mentés
¥y HMV ——> Aktiv/Nem aktiv - Fiitési szobahd
a O Fijteés/—> Aktiv/Nem aktiv . utesi szobahom.
: " o > 1. z6na Fités bemend hém.
— i Hiités 173, 26na ot P
Nyaralas | ; W oy Hités bemend hém.
lizemmad b F8 ) > Nyaralds (izemmod =" Fiitési szobahdm.
(FSZERKESZTES)  bedllitasa > 9 76na - Fiités bemend ham.

Htés bemend hém.

— Erzékeld beallitasa—>» TH1/Fé RC/

Szoba RC1-8/ ,1d6/
Zoéna”

1d6 beallitasa

—|d6/z6na valasztasa I: Erzékeld beallitasa

— Erzékel6 ————> TH1/F6 RC/

beallitasa Szoba RC1-8/ ,1d&/
Zoéna”
i . , 1d6 beallitasa
—ldoizona vélasztésa | o i pegiitasa
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<Folytatas az el6z6 oldalrol.>
<A 6 vezérléegység meniijének felépitése>
Kezdeti

F& képernyd Fé6 .
MENU | f N Kézi tizem
Szerviz 77 Funk.c:lo beall[ta’s'ok
Jelszo e Termisztorbeallitas
védett

Kiegészité
beallitasok

Szivattyu fordulatsz

Mikodési
beallitasok

Hészivattyl beallitasai

beallitasai

,,,,,,,,,,,,, > Aramlasérzékels

""""""" > Analég kimenet

ama

rrrrrrrrrrrrr > A szivattylu gazdasagos
rrrrrrrrrrrrr > Elektromos flitéegység (Fités) -
rrrrrrrrrrrrr > Elektromos fiitéegység (HMV) -

,,,,,,,,,,,,, > Keverészelep vezérlése

> Hbszivattyd aramlasi -

Korlatlan hozzaférés
Csak telepit6é

Az &rnyékoltan abrazolt
elemek a HMV-funkcidkhoz
kapcsolddnak.

Ezek csak akkor allnak
rendelkezésre, ha a rendszer
tartalmaz melegviztartalyt.

->»Intervallum

Héforras beallitasa » Standard (H6észivattyu és elektromos flit6egység)/Fiitéegység (csak elektromos
fitéegység)/Vizmelegité/Hibrid (HOszivattyu és fltéegyseg/Vizmelegitd)

~>»Minimum

sebességtartomany ~>Maximum
~>» Csendes lizemmadd
rrrrrrrrrrrrrr > Fiités > Bemend hém. tartomany > Min.hém.

zem

,,,,,,,,,,,,, > Egyideji izem

,,,,,,,,,,,,, > Hideg id6jaras
funkcio

,,,,,,,,,,,,, > Vizmelegité
beallitasok *1

kapcsolhat6

(

lasd: 32. oldal.

"""""" > Nyari lzemmad

<Folytatas a kévetkez6é oldalon.>
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""""""" » Fagyas stat. funkcio -

,,,,,,,,,,,,, > Intelligens halézatba

""""""" » Padldszaritas funkcid
Tovabbi részletekért

)

> Helyiség hém.vezérlés

L) H/P hém. eltérésbeallitas

> Max.hém.

> Uzemmod

> Intervallum

> BE/KI

» Alsé hatarérték
-3 Felsd hatarérték

->»Bemené h.
»>Kornyezet

"""" >BE/KI

»Kornyezet

—>»BE/KI

"""" »Kornyezet

~» Kornyezet

———— >Hibrid :
bedllitasok > Prioritas - > Kornyezet/

Koltség /CO2
-» Elektromossag
-» Vizmelegitdé

»Energia
i ara

> Utemezés
>C0

""" >Intelligens |
beallitasok|

> Elektromos

-» Vizmelegitdé

> Hészivattyd kapacitasa
-» Vizmelegitd hatékonysaga

> 1. segedfiité
kapacitasa

> 2. segédfiité
kapacitasa

> BE/KI

> Célhém.

> BE/KI

> Célhém.

> BE/KI

» Célhém.

""" > BE/KI(fiités)

""" > BE/KI(hiités)

rrrrr > Intervallum

L Héforras

rrrrr > Szivattyu ciklusok

""" > BE/KI > Indités és Befejezés

""" > Célhém. 3 Max. hém.

""" » Max. hém. id6szak
> H6m. ndvelési Iépés
> Novelési intervallum

———— » Bemend hém.
(Novelés)

>» Hém.csokkentési Iépés

""" > Bemend hém. > Csokkentési intervallum

(Csokkentés)

rrrrr > Nyari Gzemmod -3 BE/KI

> Kornyezeti (Fiités BE)
-» Koérnyezeti (Ftés Kl)
> 1d6 (Fltés BE)
> 1d6 (Futés Kl)

rrrrr » Kornyezeti h6m.

———— » Dontési idé

———— > Kényszeritett fiités BE > Kémyezet

rrrrrrrrrrrrr » Vizéramlas-vezérlés ———>»BE/KI

*1 Tovabbi részletekért lasd a PAC-THO12HT(L)-E telepitési kézikonyvét.
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<Folytatas az el6z6 oldalrol.>

o i . L s Korlatlan hozzaférés
<A f6 vezérléegység meniijének felépitése>

....... Csak telepit6

Kezdeti Az &myékoltan &brazolt
— P _ elemek a HMV-funkciokhoz
F6 képerny6 Fé6 . kapcsolodnak.
menii

Ezek csak akkor alinak
rendelkezésre, ha a rendszer
tartalmaz melegviztartalyt.

— O Hosszan megnyomva

rrrrr > 1. segédfiitdé kapacitasa

> Elektromos flitéegység ——>» 2. segédfité kapacitasa
kapacitasa " " | > MeriilGforralo

""" > Analog kimenet

rrrrr > 1. szivattyu

Vizszivattyl bemenet ~» 2. szivattyu

Leadott energia beallitasa > 3. szivattyu

Elektromos fogyasztasméré > 4. szivattyd

Menu

"""""""""""" > Energiafeliigyelet
beallitasok

Szerviz

Jelszo
védett

> Hémennyiségmérd
->» Igény szerinti vezérlés (IN4) > Kl (H&forras)/Vizmelegitd

rrrrrrrrrrrrr » Kulsé bemenet R . P 4 1 itd
beallitasai Kultéri termosztat (IN5)----3 > Fltéegység/Vizmelegitd

""""""" » Thermo BE kimenet-———> 1. Zéna/2. Zéna/1. és 2. zéna
~» Belizemelési varazslo

~» Futasi informacio

""""""" > Termisztor kiolvasas

->» Beallitdsok dsszefoglalasa

~» Hibael6zmények

""""""" > Jelszévédelem

> Keézi vi it > FO vezérlbegység > Igen/Nem
ezl visszaallltas L.»FTC }Igen/Nem
> SD-Kart 3 SD = F6 RC - (F1 }-{F2 }-{F3 }-»Adatok kivalasztasa letdltésre
marya L > F6 RC——SD > Adatok kivalasztasa feltoltésre
Haztartasi melegviz (HMV)/Legionella-megel6zés
Az otthoni melegviz és a legionellamegel6zés menik a HMV-tartaly melegitésének
mikédését vezérlik. C 12:38
[0
<HMV-iizemméd beallitasok> DHW Legionella

1. Jeldlje ki a melegviz ikont, és nyomja meg a [CONFIRM] (Meger6sités) gombot.

2. Az F1 gombbal valtson at Normal (Normal) és ECO fitési izemmodok kdzott.

3. Az lizemmod szerkesztéséhez nyomja meg 3 masodpercre a [MENU] (MenU) gombot,
majd valassza ki a ,hot water” (meleg viz) lehet6séget.

4. Nyomja meg az F2 gombot a [HOTWATER (DHW) SETTING] (Melegviz (HMV) Nor‘mal
beallitas) menl megjelenitéséhez.

5. Az F2 és F3 gombokkal gérgessen végig a meniin, és a [CONFIRM] (Megerdsités)
gomb megnyomasaval sorban valassza ki az egyes 0sszetevéket. Az egyes bedllitasok
leirdsahoz lasd a kdvetkezd tablazatot.

6. irja be a kivant szamot a funkciogombok segitségével, majd nyomja meg a [CONFIRM]
(Megerdsités) gombot.

Lo Lo . s . | Alapértelme-
Menii felirat Funkcio Tartomany | Mértékegység Zett érték
HMV max. hém. A tarolt melegviz kivant h6mérséklete 40-60 °C 50
HMV max. hém.esés A HMV max. hémérséklete és azon hémérséklet kiildnbsége, amelynél a HMV-lizemmaod ujraindul 5-30 * °C 10
HMV max. mlkodési idé | Max. engedélyezett id6 a tarolt viz HMV-lzemmaédban valé melegitésére 30-120 perc 60
HMV Gzemmod- A HMV-lizemmaod utani idétartam, ami alatt a helyiségfiités els6bbséget élvez a HMV-lizemmaod | 30—120 perc 30
korlatozas felett, és ideiglenesen megakadalyozza a tarolt viz tovabbi melegitését

(Csak amikor a HMV max. miikddési id6 letelt.)

* Amikor a HMV max. hém 55°C felettire van allitva, a készUlék védelme érdekében a HMV-lzemmad Ujrainditasi hémérsékletnek 50°C alatt kell lennie.

<Eco méd>

A HMV-izemmdd ,Normal” vagy ,Eco” médban is miikddtethet6. A normal méd a hészivattyu teljes teljesitményével gyorsabban melegiti a HMV-tartalyban 1évé vizet.
Eco médban a viz felmelegitése a HMV-tartalyban hosszabb idét vesz igénybe, de kevesebb az ehhez felhasznalt energia. Ennek oka, hogy az FTC a HMV-tartaly
mért hémérséklete alapjan korlatozza a hészivattyi mikodését.

Megjegyzés: Az Eco médban ténylegesen megtakaritott energia a kiilsé kornyezeti hémérséklet fiiggvényében valtozik.

<[DHW recharge]> (HMV ujratoltés)
Valassza ki a HMV tartaly mennyiségét. Ha tdbb melegvizre van sziksége, valassza a [LARGE] (Nagy) lehet6séget.

Térjen vissza a HMV/legionella-megel6zés menlbe.
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Legionella-megel6z6 lizemmad beallitasok (LP-lizemmad)

1. Az F3 gombbal valassza ki: legionella Gzemmad aktiv [YES/NO] (Igen/Nem).

2. Alegionella funkcié szerkesztéséhez nyomja meg 3 masodpercre a [MENU]
(Menl) gombot, és valassza ki a ,hot water” (meleg viz) lehetéséget, majd
nyomja meg az F4 gombot.

3. Az F1 és F2 gombokkal gérgessen végig a menin, és a [CONFIRM]
(Megerésités) gomb megnyomasaval sorban véalassza ki az egyes alpontokat.
Az egyes beallitasok leirasahoz lasd a kdvetkezd tablazatot.

4. irja be a kivant szamot a funkciégombok segitségével, majd nyomja meg a
[CONFIRM] (Megerésités) gombot.

Legionella-megel6z6 tizemmaddban a tarolt viz hémérséklete 60°C folé van
névelve, hogy megakadalyozza a legionella baktérium szaporodasat. Ezt er6sen
ajanlott rendszeres id6k6zonként elvégezni. A melegités javasolt gyakorisagaval
kapcsolatban ellenérizze a helyi eléirasokat.

Megjegyzés: Ha a hidraulikaszekrényben hiba torténik, elé6fordulhat, hogy az LP-

lizemmoéd nem fog megfeleléen miikédni.

Vegye figyelembe, hogy az LP-lizemmdd az elektromos flitdberendezéseket
hasznalja a h8szivattyl energiabevitelének kiegészitéséhez. A hosszu

ideig tarté vizmelegités nem hatékony és ndveli a mikodési koltségeket.

A telepitének gondosan mérlegelnie kell a legionella-megel6z6 kezelés
szlikségességét, hogy a tarolt viz tulzott felmelegitésével ne pazarolja az
energiat. A végfelhasznalénak meg kell értenie ezen funkcié fontossagat.
MINDIG TARTSA MAGAT AZ ADOTT ORSZAG HELYI ES NEMZETI
LEGIONELLA-MEGELOZES IRANYELVEIHEZ.

Menii felirat Funkcio Tartomany | Mértékegység Q:éﬁ(ertelmezett
Meleg viz hém. A tarolt melegviz kivant hém. 60-70 °C 65

Gyakorisag LP Gzemmdd HMV tartaly melegités kdzotti ido 1-30 nap 15

Kezdés ideje Az id6épont, amikor az LP-Uzemmad elindul 0:00-23:00 - 03:00

Max. mikodési idé LP-Gzemmdédban a HMV-tartalymelegitésre maximalisan engedélyezett id6 1-5 ora 3

Max. hém. id6tartama LP-Gzemmaddban a kivant vizhém. elérése utani tartasi idé 1-120 perc 30

|§| [Initial settings] (Kezdeti beallitasok)

Az Initial settings (Kezdeti beallitdsok) menlben a telepitd beallithatja a
koévetkez6 elemeket.

+ [Date/Time] (Datum/idé) *Allitsa be a helyi iddnek megfeleléen.
[Language] (Nyelv)
[Summer time] (Nyari id6szamitas)
[Temp. Display] (H6m. kijelzd)
» [Contact number] (Kapcsolattarté szama)
[Time display] (Id&kijelz&)
[°C/°F]
[Room sensor settings] (Helyiségérzékeld beallitasai)

A beallitasi mivelethez kévesse az Altalanos lizemeltetés cimii fejezetben leirt
eljarast.

<[Room sensor settings]> (Helyiségérzékelé beallitasai)
A helyiségérzékel6 bedllitdsaihoz fontos a megfelel helyiségérzékelének a
hasznalni kivant fiitési izemmad fliggvényében val6 kivalasztasa.

Zonel 12:30
= __12:00AM
¢
L
A
AM12 & 6 9 12
|
PM12 3 6 9 12
— 1 + |

Id6/z6na ltemezés bedllitasa képernyd
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Menii felirat

Leiras

Helyiség RC
zbénavalasztas

Ha a 2-zénas hémérséklet-szabalyozas aktiv és vezeték
nélkuli tavvezérl6k érhetdk el, a Helyiség RC z6navalaszto
képerny6n valassza ki a zéna szamat az egyes 6 tavvezérlék
hozzarendeléséhez.

Erzékeld
beallitasa

Az érzékel6 beallitasa képernydn valasszon ki egy
helyiségérzékel6t az 1. zona és a 2. zéna helyiség
hémérsékletének kiilon torténd figyeléséhez.

Vezérlés opcio Megfelel6 kezdeti beallitasok
(Lasd a webhelyen helyiségérzékeld
elérhetd kézikonyvet) 1.z6na 2.z6na
Helyiség RC 1-8 (egy-
A egy az 1. zéna és a 2. *1
z6na szamara)
B TH1 *1
C F& tavvezérld *1
D *1 *1
Ha az idéltemezésnek
megfeleiben kilonbozo 1d6/ Z6na*2 *1
elyiségérzékel6k vannak
hasznalatban

*1. Nincs meghatarozva (helyi beszerzési szobatermosztat
hasznalatakor) Helyiség RC 1-8 (egy-egy az 1. z6na
és a 2. z6na szamara) (vezeték nélkili taviranyité
szobatermosztatként valé hasznalatakor)

*2. Az érzékeld bedllitasa képernydrél valassza ki az 1dé/Zéna
elemet, hogy az Id6/Zéna valasztasa meniuben kivalasztott
Utemezett idének megfeleléen lehetévé tegye a eltérd
helyiségérzékel6k hasznalatat. A helyiségérzékel6k 24 o6ran
belil akar 4 alkalommal is kapcsolhatok.
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[El [Service] (Szerviz) menii
A szervizmeni a telepit6 vagy a szervizmérndk altal hasznalhaté funkciokat tartalmazza. NEM arra szolgal, hogy a tulajdonos médositsa a meniiben levd beallitasokat.
Ezen ok miatt sziikséges a jelszovédelem, amely megakadalyozza a jogosulatlan hozzaférést a szervizbeallitasokhoz.

A gyari alapértelmezett jelszé a ,0000”.
A beallitasi miivelethez kdvesse az Altalanos lizemeltetés cimii fejezetben leirt eljarast.

A beltéri egység miikddése kdzben szamos funkcié nem allithaté be. Ezen funkcidk beallitdsanak megkezdése elétt a telepitének ki kell kapcsolnia az egységet.
Ha a telepité az egység miikddése kdzben prébalja meg megvaltoztatni a beallitdsokat, f6 tavvezérld egy emlékeztets Uizenetet jelenit meg, amely arra kéri, hogy a
tovabblépés el6tt allitsa le a rendszer miikodését. A ,Yes” (Igen) lehet6ség kivalasztasaval az egység ledll.

<[Manual operation]> (Kézi lizem)

Arendszer feltdltése soran az elsédleges kor keringetd szivattyuja és a 3-utas szelep manualis % 12:30
iizemmadban kézzel feliilbiralhato. MANUAL OPERATION 1:59
Ha a kézi miikodtetést valasztja, egy kis id6zit6 ikon jelenik meg a képernyén. Kivalasztasakor ez a

funkcid legfeljebb 2 6ran keresztll marad kézi miikddtetés izemmaddban. Ennek célja, hogy Pump 1

megakadalyozza az FTC véletlen végleges felulbiralasat. | . oo,

YoEo®=a

Az F3 gomb megnyomasa bekapcsolja a f6 3-utas szelep kézi miikodtetés lzemmddjat. Ha a X ..
melegviztartaly feltoltése befejez6datt, a telepitdnek Ujra be kell lépnie ebbe a mentibe, és meg kell Kivalasztott __Fut6 Hibajglzeset
nyomnia az F3 gombot a részegység kézi mikodtetésének kikapcsolasahoz. Egyéb esetben, 2 éra ‘- -,
eltelte utan a kézi mlikodtetés lzemmadd deaktivalédik, és az FTC folytathatja a hidraulikaszekrény

vezérlését. Kézi lzem menulképernyd
A manualis mikodtetés és a héforras beallitas nem valaszthatd, amikor a rendszer fut. Bemgné célhém.
Egy képernyé jelenik meg, amely arra kéri a telepitét, hogy allitsa le a rendszert ezen N (h)
izemmodok aktivalasahoz. 45
A rendszer az utolsé miikddés utan 2 éraval automatikusan leall. @ (d)l ©)
40
<[Floor dry up function]> (Padlészaritas funkcio) 35
A padloszaritasi funkcié automatikusan 1épésenként médositja a melegviz (c) (®)
célhémérsékletet a beton fokozatos megszaritdsahoz, amikor ez a fajta 30
padlofiitési rendszer telepitve van. (f)
A miivelet befejezése utan a rendszer az 6sszes miveletet ledllitja, kivéve a 012345678 9101112131415161718
Fagyas stat. miveletet. Nap
A padloszaritasi funkcional az 1. zéna bemend célhémérséklete azonos a 2. - . P L .
o . « Ez a funkcio nem érheté el, ha PUHZ-FRP kiiltéri egység van csatlakoztatva.
z6naéval. - Kosse le a szobatermosztat kiilsé bemeneteihez, az igény szerinti vezérléshez
és a kiltéri termosztathoz mend vezetékeket, ellenkezd esetben eléfordulhat,
hogy a bemend célhémérséklet nem tarthato fenn.
Funkcidk Szimbé- |Leiras Opcio/ Mérté- Alapér-
lum Tartomany |kegység |ték
Padlészaritas funkcié a Allitsa a f’url1klci§")t ’BE é-"rté?-_kr('e, és lfapcsolja be a rendszert a f6 tavvezérldvel, BE/KI o Kl
és a szaritasi flités mikodése elindul.
Bemend hém. Bemen6 hém. nvelése lépés b Beallitia a bemend célhémérséklet ndvelésének lépését. +1-t6l +10-ig |°C +5
(ndvelés) Noévelési intervallum c Bedllitia az id6tartamot, amig ugyanaz a bemend célhémérséklet lesz fenntartva. | 1-tél 7-ig  |nap 2
Bemend hém. Bemend hém. csokkentése lépés d Beadllitia a bemend célhdmérséklet csokkentésének Iépését. -1-t6l -10-ig |°C -5
(csOkkentés) Csokkentési intervallum e Bedllitja az idétartamot, amig ugyanaz a bemend célhémérséklet lesz fenntartva. | 1-t61 7-ig nap 2
Inditas és Befejezés f Beallitja a bemend célhémérsékletet a miivelet kezdetéhez és befejezéséhez.|20-tol 60-ig |°C 30
s Max. célhém. g Beadllitia a maximalis bemené célhémérsékletet. 20-tol 60-ig |°C 45
Célhémérséklet — — . — —
Max. hém. idészak h Beadllitja az idétartamot, amig a maximalis bemené célhémérséklet lesz 1481 20-ig |nap 5
fenntartva.
<[Password protection]> (Jelszévédelem)
A jelszévédelem megakadalyozza, hogy gyakorlatlan személyek jogosulatlanul =E 12:30
hozzaférjenek a szervizmeniihoz. PASSWORD PROTECTION
A jelszé visszaallitasa New password setting

Ha elfelejtette a megadott jelszot vagy valaki mas altal Gzembe helyezett Press to confirm
egységet szervizel, visszaallithatja a jelszot a gyari alapértelmezett 0000 értékre. @@@@

1. Af6 beallitasok menlben gorgessen lefelé, amig a Service Menu (Szerviz
menti) nem lesz kijeldlve. [ <« | » § - |
. Nyomja meg a [CONFIRM] (Megeré&sités) gombot.
. Arendszer felkéri a jelszo megadasara. Jelszobeviteli képernyd
. Tartsa lenyomva egyszerre 3 masodpercig az F3 és F4 gombokat.
. Arendszer megkérdezi, hogy folytatni kivanja-e és visszaallitja a jelszot az 12:30
alapértelmezett értékre. -i*—
. Avisszaallitdashoz nyomja meg az F3 gombot. PASSWORD PROTECTION
7. Ajelszo visszadllt a 0000 értékre.

a s wWN

o

New password setting

<[Manual reset]> (Kézi torlés) Undate?
Ha barmikor vissza kell allitani a gyari beallitasokat, hasznalja a kézi torlés
funkciot. Vegye figyelembe, hogy ez az OSSZES funkciot visszaallitia a gyari @@@@

alapbedllitasokra.

[ _No_J _Yes |

Jelszomegerésité képerny6
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E Szervizelés és karbantartas

A beltéri hidraulikaszekrényt évente egyszer egy szakképzett szakemberrel
szervizeltetni kell. A kiiltéri egység szervizelését és karbantartasat csak a
megfeleld képzettséggel és tapasztalattal rendelkezd Mitsubishi Electric
altal képzett szakember végezheti. Minden elektromos munkat a megfeleld

M Hibakédok

villamossagi képesitéssel rendelkezé kereskedének kell elvégeznie. A

nem akkreditalt személy altal elvégzett karbantartasi vagy ,DIY” javitasok
érvénytelenithetik a jotallast és/vagy karosithatjak a hidraulikaszekrényt és a
személyi sérllést okozhatnak.

Kod Hiba

Miivelet

L3 Keringetett vizhémérséklet tulmelegedés elleni védelem

Az dramlasi sebesség csokkenthetd. Ellendrizze a kdvetkezbket:
« Vizszivargas
* Sziir6 eltdmédése
« Vizkeringetd szivattyd mikodése (hibakdd jelenhet meg az elsédleges
kor feltdltésekor, ekkor fejezze be a feltdltést és allitsa vissza a
hibakodot.)

L4 HMV-tartaly vizhémérséklet tilmelegedés elleni védelem

Ellenérizze a merul6forralét és a védéreléjét.

L5 THWS8, THW9) hiba

Beltéri egység hémérséklet termisztor (THW1, THW2, THW5B, THW6, THW?7,

Ellenérizze a termisztor ellenallasat.

L6 Keringetett viz fagyasvédelem

Lasd az L3-hoz kapcsol6dé miveletet.

L8 Ftés mikddési hiba

Ellenérizze és csatlakoztassa Ujra az esetlegesen elmozdult
termisztorokat.

Lo els6dleges kori aramlasi sebességet érzékelt.

Az aramlasérzékeld vagy az aramlaskapcsold (1., 2., 3. aramlaskapcsoldk) alacsony

Lasd az L3-hoz kapcsolédd miveletet. Ha az aramlasérzékel6 vagy az
aramlaskapcsold nem mikddik, cserélje ki azt.
Vigyazat: A szivattyun a szelepek forrék lehetnek, legyen évatos.

LA Nyomasérzékeld hiba

Karosodas vagy laza csatlakozas tekintetében ellenérizze a
nyomasérzékeld kabelét.

LB Nagy nyomas elleni védelem

« A fit6kor aramlasi sebessége csokkenhetett. Ellenérizze a vizkort.

« Alemezes hdcseréld eltomddott. Ellendrizze a lemezes hécserél6t.

« A kultéri egység meghibasodott. Ellenérizze a kultéri egység hiitékozeg
toltetét, a szelepet, a LEV-tekercset, illetve azt, hogy a csévek
nincsenek-e megtorve.

LC Vizmelegité keringetett vizhémérséklet tiimelegedése elleni védelem

Ellenérizze, hogy a vizmelegitd fltéshez bedllitott hémérséklete
meghaladja-e a korlatozast. (Lasd a ,PAC-THO12HT-E” termisztorok
kézikdnyvét)

A vizmelegitétdl jové flitékor aramlasi sebessége csdkkenhetett.
Ellenérizze a kdvetkezbket:

* vizszivargas

* sz(r6 eltombdése

« viz keringetd szivattyu funkcioja

LD Vizmelegité hémérséklet termisztorhiba (THWB1)

Ellenérizze a termisztor ellenallasat.

LE Vizmelegité mikodési hiba

Lasd az L8-hoz kapcsol6dd miiveletet. Ellenérizze a vizmelegit6 allapotat.

LF Aramlasérzékels hiba

Karosodas vagy laza csatlakozas tekintetében ellenérizze az
aramlasérzékeld kabelét.

LH Vizmelegitd viz fagyasvédelem

A vizmelegitétdl jovo flitékor aramlasi sebessége csokkenhetett.
Ellenérizze a kdvetkezbket:

* vizszivargas

* sz0r6 eltombdése

« viz keringetd szivattyu funkcidja

LJ HMV miikédési hiba (kiilsé lemezes HEX tipusa)

Ellenérizze a HMV tartaly viz hém. termisztor (THW5B) lecsatlakoztatasat.
A szaniter kor aramlasi sebessége csokkenthetd.
Ellenérizze a vizkeringet6 szivattyu funkcidjat. (elsédleges / szaniter)

LL DIP-kapcsolok beallitasi hibai az FTC-vezérlén

A vizmelegités mikddéséhez ellenérizze, hogy a DIP SW1-1 bedllitasa
ON (BE) (vizmelegitével), és a DIP SW2-6 bedllitasa ON (BE)
(keverétartallyal).

A 2-z6nas hémérséklet-szabalyozonal ellenérizze, hogy a DIP SW2-

7 beallitasa ON (BE) (2-z6nas), és a DIP SW2-6 bedllitasa ON (BE)
(keverétartallyal).

LP A kultéri hészivattyu egység vizaramlasi sebessége tartomanyon kivul

Ellenérizze a telepitést, 4.3.1. tablazat

Ellenérizze a tavvezérld bedllitasait (szerviz meni/hészivattyu aramlasi
sebességtartomanya)

Lasd az L3-hoz kapcsol6dé miiveletet.

P1 Termisztor (szobahém.) (TH1) hiba

Ellenérizze a termisztor ellenallasat

P2 Termisztor (ref. folyadékhém.) (TH2) hiba

P

Ellenérizze a termisztor ellen

P6 Lemezes h&cserél fagyas elleni védelem

Lasd az L3-hoz kapcsolodd miiveletet.
Ellenérizze a hiit6kdzeg megfelel6 mennyiségét.

Jo Kommunikaciés hiba az FTC és a vezeték nélkiili vevd kdzott

Karosodas vagy laza csatlakozas tekintetében ellenérizze a
csatlakozokabelt.

Ellenérizze, hogy a vezeték nélkili tavvezérld eleme nem merilt-e le.
Ellenérizze a vezeték nélkili vevd és a vezeték nélkili tavvezérlé

J1-J8 | Kommunikéacios hiba a vezeték nélkili vevé és a vezeték nélkiili tavvezérld kozott parositasat.

Tesztelje a vezeték nélkili kommunikaciét. (Lasd a vezeték nélkili
rendszer kézikdnyvét)

EO — E5 | Kommunikaciés hiba a f6 tavvezérl6 és az FTC kozott

Karosodas vagy laza csatlakozas tekintetében ellenérizze a
csatlakozokabelt.

E6 — EF | Kommunikaciés hiba az FTC és a kiltéri egység kozott

Ellenérizze, hogy a kiiltéri egység nincs-e kikapcsolva.
Karosodas vagy laza csatlakozas tekintetében ellenérizze a
csatlakozokabelt.

Lasd a kiltéri egység szervizelési kézikdnyvét.

E9 A kltéri egység nem kap jelet beltéri egységrol.

Ellendrizze, hogy mindkét egység be van-e kapcsolva. Karosodas vagy
laza csatlakozas tekintetében ellendrizze a csatlakozékabelt. Lasd a
kiltéri egység szervizelési kézikonyvét.

EE Kombinaciés hiba az FTC és a kiiltéri egység kdzott

Ellenérizze az FTC és a kultéri egység kombinaciot.

U*, F* | Akultéri egység meghibasodott

Lasd a kultéri egység szervizelési kézikdnyvét.

A* M-NET kommunikaciés hiba

Lasd a kultéri egység szervizelési kézikdnyvét.

Megjegyzés: A hibakédok torléséhez kapcsolja ki a rendszert (nyomja meg az F4 (VISSZAALLITAS) gombot 6 tavvezérlén).
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E Szervizelés és karbantartas

B Eves karbantartas

Lényeges, hogy a hidraulikaszekrényt évente legalabb egyszer szakképzett személlyel szervizeltetni kell. A sziikséges alkatrészeket a Mitsubishi Electric-t6] KELL megvasarolni (biztonsagi okokbal).

SOHA ne kerlilje meg a biztonsagi berendezéseket, illetve ne miikodtesse a berendezést anélkiil, hogy teliesen miikédéképes lenne.

Megjegyzés

tomités llékét.

= A telepités els6 néhany honapjaban tavolitsa el és tisztitsa meg a hidraulikaszekrény sziiréjét, valamint az 6sszes tovabbi szliréelemet, amelyek a
hidraulikaszekrényen kiviil vannak felszerelve. Ez kiilonosen fontos egy régi/meglévé vezetékrendszerre torténé telepitéskor.
= A PRV-szelepet (11. szamu elem a 3.3. Es 3.4. abran) évente ellendrizni kell, a forgatégomb kézi elforgatasaval, hogy az anyag kiiiriiljon, és ez kitisztitja a

Az éves szervizelésen felll a rendszer bizonyos id6étartamu miikddése utan sziikség van bizonyos alkatrészek cseréjére vagy ellenérzésére. Részletes informaciokért lasd
a lenti tablazatot. Az alkatrészek cseréjét és atvizsgalasat mindig megfeleld tapasztalattal és képesitéssel rendelkezd, arra felhatalmazott személynek kell elvégeznie.

A rendszeres cserét igényl6 alkatrészek

Alkatrészek

Csereperiodus | Lehetséges

meghibasodas

Nyomascsokkentd szelep (3 bar)

Rendszeres atvizsgalast igényl6 alkatrészek

Alkatrészek

Ellenérzés

Lehetséges
meghibasodas

Nyomascsokkentd szelep (3 bar)

1 év (manudlisan

A PRV-t régziilhet,

B Mérnoki trlapok

Szellézényilas (Auto/Kézi) 6 év Vizszivargas Hémérséklet és forgassa el a és a tagulasi tartaly
Manométer nyomascsokkenté szelep gombot) szétrepedhet
A megszakito kioldasat
Mertil6forrald 2 év okozo foldzarlat (a fiités

mindig Kl van kapcsolva)

Vizkeringet6 szivattyu
(Elsédleges kor)

(3 év)

20 000 Gzemodra

Vizkeringetd szivattyu
meghibasodas

Alkatrészek, amelyeket szervizeléskor TILOS ujra felhasznalni

* O-gydrd
* Tomités

Megjegyzés:

* Rendszeres karbantartaskor (20 000 (izemoéranként vagy haromévente)
mindig cserélje ki ujra a szivattyu tomitését.

° Nem sziikséges ellendrizni a nyomascsokkentd szelepet (5 bar), mert nem
érintkezik vizzel, hacsak 3 bar PRV nem sériilt.

Ha az alapértelmezett beallitdsokat médositja, adja meg és irja fel az Uj beallitast a ,Field Setting” (Helyszini beallitds) oszlopba. Ez megkdnnyiti a visszaallitast a jovében,
amikor a rendszer hasznalata megvaltozik vagy az aramkari panelt ki kell cserélni.

Belizemelési/helyszini beallitasok nyilvantarto lap

ooz Lk L " Alapértelmezett Helyszini Megjegy-
F6 tavvezérlé képernyd Paraméterek beallitis beallitis |zések
F6 1. zdna fiités szobahém. 10°C-tél 30°C-ig 20°C
2. zéna fltés szobahém. *1 10°C-tél 30°C-ig 20°C
1. zéna flités bemend hém. 20°C-t6l 60°C-ig 45°C
2. zbna flités bemend hém. *2 20°C-tdl 60°C-ig 35°C
1. zéna hiités bemend hém. *3 5°C-tol 25°C-ig 15°C
2. zéna hités bemené hém. *3 5°C-tol 25°C-ig 20°C
1. zdéna fiitési kompenzacids gérbe -9°C-tél +9°C-ig 0°C
2. zdna flitési kompenzaciés gorbe *2 -9°C-tdl +9°C-ig 0°C
Nyaralas izemmadd Aktiv/INem aktiv/Idébeallitas —
Opciok Kényszeritett HMV-lizem Be/Ki —
HMV Be/Ki/ld6zité Be
Fités/hltés Be/Ki/ld6zité Be
Energiafelligyelet Fogyasztott villamosenergia/Leadott energia —
Bedllitas HMV *4 Uzemmod Normal/Eco *5 Normal
HMV max. hém. 40°C-tol 60°C-ig *6 50°C
HMV hém.esés 5°C-tél 30°C-ig 10°C
HMV max. miikddési id6é 30-t6l 120 percig 60 perc
HMV lizemmdod-korlatozas 30-tél 120 percig 30 perc
HMV djratdltés Nagy/Szabvany Nagy *18
Legionella-megel6zés *4 Aktiv Igen/Nem Igen
Meleg viz hém. 60°C-tdl 70°C-ig *6 65°C
Gyakorisag 1-t61 30 napig 15 nap
Kezdés ideje 00:00-to6l 23:00-ig 03:00
Max. miikodési idé 1-t6l 5 oraig 3 ora
Maximum hém. id6tartama 1-t6l 120 percig 30 perc
Ftés/hités *3 1. z6na mikddési mod Fltési szobahém./ Flitési bemené hém./ Fltési |Szobahém.

kompenzaciés gorbe/ Hiitési bemend hém.

2. zéna miikodési mod *2

Fltési szobahém./ F(itési bemend hém./ Flitési
kompenzacios gorbe/ Hiitési bemend hém.

Kompenzéacids gorbe

Kompenzaciés Magas bemend 1. zéna kils6 kérnyezeti hém. —30°C-tol +33°C-ig *8 -15°C
gorbe hém. beallitasi  |1. z6na bemené hém. 20°C-t6l 60°C-ig 50°C
pont 2. z6na kiils6 kérnyezeti hém. *2 -30°C-tol +33°C-ig *8 -15°C
2. zéna bemené hém. *2 20°C-tdl 60°C-ig 40°C
Alacsony bemend |1. zéna kuls6 kérnyezeti hém. —-28°C-tol +35°C-ig *9 35°C
hoém. beallitasi |1, z6na bemené hém. 20°C-t6l 60°C-ig 25°C
[Pl 2. z6na kiilsé kdrnyezeti hém. *2 -28°C-tol +35°C-ig *9 35°C
2. zéna bemené hém. *2 20°C-t6l 60°C-ig 25°C
Bedllitas 1. zéna kiilsé kornyezeti hém. —-29°C-t6l +34°C-ig *10 —
1. z6na bemend hém. 20°C-tol 60°C-ig —
2. z6na kiilsé kérnyezeti hém. *2 -29°C-tol +34°C-ig *10 —
2. zéna bemend hém. *2 20°C-tol 60°C-ig —
Szabadsag HMV *4 Aktiv/INem aktiv Nem aktiv
Fités/hiités *3 Aktiv/INem aktiv Aktiv
1. zdéna flités szobahém. 10°C-tol 30°C-ig 15°C
2. zéna flités szobahém. *1 10°C-tol 30°C-ig 15°C
1. zdna fiités bemend hém. 20°C-tél 60°C-ig 35°C
2. zona flités bemené hém. *2 20°C-tol 60°C-ig 25°C
1. zéna hiités bemend hém. *3 5°C-tél 25°C-ig 25°C
2. zona hiités bemend hém. *3 5°C-tél 25°C-ig 25°C

(Folytatas a kévetkez oldalon.) \
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E Szervizelés és karbantartas

B Mérnoki drlapok

Belizemelési/helyszini beallitasok nyilvantarto lap

F6 tavvezérl6 képerny6

Paraméterek

Alapértelme-
zett beallitas

Helyszini
beallitas

Megjegy-
zések

Bedllitas Kezdeti Nyelv EN/FR/DE/SV/ES/IT/DA/NL/FI/NO/PT/BG/PL/CZ/RU/TR/SL [EN
beallitasok *CI°F °CI°F °C
Nyari idészamitas Be/Ki Ki
Hém. kijelz6 Helyiség/HMV-tartaly/Helyiség és HMV-tartaly /Ki Ki
Id&kijelzd 66:pp/66:pp DE/DE 66:pp 66:pp
Helyiségérzékel6 bedllitdsok 1. zénahoz TH1/Fé RC/Helyiség RC1-8/,Id6/Zéna” TH1
Helyiségérzékel® bedllitdsok 2. zénahoz *2 TH1/Fé RC/Helyiség RC1-8/,ld6/Zéna” TH1
Helyiség RC zdnavélasztas *2 1. z6na/2. zéna 1. zébna
Szervizmenl  |Termisztorbedllitas THWA -10°C-tdl +10°C-ig 0°C
THW2 -10°C-tél +10°C-ig 0°C
THW5B -10°C-tél +10°C-ig 0°C
THW6 -10°C-tél +10°C-ig 0°C
THW7 -10°C-tdl +10°C-ig 0°C
THW8 —-10°C-tdl +10°C-ig 0°C
THW9 -10°C-tél +10°C-ig 0°C
THW10 -10°C-tdl +10°C-ig 0°C
THWB1 -10°C-tél +10°C-ig 0°C
Kiegészitd beallitasok A szivattyd Be/Ki *11 Be
azdasagos 4 85 (3-16 i
geéllita’sgi. Késleltetés (3-t6l 60 percig) 10 perc
Elektromos Helyiséghités: Be (hasznalatban)/Ki (nincs hasznalatban) Be
fiitbegység Elektromos flitéegység késleltetési id6zité
(Futes) (5-t61 180 percig) e
Elektromos Segédfitdé HMV: Be (hasznalatban)/Ki (nincs Be
flitéegység hasznalatban)
(HMV) *4 Merl6forrald HMV: Be (hasznalatban)/Ki (nincs Be
hasznalatban)
Elektromos fiitéegység késleltetés id6zité (15-tél 30 percig) |15 perc
Keverészelep Fut (10-t6l 240 mp-ig) 120 mp
vezeérlése Intervallum (1-t8l 30 percig) 2 perc
Aramlasérzékeld Minimum (0-tél 100 L/percig) 5 L/perc
12 Maximum (0-tél 100 L/percig) 100 L/perc
Analog kimenet Intervallum (1-t&l 30 percig) 5 perc
Prioritds (Normal/Magas) Normal
Szivattyu fordulatszama HMV Szivattyu fordulatszama (1-tél 5-ig) 5
Fités/hités Szivattyu fordulatszama (1-t6l 5-ig) 5
Héforras bedllitasa Szabvany/Fités/Vizmelegité/Hibrid *13 Szabvany
Hészivattyu beallitasa Hészivattyu aramlasi Minimum (0-tél 100 L/percig) 5 L/perc
sebességtartomany Maximum (0-tél 100 L/percig) 100 L/perc

Csendes lizemmod

Nap (Hét-tdl Vas-ig)

1d6

0:00-t6l 23:45-ig

Csendes szint (Normal/ 1. szint/ 2. szint)

Normal

Miikodési Fiités tzem Bemend hém. Min.hém. (20-t6l 45 °C-ig) 30°C
beallitasok tartomany Max.hém. (35-t6l 60 °C-ig) 50°C
*14
Helyiség hém. Uzemméd (Normél/Gyors) Normal
vezérlés Intervallum (10-t6l 60 percig) 10 perc
*15
Hészivattyu termo. | Be/Ki *11 Be
eltérés beallitasa | Alsé hatarérték (-9-tél -1 °C-ig) =50
Felsé hatarérték (+3-tdl +5 °C-ig) 5°C
Fagyas stat. funkci6 *16 Kiilsé kérnyezeti hém. (3-tél 20 °C-ig) / ** 5°C
Egyideji Gzem (HMV/Fités) Be/Ki *11 Ki
Kils6 kérnyezeti hém. (—30-tol +10 °C-ig) *8 -15°C
Hideg id&jaras funkcio Be/Ki *11 Ki
Kiilsé kérnyezeti hém. (-30-tél =10 °C-ig) *8 -15°C
Vizmelegité tzem Hibrid Kulsé kérnyezeti hém. -15°C
beallitasok (=30-tol +10 °C-ig) *8
Prioritas zemmaod Kornyezet
(Kérnyezet/Kéltség/COz2) *17
Kilsd kérnyezeti h6m. ndvekedés +3°C
(+1-t6l +5 °C-ig)
Intelligens Energiaar | Elektromossag (0,001-t6l 999-ig */kWh) | 0,5 */kWh
beallitasok *18 Vizmelegit6 (0,001-t6l 999-ig *kWh) | 0,5 */kWh
CO2- Elektromossag 0,5 kg -CO2/
kibocsa- | (0,001-t6l 999 kg-ig -CO2/kWh) | kWh
tas Vizmelegité 0,5 kg -CO2/
(0,001-t81 999 kg-ig -CO2/kWh) | kWh
Héfor- Hészivattyu kapacitas 11,2 kW
ras (1-t61 40 kW-ig)
Vizmelegit6é hatékonysaga | 80%
(25-t61 150%-ig)
1. segédfiité kapacitasa 2 kW
(0-tol 30 kW-ig)
2. segédfiité kapacitasa 4 kW
(0-tol 30 kW-ig)
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E Szervizelés és karbantartas

B Mérnoki lrlapok

Belizemelési/helyszini beallitasok nyilvantarté lap (folytatas az el6z6 oldalrol)

Alapértel- - . | Meg-
F6 tavvezérl6 képerny6 Paraméterek mezett E:el’nll’lsitzélgl jegy-
bedllitas zések
Szerviz menu Mikodési Intelligens halézatba | HMV Be/Ki Ki
beallitasok | kapcsolhaté Célhém.(+1-t8l +20 °C-ig) / -- (Nem aktiv) -
Fités Be/Ki Ki
Célhém. Bekapcsolasi javaslat (20-tél 60 °C-ig) | 50°C
Bekapcsolas parancs (20-tdl 60 °C-ig) | 55°C
Hités Be/Ki Ki
Célhém. Bekapcsolasi javaslat (5-t61 25 °C-ig) | 15°C
Bekapcsolas parancs (5-t6l 25 °C-ig) | 10°C
Szivattyu ciklusok | Fiités (Be/Ki) Be
Hutés (Be/Ki) Be
Intervallum (10-t6l 120 percig) 10 perc
Padldszaritas funkcid Be/Ki *11 Ki
Célhém. Inditas és Befejezés (20-tdl 60 °C-ig) | 30°C
Max. hém. (20-tél 60 °C-ig) 45°C
Max. hém. id6tartam (1-t6l 20 napig) | 5 nap
Bemend hém. | H6m. ndvelés lépés (+1-t6l +10 °C-ig) | +5°C
(Noveles) Novelési intervallum (1-t6l 7 napig) | 2 nap
Bemend hém. | Hom. csokkentési lépés (-1-t6l -10 °C-ig) | =5°C
(Csokkentés) | Csskkentési intervallum (181 7 napig) | 2 nap
Nyari izemmaod Be/Ki Ki
Kilsé kornye- | Fltés BE (4-t6l 19 °C-ig) 10°C
zeti hém. Fités KI (5-t81 20 °C-ig) 15°C
Dontési id6 Fités BE (1-t6l 48 draig) 6 ora
Fatés Kl (1-t61 48 o6raig) 6 dra
Kényszeritett fiités BE (—30-t6l 10 °C-ig) 5°C
Vizaramlas-vezérlés Be/Ki Ki
Energia- Elektromos 1. segédfiité 0-t6l 30 kW-ig 2 kw
feligyelet fitéegység kapacitasa
bedllitasok | kapacitasa 2. segedfits 0-t6l 30 kW-ig 4 KW
kapacitasa
Meril6forrald 0-tél 30 kW-ig 0 kW
kapacitasa
Analdg kimenet 0-t6l 30 kW-ig 0 kW
Leadott energia bedllitasa -50-t61 +50%-ig 0%
Vizszivattyu 1. szivattyu 0-tél 200 W-ig vagy ***(gyarilag felszerelt szivattyd) | ***
bemenet 2. szivattyd 0-t1 200 W-ig ow
3. szivattyu 0-t6l 200 W-ig ow
4. szivattya *7 0-t6l 200 W-ig 72W
Elektromos fogyasztasméré *19 0,1/1/10/100/1000 impulzus/kWh 1000 impulzus/
kWh
Hémennyiségmérs *19 0,1/1/10/100/1000 impulzus/kWh 1000 impulzus/
kWh
Kulsé Igény szerinti vezérlés (IN4) Héforras Kl/Vizmelegité Gzem Vizmelegitd
bemenet lizem
beallitasai | Kiiltéri termosztat (IN5) Fités tizem/Vizmelegité izem Vizmelegitd
lizem
Thermo BE kimenet 1. Z6na/2. Zénal1. és 2. zéna 1.és2.z6na

*1 A 2. z6énara vonatkozé beallitdsok csak akkor kapcsolhatdk be, ha a 2-zénas hémérsékletszabalyozas vagy a 2-zonas szelep BE/KI vezérlés engedélyezve van.

*2 A 2. zénara vonatkozé beallitdsok csak akkor kapcsolhaték be, ha a 2-zénas hémérsékletszabalyozas engedélyezve van (amikor a DIP SW2-6 és SW2-7 kapcsolok ON
(BE) értékre vannak kapcsolva).

*3 A hitési lzemmod beallitasai csak az ERS* modellhez érheték el.

*4 Csak akkor elérhet6, ha a HMV tartaly van a rendszerben.

*5 Ha a hidraulikaszekrény PUMY-P kdiltéri egységhez van csatlakoztatva, az izemmdd ,Normal’-ra van rogzitve.

*6 A segédfiité és meriléforralé nélkili modell esetében a kiilsé kdrnyezeti h6mérséklettdl fliggéen eléfordulhat, hogy nem éri el a beallitott hémérsékletet.

*7 Ez a bedllitas csak a hidraulikaszekrényekhez érvényes.

*8 A csatlakoztatott kiltéri egységtdl fliggben az alsé hatarérték —15°C.

*9 A csatlakoztatott kiltéri egységtél figgbéen az alsé hatarérték —13°C.

*10 A csatlakoztatott kiiltéri egységtél fliggéen az alsé hatarérték —14°C.

*11 On (Be): a funkci6 aktiv; Off (Ki): a funkcié inaktiv.

*12 Ne valtoztassa meg a beallitast, mivel a hidraulikaszekrényhez csatlakoztatott aramlasérzékeld specifikacidjanak megfeleléen van bedllitva.

*13 Amikor a DIP SW1-1 kapcsolé ,WITHOUT Boiler” (Vizmelegité NELKUL) OFF (KI) értékre van éllitva vagy az SW2-6 kapcsolé ,WITHOUT Mixing tank” (Keverétartaly

NELKUL) OFF (KI) értékre van allitva, akkor sem a Vizmelegité, sem a Hibrid beéllitas nem vélaszthato ki.

*14 Csak akkor érvényes, ha a rendszer Fitési szobahémérséklet médban mikadik.

*15 Amikor a DIP SW5-2 kapcsolé OFF (KI) értékre van allitva, a funkcié aktiv.

*16 Ha csillag (**) van kivalasztva, a fagyas stat funkcié nincs aktivalva. (azaz els6dleges vizfagyas veszélye all fenn)

*17 Ha a hidraulikaszekrény PUMY-P kiiltéri egységhez van csatlakoztatva, az Gzemmdd ,Kérnyezet’-re van régzitve.

*18 A,* a ,*/kWh” egységben pénznemet jelent (pl. € vagy £ vagy hasonld)

*19 Az alapértelmezett beallitas 1 impulzus/kWh, a csatlakoztatott beltéri egységtol fliggéen.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

EU-KONFORMITATSERKLARUNG EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE IZJAVA EU O SKLADNOSTI
DECLARATION DE CONFORMITE UE EC AEKNAPALIA 3A CbOTBETCTBUE DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
EU-CONFORMITEITSVERKLARING DEKLARACJA ZGODNOSCI UE EL-I VASTAVUSDEKLARATSIOON
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE EU-ERKLARING OM SAMSVAR ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
AHAQZH 2YMMOP®Q3HY EE EU PROHLASENI O SHODE EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE EU VYHLASENIE O ZHODE EU IZJAVA O USAGLASENOSTI

MITSUBISHI ELECTRIC AIR CONDITIONING SYSTEMS EUROPE LTD.
NETTLEHILL ROAD, HOUSTOUN INDUSTRIAL ESTATE, LIVINGSTON, EH54 5EQ, SCOTLAND, UNITED KINGDOM

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioner(s) and heat pump(s) for use in residential, commercial, and light-industrial environments described below:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlage(n) und Warmepumpe(n) fiir das hausliche, kommerzielle und leichtindustrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que le(s) climatiseur(s) et la/les pompe(s) a chaleur destinés a un usage dans des environnements résidentiels, commer-
ciaux et d'industrie légére décrits ci-dessous :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor huishoudelijke, handels- en lichtindustriéle omgevingen bestemde airconditioner(s) en warmtepomp(en) zoals onder-
staand beschreven:

por la presente declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que el(los) acondicionador(es) de aire y la(s) bomba(s) de calor previsto(s) para su uso en entornos residenciales, comer-
ciales y de industria ligera que se describen a continuacion:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore destinati all’'utilizzo in ambienti residenziali, commerciali e semi-
industriali e descritti di seguito:

HE TO TTapdv dNAWVEI Pe aTTOKAEIOTIKF €UBUVN OTI TO 1) T KANIMATIOTIKA Kai 1 1) ol avTAieg BeppdTNTAG YIa XPrion O€ OIKIaKd, EUTTOPIKG Kal EAa@Pd Blounxavikd epiBEAAovTa TTou TTepi-
YpApovTal TTOPOKATW:

declara pela presente, e sob sua exclusiva responsabilidade, que o(s) aparelho(s) de ar condicionado e a(s) bomba(s) de calor destinados a utilizagdo em ambientes residenciais,
comerciais e de industria ligeira descritos em seguida:

erkleerer hermed under eneansvar, at det/de herunder beskrevne airconditionanleeg og varmepumpe(r) til brug i beboelses- og erhvervsmiljger samt i milijger med let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan fér anvandning i bostader, kommersiella miljoer och latta industriella miljcer:

[leknapumpa ¢ HacTosillaTta Ha CBosi COGCTBEHa OTFOBOPHOCT, Y€ KIMMATUKbLT(TE) 1 TepMornoMmnaTta(uTe), MoCoYeHn no-gony 1 npegHasHayeHun 3a ynotpeba B XKUMULLHK, TbPrOBCKU U
NEKONPOMULLIIEHN CPEAN:

niniejszym o$wiadcza na swojg wytgczng odpowiedzialno$c¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta do zastosowan w $rodowisku mieszkalnym, handlowym i lekko uprzemystowionym opi-
sane ponizej:

erkleerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, etté jaljempana kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttoon ja kaupalliseen kayttdon tarkoitetut ilmastointilaitteet ja lampépumput:
timto na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze nize popsané klimatiza¢ni jednotky a tepelna cerpadla pro pouziti v obytnych prostfedich, komerénich prostiedich a prostredich lehkého
pramyslu:

tymto na svoju vyluénl zodpovednost vyhlasuje, Ze nasledovné klimatiza¢né jednotky a tepelné cerpadla uréené na pouzivanie v obytnych a obchodnych priestoroch a v prostredi
lahkého priemyslu:

alulirott kizardlagos felelésségére nyilatkozik, hogy az alabbi lakossagi, kereskedelmi és kisipari kornyezetben valé hasznalatra szant klimaberendezés(ek) és hészivattyu(k):

na lastno odgovornost izjavlja, da so spodaj opisane klimatske naprave in toplotne ¢rpalke, namenjene za uporabo v stanovanjskih, poslovnih in lahkoindustrijskih okoljih:

declara prin prezenta, pe proprie raspundere, faptul ca aparatele de climatizare si pompele de caldura descrise mai jos si destinate utilizarii in medii rezidentiale, comerciale si din
industria usoara:

kinnitab oma ainuvastutusel, et allpool toodud elu-, ari- ja kergtédstuskeskkondades kasutamiseks mdeldud klimaseadmed ja soojuspumbad:

ar $o, vienpersoniski uznemoties atbildibu, pazino, ka talak aprakstitais(-itie) gaisa kondicionétajs(-i) un siltumsaknis(-i) ir paredzéti lietoSanai dzivojamajas, komercdarbibas un vieg-
|as ripniecibas telpas, kas aprakstitas talak:

Siuo vien tik savo atsakomybe pareiskia, kad toliau apibadintas (-i) oro kondicionierius (-iai) ir Silumos siurblys (-iai), skirtas (-i) naudoti toliau apibidintose gyvenamosiose, komerci-
nése ir lengvosios pramonés aplinkose:

ovime izjavljuje pod isklju¢ivom odgovorno$c¢u da je/su klimatizacijski uredaj(i) i toplinska dizalica(e) opisan(i) u nastavku namijenjen(i) za upotrebu u stambenim i poslovnim okruze-
njima te okruzenjima lake industrije:

ovim izjavljuje na svoju iskljucivu odgovornost da su klima-uredaji i toplotne pumpe za upotrebu u stambenim, komercijalnim okruZenjima i okruzenjima lake industrije opisani u
nastavku:

MITSUBISHI ELECTRIC, EHSD-MED, EHSD-VM2D, EHSD-VM6D, EHSD-YM9D, EHSD-YMSED, EHSD-TM9D, ERSD-MED, ERSD-VM2D, ERSD-VM6D, ERSD-YM9D, EHSC-MED, EHSC-VM2D,
EHSC-VM6D, EHSC-YM9D, EHSC-YM9ED, EHSC-TM9D, ERSC-MED, ERSC-VM2D, ERSC-VM6D, ERSC-YM9D, ERSE-YM9ED, ERSE-MED, EHSE-YM9ED, EHSE-MED,

EHPX-MED, EHPX-VM2D, EHPX-VM6D, EHPX-YM9D, EHPX-YM9ED, ERPX-MD, ERPX-VM2D, ERPX-VM6D, ERPX-YM9D

is/are in conformity with provisions of the following Union harmonisation legislation. er i samsvar med forskriftene til falgende EU-lovgivning om harmonisering.

die Bestimmungen der folgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfiillt/ ovat seuraavan unionin yhdenmukaistamislainsdadannén saannésten mukaisia.
erfiillen. jsou v souladu s ustanovenimi nasledujicich harmoniza¢nich pravnich pfedpist Unie.
est/sont conforme(s) aux dispositions de la |égislation d’harmonisation de I'Union sui- splfiaju ustanovenia nasledujticich harmonizovanych noriem EU.

vante. megfelel(nek) az Uni6 alabbi harmonizacios jogszabalyi eléirasainak.
voldoet/voldoen aan bepalingen van de volgende harmonisatiewetgeving van de Unie. v skladu z dolo¢bami naslednje usklajevalne zakonodaje Unije.

cumple(n) con las disposiciones de la siguiente legislacion de armonizacién de la Unién.  sunt in conformitate cu dispozitiile urmatoarei legislatii de armonizare a Uniunii.
sono in conformita con le disposizioni della seguente normativa dell’Unione sul’armoniz-  vastavad jargmiste Euroopa Liidu Uhtlustatud digusaktide satetele.

zazione. atbilst $adiem ES harmonizétajiem tiestbu aktu noteikumiem.
OuppopeWVOVTal PE TIG dlaTagelg TG akdAoubng vopobeaiag evapudviong Tng Evwong. taip pat atitinka kity toliau iSvardyty suderintyjy Sajungos direktyvy nuostatas.
esta/estdo em conformidade com as disposi¢des da seguinte legislacdo de harmonizagdo sukladan(i) odredbama sljede¢eg zakonodavstva Unije za sukladnost.

da Unido. u skladu sa odredbama slede¢eg uskladivanja zakonodavstva Unije.

er i overensstemmelse med bestemmelserne i falgende harmoniserede EU-lovgivning.

uppfyller villkoren i féljande harmoniserade féreskrifter inom unionen.

e/ca B CbOTBETCTBME C pasnopeabuTe Ha CreaHOTO 3akoHodaTencTeo Ha Chiosa 3a

XapMOHW3aLMs.

sg zgodne z przepisami nastgpujgcego unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego.

2014/35/EU: Low Voltage

2006/42/EC: Machinery

2014/30/EU: Electromagnetic Compatibility

2009/125/EC: Energy-related Products Directive and Regulation (EU) No 813/2013
2011/65/EU, (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102: RoHS Directive

Issued 1 August 2020 Atsushi EDAYOSHI

UNITED KINGDOM Manager, Quality Assurance Department



This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

Importer:

Mitsubishi Electric Europe B.V.
Capronilaan 46, 1119 NS, Schiphol Rijk, The Netherlands

French Branch
2, Rue De L’Union, 92565 RUEIL MAISON Cedex

German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1 40882 Ratingen North Rhine-Westphalia Germany

Belgian Branch
8210 Loppem, Autobaan 2, Belgium

Irish Branch
Westgate Business Park, Ballymount Road, Upper Ballymount, Dublin 24, Ireland

Italian Branch
Palazzo Sirio Ingresso 1, Via Colleoni, 7, 20864 Agrate Brianza (MI), Italy

Norwegian Branch
Gneisveien 2D, 1914 Ytre Enebakk, Norway

Portuguese Branch
Avda. do Forte 10, 2794-019 Carnaxide, Lisbon, Portugal

Spanish Branch
Av. Castilla, 2 Parque Empresarial San Fernando - Ed. Europa, 28830 San Fernando de Henares
(Madrid), Spain

Scandinavian Branch
Hammarbacken 14, P.O. Box 750 SE-19127, Sollentuna, Sweden

UK Branch
Travellers Lane, Hatfield, Hertfordshire, AL10 8XB, United Kingdom

Polish Branch
Krakowska 48, PL-32-083 Balice, Poland

000 «Mwuuybucn dnektpuk (PYC)»
115114, Poccuiickaa ®enepauus, r. Mocksa, yn. JleTHukoBckas, a. 2, ctp. 1, 5 atax

Please be sure to put the contact address/telephone number on
this manual before handing it to the customer.

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN
RG79F365W09



